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Juan Bautistapa jarateeda eujã pania wẽe bɨde 
(Mateo 3.1‑12; Lucas 3.1‑9, 15‑17; Juan 1.19‑28)

1  1 Mɨ, Marcopa pꞌãru Jesucristode; iru Tachi Akꞌõre Warra; Tachi 
Akꞌõrepa eperãarãmaa pedee pia Jesucristode kꞌawapida.

2  Chonaarãweda Tachi Akꞌõre pedee jarapari Isaíapa pꞌãji:

SAN MARCOS
San Marcopa Pedee Pia Pꞌãda

Introducción
Marcos, ichiaba tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Juan Marcos. Mãgɨpa na pedee pia pꞌãji. 

Ichiaba judío paji. Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãda kꞌawaa beerãpa jara pꞌanɨ Marcopa 
Jesús bapata kꞌawaaji Jesupa jɨrɨtꞌerada, Simón Pedro ome.

Na pedee pia pꞌãdade Marcopa audú jara bɨ Jesupa ne–inaa ooda na pꞌekꞌau 
eujãde bɨ misa. Kꞌawapi kꞌinia baji Jesús jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ. Mãga 
akꞌɨpiji, jarakꞌãri Jesupa Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãda iru bada ichi jua ekꞌari; 
netuaraarã pꞌoyaada mãikꞌaapa eperãarãpa pꞌekꞌau kꞌachia oopata wẽpapida. 
Ichiaba na pꞌãdade Marcopa Jesús audú tꞌɨj̃ara bɨ “Eperã Akꞌõre Truadepema” 
mãikꞌaapa “Tachi Akꞌõre Warra”.

Naapɨara Marcopa jara bɨ Juan Bautistapa jarateeda eujã pania wẽe bɨde (cap. 
1.1-8); irua Jesús poro chooda (cap. 1.9-11) mãikꞌaapa Jesús unuda netuara ome 
eujã pania wẽe bɨde (cap. 1.12-13).

Mateopa oodakꞌa ma eere ichiaba jara bɨ Jesús nipapata Galilea eujãde 
jarateede; chi kꞌõpꞌãyoorã jɨrɨtꞌerada mãikꞌaapa Capernaum pꞌuurude ne–inaa 
ooda maapꞌeda jarateeda, Galilea eujãde bɨ misa (caps. 1.14–6.29).

Ma eere jara bɨ Jesús jaratee nipapata awaraa eujãde (caps. 6.30–9.50); irua 
ooda mãikꞌaapa jarateeda Judea eujãde mãikꞌaapa Perea eujãde (cap. 10.1-52); iru 
wãda Jerusalendee mãikꞌaapa irua mama ooda (caps. 11.1–12.44); irua jarateeda 
Tachi Akꞌõre ewari waibɨa ewatede (cap. 13) mãikꞌaapa kꞌera weeda iru bɨɨrɨ ɨr̃ɨ 
(cap. 14.1-11).

Ma eere jara bɨ Jesupa ũraa tꞌẽe jarada, iru peetꞌaadapꞌedaa mãikꞌaapa chokꞌai 
pꞌirabaida (caps. 14.12–16.20).
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a 1.2 Irua eperãarãmaa jarateeitꞌee kꞌãata oodaipia bɨ. b 1.4‑6 -6 Griego pedeede: Juan, 
chi eperãarã poro choopari. c 1.9 Nazaret pꞌuuru Galilea eujãde bɨ. Jesús ma pꞌuurude 
wariji ichi akꞌõrekꞌaa, José mãpema pada perã. 

‘Tachi Akꞌõrepa mãgaji ichi Warramaa: “Mɨa eperã chokꞌa 
pëiitꞌee pɨ naa o pia oonamerã pɨ, eperãarã poro waibɨa, chei 
naaweda.” ’ a  (Mal 3.1) 

 3 ‘Eujã pania wẽe bɨde eperã bia bɨ: “O pi–ia oopatakꞌa poro waibɨa 
chei naaweda, mãga pɨkꞌa pꞌekꞌau kꞌachia oo amáatɨ Tachi Waibɨa 
chei naaweda.” ’  (Is 40.3) 

4‑6  Ewari aba Isaíapa pꞌãdakꞌa pꞌasaji. Eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Juan 
Bautista b cheji eujã pania wẽe bɨmaa. Pꞌaru camello kꞌaradee kꞌada 
jɨp̃achi. Chi kꞌɨrrɨde jɨp̃ari ne–edee ooda paji. Kꞌopachi sisi mãikꞌaapa 
topachi jɨrrɨ miéle. Judea eujãdepemaarã mãikꞌaapa Jerusalendepemaarã 
chokꞌara wãpachida iru ũraa ũride. Irua jarateepachi Tachi Akꞌõrede 
ijãadamerã mãikꞌaapa poro choopidamerã akꞌɨpidaitꞌee ãchia pꞌekꞌau 
kꞌachia oopata oodaamaa pꞌanɨ. Mãgá Tachi Akꞌõrepa ãchia pꞌekꞌau 
kꞌachia oopata wẽpapii.

Mãga ũridakꞌãri, eperãarãpa Tachi Akꞌõremaa chupɨria iidi chejida 
ãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata kꞌaurepa. Mãpai Juanpa poro chooji Jordán 
to jãde.

7 Ichiaba jarateepachi:
—Eperã mɨ tꞌẽe cheru. Mãgɨ ́waibɨara bɨ mɨ kꞌãyaara pꞌekꞌau kꞌachia 

wẽe bairã. Mapa ɨj̃aabaipꞌeda, iru chancla jida ẽraikꞌaraa bɨ. 8  Mɨa parã 
poro choopari paniapa, mamĩda irua parã nãgá poro chooitꞌee. Akꞌõre 
Jaure ba chepiitꞌeeda aji, parã kꞌapꞌɨade.

Jesús poro chooda 
(Mateo 3.13‑17; Lucas 3.21‑22)

9 Maapai Jesús cheji Nazaret c pꞌuurudeepa. Ma pꞌuuru Galilea eujãde 
bɨ. Cheji Juanpa jaratee badamaa. Mãpai Juanpa Jesús poro chooji 
Jordán tode. 10 Jesús toiduupa uchiakꞌãri, unuji pajã ewadaru mãikꞌaapa 
Tachi Akꞌõre Jaure ichi ɨr̃ɨ palomakꞌa baai cheru. 11 Mãpai ɨtꞌariipa Tachi 
Akꞌõrepa jaraji:

—Pɨda aji, mɨ Warra kꞌinia, mɨa jɨrɨtꞌerada. Pɨa mɨ tꞌãri o–ĩapipari.

Netuara Poro Waibɨapa Jesús kꞌachiade baaipiitꞌee pada 
(Mateo 4.1‑11; Lucas 4.1‑13)

12  Mãga bapꞌeda, Akꞌõre Jaurepa Jesús wãpiji eujã pania wẽe bɨmaa. 
13  Mama ne–animal kꞌachia paraamãi ituaba baji kꞌãima cuarenta. 
Netuara Poro Waibɨapa ne–inaa kꞌachia oopi kꞌinia baji, mamĩda pꞌoyaa–e 
paji. Jesupa oo–e pakꞌãri, angeleerã chejida iru kꞌaripade.
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Jesupa jarateemaa beeda 
(Mateo 4.12‑17; Lucas 4.14‑15)

14 Juan Bautista carcelde tꞌɨ nɨb̃ɨdapꞌeda, Jesús wãji Galilea eujãdee 
Tachi Akꞌõre pedee pia jarateede. 15 Jarapachi:

—Idi weda eperãarãpa kꞌawaadaitꞌee Tachi Akꞌõrepa eperãarã bɨ kꞌinia 
bɨ ichi jua ekꞌari ichideerã pꞌaneedamerã. Mapa kꞌĩsia pꞌua bapꞌeda, 
pꞌekꞌau kꞌachia oo amaadapáde aji, mãikꞌaapa ijãadapáde aji, iru pedee 
pia jara pëidade.

Jesupa to–ɨapataarã kꞌĩmari jɨrɨtꞌerada ichi ome nipapataadamerã 
(Mateo 4.18‑22; Lucas 5.1‑11)

16 Maapꞌeda Jesús Galilea Lago ide nide unuji Simón mãikꞌaapa chi ɨp̃ema 
Andrés. To–ɨapataarã paji. Mapa tꞌɨrɨ tꞌaamaa pꞌanajida. 17 Jesupa mãgaji:

—Mɨ ome nipapatáatɨ mãikꞌaapa óotɨ mɨa ooparikꞌa. Idideepa eperãarã 
jɨrɨdaitꞌee Tachi Akꞌõre–itꞌee, to–ɨapataarãpa chikꞌo jɨrɨpatakꞌa.

18  Aramata ãchi tꞌɨrɨ atabëijida mãikꞌaapa wãjida iru ome.
19 Ipu nokꞌode unuji Santiago mãikꞌaapa chi ɨp̃ema Juan. Zebedeo 

warrarã paji. Tꞌɨrɨ pi–ia pꞌe bɨmaa pꞌanajida barcode. 20 Jesupa ãra unukꞌãri, 
tꞌɨj̃i ichi ome aukꞌa nipapataadamerã. Aramata atabëijida ãchi mimia 
barcode ãchi akꞌõre chi kꞌaripapataarã ome mãikꞌaapa wãjida Jesús ome.

Eperã kꞌapꞌɨade netuara merãtɨa bada 
(Lucas 4.31‑37)

21 Panajida Capernaum pꞌuurude. Mãgɨ ́pꞌuuru Galilea eujãde bɨ. 
Judiorã ɨĩpata ewate pada perã, Jesús wãji Akꞌõre Ũraa jarateepata tedee. 
Mama jarateemaa beeji. 22  Jõmaarã taide jĩpꞌa jarateeji Tachi Akꞌõrepa 
jarateepidakꞌa. Moisepa pꞌãda jarateepataarã kꞌãyaara pipɨara jarateeji. Mapa 
eperãarã akꞌɨtrua para beeji. 23 Mama tꞌĩuji eperã kꞌachia bɨ Tachi Akꞌõre 
kꞌĩrapite, netuara iru kꞌapꞌɨade merãtɨa bada perã. Ma netuarapa biaji:

24 —Jesús Nazaret pꞌuurudepema, ¿kꞌãata oo chejima aji, taimaa? ¡Tai 
ichiakꞌau bɨj́i! ¿Tai kꞌenatꞌaadeta cherukꞌã? aji. Mɨa pɨ kꞌawa bɨ. Tachi 
Akꞌõrepa pɨ pëiji. Mapa pɨde pꞌekꞌau kꞌachia wẽe bɨda aji.

25 Mãpai Jesupa ma netuara ɨtrɨatꞌaaji:
—¡Kꞌĩupꞌee beepáde aji, mãikꞌaapa uchiapáde aji, na eperã kꞌapꞌɨadeepa!
26  Mãpai ma netuarapa eperã wawatꞌaaji mãikꞌaapa golpe biapꞌeda, 

kꞌapꞌɨadeepa uchiadachi. 27 Mãga unudakꞌãri, jõmaweda akꞌɨtrua para 
beeji mãikꞌaapa pedee para beeji ãchi pitapai:

—¿Kꞌaima na eperã? ¡Eperã poro waibɨakꞌa jaratee bɨ! Irua jarateeda 
waide ũridakꞌaa nama. ¡Ma awara netuaramaa pedeekꞌãri, irua jararukꞌa 
aukꞌa oo pꞌanɨda! aji.

28  Mapa taarã–e weda Galilea eujãdepemaarãpa Jesús kꞌawaajida.
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d 1.29 Santiago ichiaba tꞌɨj̃arapachida Jacobo. 

Jesupa Simón Pedro pꞌãkꞌõre jɨpada 
(Mateo 8.14‑15; Lucas 4.38‑39)

29 Jesús, Santiago d Juan ome uchiadakꞌãri Akꞌõre Ũraa jarateepata 
tedeepa, wãjida Simón mãikꞌaapa Andrés temaa. 30 Simón pꞌãkꞌõre 
kꞌɨamiapa pꞌarude baji. Mapa jaranajida Jesumaa. 31 Jesús irumaa 
wãji mãikꞌaapa juade jita atapꞌeda, pꞌirabai ataji. Aramata kꞌɨamia 
tuudachi. Mãpai chi kꞌayaa badapa nekꞌopiji Jesumaa mãikꞌaapa chi 
kꞌõpꞌãyoorãmaa.

Jesupa kꞌayaa beerã chokꞌara jɨpada 
(Mateo 8.16‑17; Lucas 4.40‑41)

32  Kꞌeudaikꞌãri, eperãarãpa kꞌayaa beerã chokꞌara aneejida Jesumaa. 
Ichiaba aneejida netuara kꞌapꞌɨade merãtɨa beerã. 33  Pꞌuuru pidaarã 
chokꞌara see nɨb̃eeji te tꞌĩupatamãi. 34 Jesupa kꞌayaa kꞌĩra tꞌãdoo iru 
pꞌanadapꞌedaarã jɨpaji. Ichiaba netuaraarã eperã kꞌapꞌɨade merãtɨa beeda 
uchiapikꞌooji. Ma awara ma netuaraarãmaa pedeepi–e paji, ãchia kꞌawa 
pꞌanadapꞌedaa perã iru Tachi Akꞌõrepa pëida eperãarã kꞌaripamerã.

Jesús Galilea eujãde jaratee nipada 
(Lucas 4.42‑44)

35 Tapꞌedapodopa Jesús pꞌirabaiji mãikꞌaapa uchiaji pꞌuurudeepa ɨtꞌaa 
tꞌɨñaitꞌee eperãarã pꞌanadakꞌaamaa. 36  Simón pꞌirabaikꞌãri, iru unu–e 
paji. Mapa apemaarã kꞌõpꞌãyoorã ome wãji Jesús jɨrɨde. 37 Unu atadakꞌãri, 
mãgajida:

—Jõmaarãpa pɨ jɨrɨ nidada ajida.
38  Mamĩda Jesupa mãgaji:
—Tachi Akꞌõrepa mɨ pëiji ichi ũraa jõmaarãmaa jarateemerã. Mapa 

wãdáma aji, awaraa pꞌuuru kꞌaitꞌa beemaa.
39 Jesús mãgá jaratee nipapachi jõma Galilea eujãde chi kꞌõpꞌãyoorã 

ome. Jarateepachi Akꞌõre Ũraa jarateepata tede pꞌuuru bee chaa 
mãikꞌaapa eperã kꞌapꞌɨade netuara merãtɨa bee uchiapipachi.

Jesupa leprapa kꞌayaa bada jɨpada 
(Mateo 8.1‑4; Lucas 5.12‑16)

40 Ewari aba eperã leprapa kꞌayaa bɨ cheji Jesumaa mãikꞌaapa 
bedabaipꞌeda, mãgaji:

—Kꞌinia bɨ pɨrã, mɨ kꞌayaa wẽpapipáde aji, Akꞌõre kꞌĩrapite mɨ pia 
beemerã.

41 Jesupa iru chupɨria kꞌawaaji. Juapa tꞌõbaiji mãikꞌaapa mãgaji:
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e 2.10 Chi Eperã Akꞌõre Truadepema jara kꞌinia bɨ Tachi Akꞌõre mimiapari na pꞌekꞌau eujãdee 
cheda. Jesucristopa ichi nãga tꞌɨj̃araji akꞌɨpiitꞌee ichi Mesías. 

—¡Kꞌinia bɨda! aji. Jɨpa beepáde aji.
42  Aramata ichi kꞌapꞌɨadeepa lepra kꞌayaa wẽpadachi mãikꞌaapa 

jɨpa beeji. 43  Jesupa ãyaa pëikꞌãri, ũraaji:
44  —¡Ũríji! Jaranáaji apidaamaa. Jĩpꞌa pꞌaaremaa akꞌɨpináji. 

Moisepa pꞌãdade jara bɨkꞌa ipana omé atéeji, teeitꞌee Tachi 
Akꞌõremaa. Mãgá jõmaarãpa pɨ jɨpa beeda kꞌawadayada aji.

45  Mamĩda wãkꞌãri, ma eperãpa pariatua jara wãpachi. Maperã 
Jesús pꞌoyaa wãkꞌaa paji pꞌuurudee. Eperãarã pꞌanadakꞌaamãi 
nipapachi. Mamĩda atꞌãri pꞌuuru pidaarã irumaa wãpachida.

Jesupa chiwa bada jɨpada 
(Mateo 9.1‑8; Lucas 5.17‑26)

2  1 Ma tꞌẽepai Jesús waya wãji ichi bapatamaa Capernaum 
pꞌuurudee. Mamĩda eperãarãpa kꞌawaadakꞌãri iru mama bɨ, 

2  taarã–ee eperãarã chokꞌara teeda see nɨb̃a cheji. Tꞌĩupatamãi 
pida araa–ee nɨb̃eeji. Irua Akꞌõre Ũraa jaratee bɨ misa, 3  eperãarã 
kꞌĩmariirãpa irumaa aneejida eperã chiwa bɨ. 4  Mamĩda Jesumãi 
pꞌoyaa tꞌĩuda–e paji, chokꞌara see nɨb̃ada perã ma tede. Maperã 
terrazade wãjida mãikꞌaapa uria ewa atajida. Mãgɨ ́uriadeepa chi 
chiwa bɨ ɨrabai atajida ichi pꞌarude. 5  Jesupa mãga unukꞌãri, kꞌawaji 
wãara ichide ijãa pꞌanɨ. Mapa mãgaji ma chiwa bɨmaa:

—Warra, pɨa pꞌekꞌau kꞌachia oopata jõmaweda wẽpajipɨ.
6  Moisepa pꞌãda jarateepataarã ũkꞌuru mama su–akꞌɨ pꞌanajida. 

Mãga ũridakꞌãri, kꞌĩsiajida: 7 “Jã eperã ikꞌachia pedeemaa bɨ Tachi 
Akꞌõre ãpɨte. Na eujãdepemaarãpa pꞌekꞌau kꞌachia wẽpapidakꞌaa; 
Tachi Akꞌõrepapaita mãga ooi.”

8  Mamĩda Jesupa ichi tꞌãride kꞌawaji ãchia kꞌachia kꞌĩsia pꞌanɨ. 
Mapa mãgaji:

—¿Sãapꞌeda parãpa kꞌĩsia kꞌachia kꞌĩsia pꞌanɨma? aji. 9 Mɨa irumaa 
jarai: “Pɨa pꞌekꞌau kꞌachia oopata wẽpajipɨ” maa–e pɨrã jarai: 
“Pꞌirabáiji mãikꞌaapa wãj́i”. 10  Mɨ chi Eperã Akꞌõre Truadepema. e 
Mapa Tachi Akꞌõre jua ekꞌari mɨa pꞌekꞌau kꞌachia wẽpapipari na 
pꞌekꞌau eujãde. Parãpa mãgɨ ́kꞌawaadamerã mɨa jaraitꞌee: 11 ¡Pꞌirabáiji! 
Pɨchi pꞌaru atáji mãikꞌaapa wãj́i pɨchi temaa.

12  Mãpai ma chiwa bada pꞌirabaidachi mãikꞌaapa ichi pꞌaru 
atapꞌeda, uchiadachi jõmaarã taide. Mãpai jõmaarãta akꞌɨtrua para 
beeji. O–ĩapa jarapachida Tachi Akꞌõre jõmaarã kꞌãyaara waibɨara 
bɨ:

—Waide nãga unudakꞌaada apachida.
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f 2.14 Leví ichiaba tꞌɨj̃arapachida Mateo. 

Jesupa Leví jɨrɨda ichi ome nipapariimerã 
(Mateo 9.9‑13; Lucas 5.27‑32)

13  Maapꞌeda Jesús waya wãji Galilea Lago idee. Eperãarã irumaa 
chepachida. Mãpai Akꞌõre Ũraa jarateepachi. 14 Wãyaa wãde, unuji Leví. f 
Mãgɨ ́Alfeo warra paji. Su–akꞌɨ baji Cesar–itꞌee impuesto pꞌaapatamãi. 
Jesupa mãgaji irumaa:

—Mɨ ome nipaparíiji.
Aramata pꞌirabaipꞌeda wãji Jesús ome.
15 Maapꞌeda chokꞌara impuesto pꞌepataarã Roma pidaarã rey–itꞌee 

mãikꞌaapa awaraa eperãarã kꞌachia–idaa beerã apatapꞌedaa Jesús ome 
nipapachida. Maapai Jesús nekꞌonaji Leví tede. Jesús mãikꞌaapa ichi ome 
nipapataarã su–akꞌɨ pꞌaneejida mesade. Aukꞌa mãgɨ ́eperãarã su–akꞌɨ 
pꞌaneejida mama Jesús ome. 16 Moisepa pꞌãda jarateepataarã, fariseorã eere 
pꞌanapatapꞌedaarãpa mãga unudakꞌãri, iidijida Jesús kꞌõpꞌãyoorãmaa:

—¿Sãapꞌeda parã jarateepari nekꞌomaa bɨma ajida, impuesto pꞌepataarã 
ome mãikꞌaapa awaraa pꞌekꞌau kꞌachia oopataarã ome? Jãga ooikꞌaraa 
bɨda ajida.

17 Jesupa ãchia jaradapꞌedaa ũrikꞌãri, mãgaji:
—Médico pëidakꞌaa kꞌapꞌɨa pia beerãmaa. Jĩpꞌa pëipata kꞌayaa 

beerãmaa. Mãga pɨkꞌa Tachi Akꞌõrepa mɨ pëi–e paji tꞌãri pia beerã jɨrɨde; 
ma kꞌãyaara pꞌekꞌau kꞌachia oopataarã jɨrɨdeta pëiji.

Sãapai nekꞌoda–ee pꞌanadaipia bɨ 
(Mateo 9.14‑15; Lucas 5.33‑35)

18  Ewari aba Juan Bautista kꞌõpꞌãyoorã mãikꞌaapa fariseorã ɨtꞌaa tꞌɨm̃aa 
pꞌanajida nekꞌoda–ee Tachi Akꞌõre waaweepa. Eperãarã ũkꞌuruurãpa 
mãga unudakꞌãri, Jesumaa iidinajida:

—Juan ome nipapataarã mãikꞌaapa fariseorã ome nipapataarã edaare 
nekꞌodakꞌaa. ¿Sãapꞌeda pɨ kꞌõpꞌãyoorãpa aukꞌa oodakꞌaama? ajida.

19 Jesupa pꞌanauji:
—Eperãarã miakꞌãipata fiesta oodakꞌãri, o–ĩa pꞌanapata. Mapa kꞌõpꞌãyoorã 

miakꞌãidaitꞌee pꞌanɨɨrã ome pꞌanɨ misa, nekꞌopata o–ĩa pꞌanadairã. 20 Mamĩda 
ewari aba miakꞌãiitꞌee bada ɨmɨkꞌĩra ata chedaitꞌee chi kꞌõpꞌãyoorã 
ikꞌaawaapa. Wãara, ma ewate chi kꞌõpꞌãyoorã nekꞌoda–e paitꞌee tꞌãri pꞌuapa.

Ũraa chiwidi mãikꞌaapa ũraa chonaarãwedapema 
(Mateo 9.16‑17; Lucas 5.36‑39)

21 —Eperã apidaapa pꞌaru chiwididepema pite aba tꞌɨɨikꞌaraa bɨda aji, 
pꞌaru sorede parchaaitꞌee. Mãga ooru pɨrã, chi pꞌaru chiwidi ãridariitꞌee 

 655 Marcos 2

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

g 2.23 Dt 23.25. 

mãikꞌaapa ma pite aukꞌa bee–e paitꞌee chi pꞌaru sore ome. 22  Ichiaba 
vino ewaa juda tꞌɨdakꞌaa ne–e sorede. Mãga ooruta pɨrã, baakꞌadaipari 
mãikꞌaapa ne–e jĩadaipari. Vino jida ichiaba atuadaipari. ¡Maperã vino 
ewaa juda tꞌɨdaipia bɨ ne–e chiwidi bɨde!

Trigo kꞌɨmɨ chakꞌeerã jonadapꞌedaa ɨĩpata ewate 
(Mateo 12.1‑8; Lucas 6.1‑5)

23  Judiorã ɨĩpata ewate Jesús nipaji trigo kꞌãide mãikꞌaapa chi 
kꞌõpꞌãyoorã wãyaa wãdakꞌãri, trigo kꞌɨmɨ chakꞌeerã oro ata wãjida chi tau 
kꞌodaitꞌee. g 24 Arii pꞌanadapꞌedaa fariseorãpa mãga unudakꞌãri, Jesumaa 
mãgajida:

—¡Pɨchá akꞌɨj́i! ¿Sãapꞌeda pɨ kꞌõpꞌãyoorãpa jãga oomaa pꞌanɨma? ajida. 
Chonaarãweda Moisepa jaraji mimiadaikꞌaraa bɨ ɨĩpata ewate.

25 Jesupa mãgaji:
—Parãpa Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌã jẽra bɨde pia kꞌĩsiada–e pꞌanɨ. 

Chonaarãweda Rey David chi kꞌõpꞌãyoorã ome audú jarrapisia 
pꞌanadakꞌãri, 26  ichi tꞌĩuji Tachi Akꞌõre te ne–edee oodade. Abiatar, 
pꞌaareerã poro waibɨapa, pan kꞌopiji Davidmaa, aɨ naaweda Tachi 
Akꞌõrepa jaraji mĩda pꞌaareerãpa aupai mãgee pan kꞌodamerã. Davidpa 
ma pan kꞌopꞌeda, ichi ome nipapataarãmaa teeji. Tachi Akꞌõrepa ãra 
miapi–e paji mãga oodapꞌedaa kꞌaurepa. 27 Tachi Akꞌõrepa eperãarã oo–e 
paji ɨĩpata ewari ɨadamerã. Naapɨara Tachi Akꞌõrepa eperã ooji. Tꞌẽepai 
ooji ɨĩpata ewari eperãarã ɨĩdamerã mimiada–ee. 28  Ɨĩpata ewate paara 
mɨ, chi Eperã Akꞌõre Truadepema jua ekꞌari bɨda aji.

Eperã jua chiwa bada 
(Mateo 12.9‑14; Lucas 6.6‑11)

3  1 Waya Jesús wãji Akꞌõre Ũraa jarateepata tedee. Mama baji eperã 
jua chiwa bɨ. 2  Ũkꞌuru arii pꞌanadapꞌedaarãpa Jesumaa akꞌɨ para 

baji, ɨĩpata ewate jɨpai jĩakꞌaapa. Mãgá ãchi charraarãmaa jaranadaitꞌee. 
3  Mãpai Jesupa jua chiwa bɨmaa maaji:

—Pꞌirabáiji mãikꞌaapa jõmaarã esajĩakꞌa akꞌɨnɨ ̃béeji.
4 Mãpai apemaarãmaa iidiji:
—¿Kꞌãare pꞌãdata iru pꞌanɨ Akꞌõre Ũraade ɨĩpata ewate oodamerã? 

¿Pia ooipia bɨ wa kꞌachia? ¿Jɨpaipia bɨ piupiamaapa wa piupiipia bɨ, 
kꞌaripada–ee?

Mamĩda ãchi kꞌĩupꞌee para beeji kꞌawa pꞌanadapꞌedaa perã piata ooipia 
bɨ. 5 Jesupa kꞌĩrau akꞌɨji ãchimaa. Ma eperã chupɨria kꞌawaa kꞌiniada–e 
pꞌanadapꞌedaa perã, Jesús kꞌĩra pia–ee beeji. Mãpai ma eperãmaa mãgaji:

—Pɨchi jua jĩrupáde aji.
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h 3.14 Mãgɨ ́pedee jara kꞌinia bɨ Jesupa pëida. i 3.17 Mãgɨ ́pedee jara kꞌinia bɨ Pa 
Warrarã. j 3.18 Roma jua ekꞌariipa uchia kꞌinia pꞌanadapꞌedaarã tꞌɨj̃arapachida Celote 
eerepemaarã. 

Mãpai jua jĩruji. Aramata jɨpa beeji. 6  Mapa fariseorã mamãikꞌaapa 
uchiadapꞌeda, Rey Herodes eere pꞌanadapꞌedaarã ome pedeeteemaa 
pꞌaneejida Jesús peepitꞌaadaitꞌee.

Jesupa eperãarã chokꞌaraarãmaa jarateeda lago ide
7 Galilea eujãdepemaarã chokꞌara Jesús tꞌẽe chejida. Mapa iru wãji chi 

kꞌõpꞌãyoorã ome Galilea Lago idee. 8 Jesupa ne–inaa pia oopari kꞌawaadakꞌãri, 
eperãarã chokꞌaraara cheepurujida irumaa: Judea eujãdepemaarã, Jerusalén 
pꞌuurudepemaarã, Idumea eujãdepemaarã. Ichiaba chejida Jordán to kꞌĩraikꞌa 
eerepemaarã, Tiro pꞌuuru kꞌaitꞌa pꞌanapatapꞌedaarã mãikꞌaapa Sidón pꞌuuru 
kꞌaitꞌa pꞌanapatapꞌedaarã. 9‑10 Chokꞌara jɨpada perã, kꞌayaa beerãpa iru pꞌĩsua 
ata chejida, tꞌõbairupa jɨpa pꞌaneedai jĩakꞌaapa. Eperãarã audú chokꞌara 
nɨb̃ada perã, ichi ome nipapataarã pëiji barco jɨrɨde, eperãarã ichimaa 
chenaadamerã. Mãpai jarateeji barcodeepa.

11 Netuara merãtɨa beerãpa Jesús unudakꞌãri, iru kꞌĩrapite 
bedabaikꞌoodachida mãikꞌaapa biapachida:

—¡Pɨ Tachi Akꞌõre Warrapɨ!
12  Mamĩda Jesupa netuaraarã ɨtrɨapachi ichia ooda nepɨrɨnaadamerã 

eperãarã kꞌĩrapite.

Jesupa kꞌõpꞌãyoorã jɨrɨtꞌerada 
(Mateo 10.1‑4; Lucas 6.12‑16)

13  Maapꞌeda Jesús ee nokꞌodee wãji chi kꞌõpꞌãyoorã ome 
mãikꞌaapa jɨrɨtꞌeraji ichi kꞌĩsiade iru bada. 14 Doce jɨrɨtꞌeraji ichi ome 
nipapataadamerã mãikꞌaapa Akꞌõre Ũraa jarateepataadamerã awara ãi. 
[Mãgɨɨrã tꞌɨ ̃bɨji apóstoles. h] 15 Mãgɨɨrã ichiaba pëiji netuara merãtɨa bee 
uchiapidamerã eperãarã kꞌapꞌɨadeepa. 16  Nãgɨɨrã paji chi doce jɨrɨtꞌerada: 
Simón, (Jesupa tꞌɨ ̃bɨda Pedro); 17 Zebedeo warrarã, Santiago Juan ome; 
Jesupa ichiaba ãra tꞌɨ ̃bɨda Boanerges; i 18  Andrés; Felipe; Bartolomé; 
Mateo; Tomás; Santiago (Alfeo warra); Tadeo; Simón Celote apatapꞌedaa; j 
19 mãikꞌaapa Judas Iscariote; mãgɨpa tꞌẽepai Jesús traicionaada.

Jesús Netuara Poro Waibɨa ome 
(Mateo 12.22‑32; Lucas 11.14‑23; 12.10)

20 Ma tꞌẽepai Jesús teeda tꞌĩuji chi kꞌõpꞌãyoorã ome mãikꞌaapa waya 
eperãarã chokꞌara irumaa chejida. Mapa pꞌoyaa nekꞌodakꞌaa paji. 21 Jesús 
ëreerãpa mãga kꞌawaadakꞌãri, iru ata chejida jaradapꞌedaa perã kꞌĩra 
kꞌawa–ee bɨ.
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22  Moisepa pꞌãda jarateepataarã che pꞌanajida Jerusalendeepa. Ãchia 
jarapachida:

—Beelzebú, Netuara Poro Waibɨa juapata jãgá netuaraarã 
uchiapiparida apachida.

23  Jesupa ãchi tꞌɨ ̃pꞌe atapꞌeda, nepɨrɨji:
—¿Sãga Satanapa uchiapiima ichi aukꞌaarã? 24 Pꞌuuru pidaarã chikꞌĩra 

unuamaa pꞌaneeruta pɨrã, taarãda–e ãchi itu jõdaridaitꞌee. 25 Aukꞌa 
te pidaarã awara–awaraadaidakꞌãri, waa araa pꞌanapataada–e paitꞌee 
mãikꞌaapa jõdaridaitꞌee. 26  Mãga pɨkꞌa Netuara Poro Waibɨapa ichi 
aukꞌaarã jëreru pɨrã, ãchi itu jõdaridai.

27 ʼMa awara, apida tꞌĩudakꞌaa eperã juataura bɨmãi iru netꞌaa jãri 
atade. Naapɨara jɨ ̃nɨb̃ɨ–e pɨrã, iru netꞌaa jãri pꞌe ata–e pai. Mɨ waibɨara bɨ 
Netuara Poro Waibɨa kꞌãyaara. Mapa netuaraarã mɨ jua choodakꞌaa.

28  ʼMɨa wãarata jararu. Tachi Akꞌõrepa pꞌekꞌau kꞌachia jõmaata wẽpapii, 
pedee kꞌachia jaradapꞌedaa paara iru ãpɨte. 29 Mamĩda ikꞌachia jararuta 
pɨrã iru Jaure ãpɨte, Tachi Akꞌõrepa perdonaakꞌaa. Mãgee pꞌekꞌau kꞌachia 
wẽpapi–eda aji.

30 Moisepa pꞌãda jarateepataarãpa jarapachida Jesupa ne–inaa oopachi 
netuara juapa mãikꞌaapa merapachida Tachi Akꞌõre Jaure. Mapa mãga 
jaraji Jesupa.

María Jesús ɨp̃emaarã ome pachedapꞌedaa 
(Mateo 12.46‑50; Lucas 8.19‑21)

31 Mãpai pachejida Jesús nawe chi ɨp̃emaarã ome. Mamĩda taawa 
pꞌaneejida mãikꞌaapa tꞌɨ ̃pëijida Jesús ãchimaa uchiamerã. 32  Jesús 
ikꞌaawa su–akꞌɨ pꞌanadapꞌedaarãpa jarajida:

—Pɨ nawe pɨ ɨp̃emaarã ome taawa nɨmaa pꞌanɨda ajida. Ãrapa pɨ jɨrɨ 
nidada ajida.

33  Irua pꞌanauji:
—Parãpa kꞌawa pꞌanɨ mɨ nawe mãikꞌaapa mɨ ɨp̃emaarã. Mamĩda 

¿kꞌairãta mɨa kꞌinia iru bɨma mɨ nawekꞌa mãikꞌaapa mɨ ɨp̃emaarãkꞌa?
34 Akꞌɨpꞌeda ichi ikꞌaawa su–akꞌɨ pꞌanadapꞌedaarãmaa, mãgaji:
—Acha pꞌanɨɨrãta mɨa kꞌinia iru bɨ mɨ nawekꞌa mãikꞌaapa mɨ 

ɨp̃emaarãkꞌa. 35 Tachi Akꞌõrepa kꞌinia bɨkꞌa oopataarãta mɨ ɨp̃emakꞌa, mɨ 
ɨp̃ewẽrakꞌa pꞌanɨ mãikꞌaapa mɨ nawekꞌa.

Netꞌatau pꞌopari nepɨrɨda 
(Mateo 13.1‑9; Lucas 8.4‑8)

4  1 Waya Jesús jarateemaa beekꞌãri lago ide, eperãarã chokꞌara chejida. 
Audú chokꞌara chedapꞌedaa perã, Jesús batauji barco lago jãde badade 

mãikꞌaapa su–akꞌɨ beeji. Jõdee eperãarã jõmaweda pꞌaneejida lago ide. 
2  Mamãikꞌaapa Jesupa eperãarãmaa nepɨrɨmaa beeji Akꞌõre Ũraa jarateeitꞌee:
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k 4.9 Griego pedeede: ¡Kꞌɨɨrɨ paraa beerã, pia ũrítɨ! 

3  —Mɨa nepɨrɨru pia kꞌĩsíatɨ. Eperã wãji netꞌatau pꞌode. 4 Ma pꞌo 
wãkꞌãri, ũkꞌuru baaijida o jãde. Mãpai ipanaarãpa kꞌokꞌoo chejida. 
5 Ũkꞌuru baaijida mãu–idaade makꞌɨara yooro wẽe badamãi. Mãgɨ ́isapai 
tꞌonojida, makꞌɨara yooro wẽe bada perã. 6  Mamĩda akꞌõrejĩru jẽrakꞌãri, 
chi kꞌiru pɨɨdachi, chi kꞌarra ɨr̃ɨɨ bada perã. 7 Ũkꞌuru baaijida ne–ɨɨrɨ–
idaade. Mamĩda ne–ɨɨrɨ kꞌapꞌipꞌiara waripari perã, mãgɨ ́netꞌatau tꞌono 
wãdapꞌedaa piukꞌoodachida. Maperã chauda–e paji. 8  Jõdee awaraa 
netꞌatau baaijida eujã piade. Mãgɨ ́tꞌonojida, warijida mãikꞌaapa pia 
chaujida. Ũkꞌuru netꞌatau abaadeepa uchiajida treinta, sesenta maa–e 
pɨrã cien.

9 Mãpai Jesupa mãgaji:
—¡Pia kꞌĩsíatɨ parãpa etꞌewa ũridapꞌedaade kꞌawaadamerã kꞌãata jara 

kꞌinia bɨ! k

Sãapꞌeda Jesupa nepɨrɨpachi jarateeitꞌee 
(Mateo 13.10‑17; Lucas 8.9‑10)

10 Tꞌẽepai Jesús ituaba beeji chi kꞌõpꞌãyoorã doce ome, awaraa ichi ome 
nipapatapꞌedaarã paara. Mãpai ãchia iidijida:

—¿Kꞌãata jara kꞌinia bɨma ajida, pɨa nepɨrɨ bada?
11 Jesupa pꞌanauji:
—Tachi Akꞌõrepa parãmaa kꞌawapimaa bɨ ne–inaa naaweda 

kꞌawapikꞌaa pada; sãga ichideerã pꞌaneedai. Mamĩda awaraarãmaa mɨa 
nepɨrɨpari jarateeitꞌee, kꞌawada–ee pꞌaneedamerã.
 12 ‘Mɨa oo bɨ akꞌɨ pꞌanɨ mĩda, wãara unuda–e mãikꞌaapa mɨa jara bɨ ũri 

pꞌanɨ mĩda, kꞌawada–e. Mɨa jarateepari pia kꞌawadapꞌedaa paara, 
Tachi Akꞌõrede ijãakꞌajida mãikꞌaapa irua ãchia pꞌekꞌau kꞌachia 
oopata wẽpapikꞌaji. Mamĩda wãara mãga kꞌiniadakꞌaa.’  (Is 6.9‑10) 

Jesupa kꞌawapida netꞌatau pꞌoparide 
(Mateo 13.18‑23; Lucas 8.11‑15)

13  Mãpai Jesupa iidiji chi kꞌõpꞌãyoorãmaa:
—¿Parãpa kꞌawada–e pꞌanɨkꞌã mɨa jaratee kꞌinia bɨ ma nepɨrɨdade? 

¿Sãga kꞌawaadaitꞌee awaraa nepɨrɨkꞌãri jarateeitꞌee? Nãga jara kꞌinia bɨ:
14 ʼMa netꞌatau pꞌopari Akꞌõre Ũraa jarateeparikꞌa bɨ mãikꞌaapa ma 

netꞌatau Akꞌõre ũráakꞌata bɨ. 15 Netꞌatau baairutamãi eperãarã Akꞌõre 
Ũraa ũripataarã́kꞌata bɨ. Mamĩda ũridapꞌeda, Netuara Poro Waibɨa 
chepari ne–inaa ooitꞌee, tꞌãripa ma pedee ijãanaadamerã. 16  Awaraa 
eperãarã chi netꞌatau mãu–idaade baaidapꞌedáakꞌapɨ pꞌanɨ. Tachi 
Akꞌõre Ũraa o–ĩa ũripata. 17 Mamĩda ma netꞌatau tꞌonoda taarã–e weda 
pɨɨdaiparikꞌa, mãga pɨkꞌa mãgɨɨrãpa ma jara pëida taarã ijãada–e. 
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l 4.22 Pia jaraitꞌeera, Tachi Akꞌõrepa ooda mera bɨ eperãarãpa kꞌawanaadamerã. Ichiaba 
irua ooda oopachi ununaadamerã. Mamĩda ɨr̃apɨ irua mera iru bada eperãarã ũkꞌuruurãpa 
pia kꞌawaaruta mãikꞌaapa ũkꞌuruurãpa irua oopari pia unuruta. m 4.25 Griego pedeede: 
Eperãpa iru bɨmaa waapɨara teeitꞌee. Jõdee chi makꞌɨara wẽe bɨmaa maarepida tee–e paitꞌee. 
Irua ma–ãri iru bɨ paara jãri ataitꞌee. 

Maperã ma ũraade ijãadapꞌedaa kꞌaurepa awaraarãpa nepɨra jɨrɨ cheruta 
pɨrã ãchi ome, maa–e pɨrã awaraarãpa ãchi jɨrɨruta pɨrã miapidaitꞌee, 
ijãa amaapata. 18  Awaraa eperãarã chi netꞌatau ne–ɨɨrɨ–idaade 
baaidapꞌedáakꞌapɨ pꞌanɨ. Akꞌõre Ũraa ũri pꞌanɨ. 19 Mamĩda ãchia na 
pꞌekꞌau eujãdepema netꞌaa kꞌĩsia pꞌaneepata ãchi–itꞌee atadaitꞌee. Tachi 
Akꞌõre Ũraa ũridai kꞌãyaara, pꞌaratꞌa mãikꞌaapa awaraa ne–inaa waapɨara 
kꞌinia pꞌanapata. Maperã Tachi Akꞌõrepa oopi kꞌinia bɨkꞌa oodakꞌaa. 
20 Jõdee awaraa eperãarã chi netꞌatau eujã piade baaidapꞌedáakꞌapɨ pꞌanɨ. 
Netꞌatau aba eujã piade uuda chauparikꞌa tau treinta maa–e pɨrã sesenta 
maa–e pɨrã cien, mãga pɨkꞌa ma eperãarãpa Akꞌõre Ũraa ũridakꞌãri, 
tꞌãride ijãa pꞌaneepata. Mãgá Tachi Akꞌõre Ũraa waapɨara kꞌawaa wãpata 
mãikꞌaapa oopata irua kꞌinia bɨkꞌa.

Kꞌãata oodaipia bɨ Jesupa jarateeda ũridakꞌãri 
(Lucas 8.16‑18)

21 Ichiaba jarateeji:
—Tachia lámpara kꞌoodakꞌaa cajón ekꞌari ata bɨdaitꞌee maa–e pɨrã 

cama ekꞌari. Ma kꞌãyaara lámpara kꞌoodakꞌãri, ɨtꞌɨ ́ata bɨpata pia 
ɨd̃aamerã. 22  Mãga pɨkꞌa, ɨr̃á Tachi Akꞌõre netꞌaa mera pɨkꞌa bɨ mĩda, 
tꞌẽepai parãpa jõmaarãmaa jaradaitꞌee. l 23  ¡Pia kꞌĩsíatɨ parãpa etꞌewa 
ũridapꞌedaade kꞌawaadamerã kꞌãata jara kꞌinia bɨ!

24 Ichiaba jaraji:
—Pia kꞌĩsíatɨ mɨa jararude. Eperãpa ne–inaa pia ookꞌãri mɨa jarateeda 

pia kꞌĩsia bairã, pia oo bɨ. Tachi Akꞌõrepa ichi ũraa audú kꞌawaapii 
irumaa, mãikꞌaapa ne–inaa pipɨara ooyada aji, iru ome. 25 Tachi Akꞌõrepa 
eperã kꞌĩsia kꞌawaa bɨmaa kꞌĩsia kꞌawaara bapiitꞌee, Akꞌõre Ũraa Pia 
ijãapari perã. Jõdee mɨa jarateeda pia kꞌĩsia kꞌinia–e bakꞌãri, ichia 
naaweda kꞌawa bada kꞌĩra atuapiitꞌee. m

Netꞌatau tꞌonoda nepɨrɨda
26  Ichiaba Jesupa nepɨrɨji:
—Tachi Akꞌõre jua ekꞌari pꞌanɨɨrã ĩwapata netꞌatau eujãde pꞌodakꞌa. 

27 Tachia netꞌatau pꞌodapꞌeda, kꞌeuru chaa kꞌãiruta pɨjida mãikꞌaapa 
ewari chaa pꞌirabairuta pɨjida, ma netꞌatau tꞌonopari mãikꞌaapa wari 
wãpari. Tachia kꞌawada–e sãga mãgá waripari. 28  Yoorode netꞌatau ichi 
itu tꞌonopari. Naapɨara uchiapari chi tꞌukꞌu; mamãikꞌaapa chi kꞌiru. 
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n 4.32 Mãga pɨkꞌa Akꞌõrede ijãapataarã chokꞌara–ee pꞌanɨ mĩda, isapai ĩwa wãpata 
chokꞌaradarutamaa. 

Maapꞌeda uchiapari chi kꞌɨmɨ chakꞌe; tꞌẽepai netꞌatau chokꞌara chaupari. 
29 Pꞌoo bakꞌãri, ewapata. Mãga bɨ Tachi Akꞌõre jua ekꞌari pꞌanɨɨrã ome.

Mostaza tau nepɨrɨda 
(Mateo 13.31‑32; Lucas 13.18‑19)

30 Jesupa ichiaba awaraa nepɨrɨji jarateeitꞌee:
—¿Kꞌãarekꞌa bɨma aji, Tachi Akꞌõrepa eperãarã ichi jua ekꞌari bɨkꞌãri, 

ichideerã pꞌaneedamerã? ¿Kꞌãata nepɨrɨitꞌeema pia kꞌawaadamerã? 
31 Mostaza tau uudákꞌapɨ bɨ. Mãgɨ ́netꞌatau apemaarã netꞌatau kꞌãyaara 
ma–ãriara bɨ. 32  Mamĩda uupꞌeda, apemaarã ne–uu kꞌãyaara waibɨara 
waripari. Mãgá waibɨa warikꞌãri, ipanaarãpa ãchi te oopata chi juade. n

Jesupa ooda nepɨrɨkꞌãri 
(Mateo 13.34‑35)

33  Jesupa mãga nepɨrɨ wãpachi Tachi Akꞌõrede kꞌĩsia pꞌaneedamerã. 
Ichia nepɨrɨda pia ũridakꞌãri, waa nepɨrɨpachi. 34 Jarateekꞌãri, ichita mãgá 
nepɨrɨpachi. Nepɨrɨ–ee jarateekꞌaa paji. Mamĩda chi kꞌõpꞌãyoorã ituaba 
pꞌaneedakꞌãri, ma nepɨrɨda jõma jara kꞌinia bɨ jarateepachi.

Jesupa nãu pꞌusa ome tꞌumãtɨpida 
(Mateo 8.23‑27; Lucas 8.22‑25)

35 Ma ewate kꞌeu wãkꞌãri, Jesupa maaji ichi ome nipapataarãmaa:
—Wãdáma aji, lago kꞌĩraikꞌa eeree.
36  Eperãarã atabëijida mãikꞌaapa bataujida Jesús su–akꞌɨ bada barcode. 

Awaraarã jida aukꞌa wãjida awaraa barcode. 37 Mãgá lago sĩa wãdade nãu 
golpe pꞌua nɨb̃eeji mãikꞌaapa pꞌusara tꞌo nɨb̃eeji. Mapa barco pirubaai 
wã nipaji. 38  Mãɨmisa Jesús kꞌãi baji barco trumaa. Su–akꞌɨ beepata ɨr̃ɨ 
porokꞌau baji. Aramata ɨr̃ɨmatꞌaajida mãikꞌaapa mãgajida:

—¡Tachi Waibɨa! ¡Pꞌirabáiji! ¡Tachi pirubaai wãdapɨ! ¿Pɨ–itꞌee pꞌua–ekꞌã 
ajida, tachi pirubaaidaruta pɨjida?

39 Mãpai Jesús pꞌirabaipꞌeda, mãgaji nãumaa:
—Waa pꞌuanaapáde aji.
Mãpai nãu waa pꞌua–e paji. Ichiaba pꞌusamaa maaji:
—Tꞌumãtɨ beepáde aji.
Aramata jõmaweda ipꞌii ũu beeji. 40 Mãpai Jesupa maaji ichi ome 

nipapataarãmaa:
—¿Sãapꞌeda pꞌera jõnɨma? ¿Atꞌãri ijãada–eeta pꞌanɨkꞌã? aji.
41 Mamĩda ãchi pꞌera para beeji, waide mãga unudakꞌaa pada perã. 

Ãchi pitapai iidi para beeji:
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o 5.9 Legión jara kꞌinia bɨ soldaorã seis mil. 

—¿Kꞌaima nãgɨ?́ Tachi Akꞌõrepapaita pedeepari nãumaa, pꞌusamaa ipꞌii 
beemerã.

Eperã kꞌapꞌɨade netuara merãtɨa bada 
(Mateo 8.28‑34; Lucas 8.26‑39)

5  1 Lago kꞌĩraikꞌa eere panajida Gerasa eujãde. 2  Jesús barcodeepa 
bataukꞌãri, irumaa cheji jãɨradeepa eperã kꞌapꞌɨade netuara merãtɨa 

bɨ. 3 Ma eperã ãkꞌadaa bapachi jãɨra mãu te uriade. Ichi ome pꞌoyaadakꞌaa 
paji; cadenapa pida. 4 Edaare cadenapa bɨɨrɨde mãikꞌaapa juade jɨ ̃
nɨb̃ɨpachida. Mamĩda tꞌɨɨtꞌaapachi. Mapa pꞌoyaadakꞌaa paji. 5 Ãstaawa, 
pꞌãrikꞌua pida bia nipapachi ee beede mãikꞌaapa jãɨra bee chaa. Ichi itu pꞌu 
oo nipapachi mãupa. 6 Mamĩda tꞌɨmɨ ́weda mãgɨ ́eperãpa Jesús unukꞌãri, 
pꞌiradachi irumaa mãikꞌaapa bedabaidachi. 7‑8  Mãpai Jesupa mãgaji:

—¡Netuara, uchiapáde aji, na eperã kꞌapꞌɨadeepa!
Biaji:
—Jesús, pɨ Akꞌõre Waibɨa Warrapɨ. ¿Kꞌãata ooitꞌeema aji, mɨ ome? Tachi 

Akꞌõre kꞌĩrapite jaráji mɨ kꞌachia oo–e paitꞌee. Mɨ ichiakꞌau bɨpáde aji.
9 Mãpai Jesupa iidiji:
—¿Pɨ, kꞌasaa tꞌɨj̃arapatama? aji.
—Mɨ tꞌɨj̃arapatada aji, Legión, o chokꞌara nipapata perã.
10 Mãpai Jesumaa chupɨria iidipachi awara ãyaa pëinaamerã. 11 Ma 

ee kꞌarraya sinaarã chokꞌara nekꞌomaa pꞌanajida. 12  Mapa netuaraarãpa 
chupɨria iidijida:

—Awara ãyaa pëii kꞌãyaara, ara pꞌanɨ sina kꞌapꞌɨade tꞌĩupipáde ajida.
13  Mãpai Jesupa netuaraarã mamaa pëiji. Uchiapiji ma eperã 

kꞌapꞌɨadeepa mãikꞌaapa tꞌĩupiji sinaarã kꞌapꞌɨade. Mãɨrã pꞌirakꞌoodachida 
ee kꞌõotꞌari jira bɨdee mãikꞌaapa lago jãde baainajida. Mama jõmaweda 
ɨỹapa jɨãkꞌoodachida. Sinaarã perá dos mil paji.

14 Ma sina jɨã pꞌanadapꞌedaarãpa mãga unudakꞌãri, pꞌera 
pꞌirakꞌoodachida. Ãchia unudapꞌedaa nepɨrɨnajida pꞌuuru pidaarãmaa 
mãikꞌaapa pꞌuuru kꞌaitꞌa beerãmaa. Eperãarãpa Jesupa ooda kꞌawaa kꞌinia 
pꞌanadapꞌedaa perã, chejida akꞌɨde. 15 Jesumãi pachedakꞌãri, ma eperã 
netuaraarã merãtɨa pꞌanadapꞌedaa unujida, pꞌaru jɨp̃ꞌeda, su–akꞌɨ bɨ Jesús 
ikꞌaawa mãikꞌaapa kꞌĩra pia akꞌɨ baji. Mãga unudakꞌãri, pꞌera para beeji. 
16  Chi unudapꞌedaarãpa nepɨrɨjida apemaarãmaa netuaraarã merãtɨa 
pꞌanadapꞌedaa mãikꞌaapa sinaarã kꞌapꞌɨade pëikꞌooda. 17 Mãpai waaweepa 
Jesumaa chupɨria iidijida ãchi eujãdeepa wãmerã.

18  Jesús barcode bataukꞌãri, ma eperã naaweda netuaraarã merãtɨa 
badapa chupɨria iidiji Jesupa ichi ome aukꞌa wãpimerã. 19 Mamĩda Jesupa 
oo–e paji; jĩpꞌa jaraji:

Marcos 4 ,  5 662  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



—Wãj́i pɨchi temaa. Nepɨrɨnapáde aji, jõmaweda Akꞌõrepa ooda 
mãikꞌaapa pɨ chupɨria kꞌawaada.

20 Mãpai nepɨrɨ wãpachi Jesupa ooda ichi ome Decápolis eujãde, pꞌuuru 
bee chaa. Mãga ũridakꞌãri, eperãarã jõmaweda o–ĩa akꞌɨtrua para beeji.

Jairo kꞌau jɨpada mãikꞌaapa wẽra abaapa Jesús pꞌaru i tꞌõbaida 
(Mateo 9.18‑26; Lucas 8.40‑56)

21 Waya Jesús chekꞌãri kꞌĩraikꞌa eereepa barcode, eperãarã chokꞌara 
chejida irumaa lago ide. 22  Mãga nɨde Tachi Akꞌõre Ũraa jarateepata 
tedepema poro pacheji. Ichi tꞌɨj̃arapachida Jairo. Jesús unu atakꞌãri, 
bɨɨrɨmãi bedabaidachi 23  mãikꞌaapa chupɨria iidiji:

—Mɨ kꞌau juakꞌaya nɨb̃ɨ. Chupɨria kꞌawáaji. Pɨ jua bɨnapáde aji iru ɨr̃ɨ, 
mãgá jɨpa beemerã mãikꞌaapa chokꞌai beemerã.

24 Mãpai Jesús ichi ome wãji. Ichiaba eperãarã chokꞌara wãjida Jesús 
ome. Maperã pꞌĩsua wãjida. 25 Ma eperãarã see nɨb̃ɨde baji wẽra bi kꞌayaa 
bɨ waamiapa. Doce años mãgá baji. 26  Atꞌapai mia baji. Jõma chi pꞌaratꞌa 
jõdai baji jɨpapataarã juade nipa, jɨpa–ee. Waapɨara kꞌayaa kꞌerapachi. 
27 Jesupa ooda ũri bada perã awaraarã itꞌaideepa, kꞌaitꞌa wãji ãpɨteikꞌa 
eereepa iru pꞌaru tꞌõbaitꞌaade. 28  Mãga ooji kꞌĩsia bada perã iru pꞌaru 
i tꞌõbairupapai jɨpa beei. 29 Tꞌõbaikꞌãri, aramata waamia tꞌɨbaidachi, 
mãikꞌaapa ichia kꞌawaaji Jesupa ichi jɨpada. 30 Aweda Jesupa kꞌawaaji 
jɨparu ichia jara–eeta. Mapa ãpɨtee akꞌɨpꞌeda, iidiji:

—¿Kꞌaipa mɨ pꞌaru tꞌõbaijima? aji.
31 Ichi ome nipapataarãpa mãgajida:
—¿Pɨa unu–e bɨkꞌã ajida, eperãarã pꞌĩsua nɨb̃ɨ? Mãga bɨta iidi bɨ: 

“¿Kꞌaipa mɨ tꞌõbaijima?”
32  Mamĩda Jesupa tau kꞌitꞌaa akꞌɨ nɨb̃eeji unui jĩakꞌaapa kꞌaipa paji. 

33  Ma wẽra kꞌapꞌɨa wëre nɨb̃apachi pꞌera nɨb̃ɨpa, kꞌawa bada perã ichita 
jɨpa bɨ. Mapa bedabaidachi Jesús kꞌĩrapite mãikꞌaapa jõmaweda jaraji. 
34 Mãpai Jesupa mãgaji irumaa:

—Wẽra, pɨa mɨde ijãa bairã, jɨpa beejida aji. Kꞌãiwee wãpáde aji, pɨ 
kꞌayaa wẽpada perã.

35 Jesús pedeemaa bɨde Jairo tedeepa eperãarã chejida mãikꞌaapa 
mãgajida Jairomaa:

—Pɨ kꞌau jai–idaaji. Mapa ¿kꞌãare–itꞌee Jesús ateedayama ajida, pɨchi 
temaa?

36  Mamĩda Jesupa mãga ũrikꞌãri, mãgaji Jairomaa:
—Waaweenáaji; jĩpꞌa mɨde ijãapáde aji.
37 Mamãikꞌaapa kꞌõpꞌãyapi–e paji apemaarãmaa; aba ateeji Pedro, 

Santiago mãikꞌaapa chi ɨp̃ema, Juan. 38  Jairo temãi panadakꞌãri, biukꞌa 
nɨb̃aji. Ununajida eperãarã jarajẽe para nɨb̃ɨ. 39 Tꞌĩujida teedaa mãikꞌaapa 
Jesupa mãgaji:
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—¿Sãapꞌeda audupai jẽe para bɨma? aji. Na wẽra kꞌau jai–idaa–e bɨ. 
Jĩpꞌa kꞌãita bɨda aji.

40 Mãga ũridakꞌãri, ëikꞌoodachida. Mãpai Jesupa jõmaweda taawaa 
uchiapikꞌooji. Aba tꞌĩupiji ma wẽra kꞌau jai–idaada kꞌapꞌɨa badamaa, 
chi akꞌõre, chi nawe mãikꞌaapa Jesús ome wãdapꞌedaarã. 41 Juade jita 
atapꞌeda mãgaji:

—Talita, cum; (jara kꞌinia bɨ: “Wẽra kꞌau, pꞌirabáiji”.)
42  Aramata pꞌirabaidachi mãikꞌaapa pꞌɨrrɨa beeji. (Ma wẽra kꞌau 

doce años iru baji.) Mãga unudakꞌãri, eperãarã akꞌɨtrua para beeji. 
43  Mamĩda Jesupa ũraaji apidaamaa nepɨrɨnaadamerã. Maapꞌeda jaraji 
nekꞌopidamerã ma wẽra kꞌaumaa.

Jesús Nazaret pꞌuurudee wãda 
(Mateo 13.53‑58; Lucas 4.16‑30)

6  1 Mamãikꞌaapa Jesús wãji ichi warida pꞌuurudee chi kꞌõpꞌãyoorã 
ome. 2  Ɨĩpata ewate Akꞌõre Ũraa jarateemaa beeji mãpema Akꞌõre 

Ũraa jarateepata tede. Eperãarãpa Jesupa jarateeda ũridakꞌãri, pꞌera pɨkꞌa 
iidi para beeji:

—¿Sãmapɨ kꞌawaajima ajida, ichia jarateemaa bɨ? ¿Sãgapɨ kꞌĩsia kꞌawaa 
beejima? Ma awara, ¿Sãga ooparima ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa 
ãchi juadoopa? 3  ¿Jãgɨpa ne–inaa pakꞌurudee oopari–ekꞌã? ¿Ichi María 
warra–ekꞌã? ¿Santiago, José, Judas mãikꞌaapa Simón chi ɨp̃emaarã–ekꞌã? 
Ichiaba, ¿ichi ɨp̃ewẽraarã nama pꞌanapata–ekꞌã ajida, tachi tꞌãide?

Mapa iru pedee ijãa kꞌiniadakꞌaa paji. 4 Mãpai Jesupa maaji:
—Jõmaarã tꞌãide ũri kꞌinia pꞌanapata Tachi Akꞌõre pedee jaraparipa 

jara bɨ. Mamĩda ichi pꞌuurudepemaarãmaa jaratee chekꞌãri, 
ijãadakꞌaa. Aukꞌa ijãadakꞌaa jarateekꞌãri ichi ëreerãmaa mãikꞌaapa ichi 
tedepemaarãmaa.

5 Mama irua ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa oo–e paji, ichide 
ijãada–e pꞌanadapꞌedaa perã. Kꞌayaa beerã chokꞌara–eepai jɨpaji ichi 
juapa tꞌõbaikꞌãri. 6  Pꞌera pɨkꞌa beeji ichi pꞌuurudepemaarãpa ichide pia 
ijãada–e pada perã.

Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorã pëida Akꞌõre Ũraa jarateenadamerã 
(Mateo 10.5‑15; Lucas 9.1‑6)

Jesús pꞌuuru bee chaa nipaji jarateede. 7 Mãgá nidade chi kꞌõpꞌãyoorã 
doce tꞌɨ ̃pꞌeji mãikꞌaapa ome–omee pëiji netuara uchiapidamerã ichi tꞌɨd̃e, 
ichi jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bairã. 8  Jaraji ne–inaa ateenaadamerã; 
jĩpꞌa ateedamerã pakꞌuru tꞌɨdɨkꞌadaitꞌee ode wãdakꞌãri. Wãdaipia 
bɨ muchila wẽe, chikꞌo wẽe mãikꞌaapa pꞌaratꞌa wẽe. 9 Ãchi chancla 
mãikꞌaapa pꞌaru jɨd̃aipia bɨ, mamĩda awaraa pꞌaru ateedaikꞌaraa bɨ 
jɨd̃aitꞌee. 10 Mãpai mãgaji:
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p 6.14 Nãgɨ ́Herodes ichiaba tꞌɨj̃arapachida Antipas. q 6.15 Chonaarãweda Elías Akꞌõre 
pedee jarapari paji. Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨ na pꞌekꞌau eujã jõi naaweda, Elías waya 
uchiaitꞌee Israel pidaarã tꞌãide. Mal 4.5. 

—Parã teedaa wãdakꞌãri, aɨ tede pꞌanéetɨ, mamãikꞌaapa wãruta misa. 
11 Mamĩda eperãarãpa parã auteebaida–e pɨrã, ichiaba parãpa jarateeruta 
ũri kꞌiniada–e pɨrã, mamãikꞌaapa uchíatɨ. Uchiadakꞌãri, bɨɨrɨdepema 
yooro pꞌora nẽepꞌedapáde aji, akꞌɨpidaitꞌee Akꞌõrepa mãga kꞌinia–e bɨ. 
[Ãra kꞌachiara uchiadaitꞌee Sodoma pidaarã mãikꞌaapa Gomorra pidaarã 
kꞌãyaara Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite panadakꞌãri, iru ewari waibɨa ewate.]

12  Mãpai chi kꞌõpꞌãyoorã wãjida jarateede. Eperãarãpa ma jarateeda 
ũridakꞌãri, ãchia pꞌekꞌau kꞌachia oopata oo amaajida mãikꞌaapa Tachi 
Akꞌõrede ijãajida. 13  Ichiaba netuara chokꞌara uchiapipachida eperãarã 
kꞌapꞌɨadeepa mãikꞌaapa aceitepa pꞌurudakꞌãri, kꞌayaa beerã chokꞌara 
jɨpapachida.

Juan Bautista piuda 
(Mateo 14.1‑12; Lucas 9.7‑9)

14 Awaraarã ideepa Rey Herodepa p ũriji Jesupa ooda, iru tꞌo 
pꞌanadapꞌedaa perã. Jarapachida:

—Mãgɨ ́eperã Juan Bautistada apachida, chi piuda chokꞌai pꞌirabaida. 
Mapa ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa oopari.

15 Ũkꞌuruurãpa jarapachida:
—Jãgɨ ́Elías, q chonaarãwedapema Akꞌõre pedee jarapari.
Jõdee awaraarãpa jarapachida:
—Akꞌõre pedee jarateeparipɨ, chonaarãwedapema Akꞌõre pedee 

jarapataarã jĩakꞌa.
16  Herodepa eperãarãpa jaradapꞌedaa ũrikꞌãri, maaji:
—Mãgɨ ́Juanpɨ, mɨa otau tꞌɨapꞌepitꞌaada; mãikꞌaapa ɨr̃á chokꞌai 

pꞌirabaida.
17 Aɨ naaweda Herodepa Juan cadenapa jɨ ̃atapiji mãikꞌaapa carcelde 

tꞌɨpitꞌaaji chi ɨp̃ema Filipo wẽra Herodías kꞌaurepa. Herodepa ma wẽra 
ataji ichi ome beemerã. 18  Juanpa mãga kꞌawaa atakꞌãri, mãgapachi 
Herodemaa: “Pɨa pɨchi ɨp̃ema wẽra iru baikꞌaraa bɨ pɨchi wẽrakꞌa.”

19 Maperã Herodiapa Juan kꞌĩra unuamaa iru beeji mãikꞌaapa peepitꞌaa 
kꞌinia baji Herodemaa. Mamĩda pꞌoyaa oo–e paji. 20 Herodepa Juan 
waawee baji, irua Akꞌõrepa oopi bɨkꞌa oopachi perã mãikꞌaapa Tachi 
Akꞌõrepa iru pia akꞌɨ bapachi perã. Maperã Juan jɨã paraa iru bapachi. 
Ma awara Juanpa jaratee bɨ ũri kꞌinia bapachi, kꞌawakꞌaa paji mĩda irua 
kꞌãata jara kꞌinia bɨ.

21 Mamĩda Herodiapa kꞌĩsia ataji Herodepa ichi tꞌoda fiesta ookꞌãri. Ichi 
ekꞌariirã poroorã, soldaorã poroorã, mãikꞌaapa eperãarã waibɨarã Galilea 
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eujãdepemaarã pachejida ma nekꞌopari fiesta oode. 22  Ma fiesta oomaa 
pꞌanɨde Herodías kꞌau tꞌĩuji nekꞌodapꞌedaamãi mãikꞌaapa pëiramaa beeji. 
Rey Herodepa mãikꞌaapa ichi ome pꞌanadapꞌedaarãpa ma pëira bada 
audú kꞌinia pꞌanajida. Mapa reypa mãgaji ma awẽramaa:

—Mɨmaa iidíji, pɨchia iidi kꞌiniata. Mɨa teeitꞌee. 23  Wãarapɨ; Tachi 
Akꞌõre kꞌĩrapite mɨa juraa bɨ, mɨa teeitꞌee pɨchia iidiruta. Mɨa eujã akꞌɨ bɨ 
esajĩakꞌa teeitꞌee, kꞌinia bɨ pɨrã.

24 Ma awẽra taawaa uchiapꞌeda, iidinaji chi nawemaa:
—¿Kꞌãata iidiyama? aji.
Chi nawepa pꞌanauji:
—Iidipáde aji, Juan Bautista poro.
25 Ma awẽra isapai waya tꞌĩuji rey badamãi mãikꞌaapa maaji:
—Kꞌinia bɨda aji, ɨr̃aweda teemerã Juan Bautista poro pꞌaratꞌude.
26  Rey Herodes kꞌĩra pia–ee beeji, Juan peepi kꞌinia–e bada perã. 

Mamĩda chi che pꞌanadapꞌedaarã kꞌĩrapite juraada kꞌaurepa mera kꞌinia–e 
paji. 27 Aramata pëiji soldao Juan poro aneemerã. Soldao wãpꞌeda 
carcelde, Juan otau tꞌɨapꞌetꞌaaji 28  mãikꞌaapa ma awẽra nawepa jaradakꞌa 
aneeji iru poro pꞌaratꞌude. Ma awẽramaa tee cheji. Maapꞌeda ichia teenaji 
ichi nawemaa.

29 Juan kꞌõpꞌãyoorãpa ũri atadakꞌãri iru peedapꞌedaa, chi piuda kꞌapꞌɨa 
iidinajida ɨadaitꞌee.

Mãga paji Juan Bautista peepidapꞌedaa.

Jesupa eperãarã cinco mil nekꞌopida 
(Mateo 14.13‑21; Lucas 9.10‑17; Juan 6.1‑15)

30 Jesús kꞌõpꞌãyoorã waya araa pꞌanadakꞌãri iru ome, irumaa nepɨrɨjida 
jõma ãchia oodapꞌedaa mãikꞌaapa jarateedapꞌedaa. 31 Eperãarã chokꞌara 
wãpachida mãikꞌaapa chepachida. Maperã chi kꞌõpꞌãyoorã ome pꞌoyaa 
nekꞌodakꞌaa paji. Mapa Jesupa mãgaji ãchimaa:

—Kꞌõpꞌãyoorã, chétɨ. Tꞌɨmɨ ́ɨĩnadáma eperãarã wãdakꞌaamaa.
32  Mãpai barcode bataujida awara ãyaa wãdaitꞌee. 33  Mamĩda 

chokꞌaraarãpa unujida ãra wã nidá mãikꞌaapa kꞌawaajida Jesús aɨde wã. 
Maperã eperãarã jõmaweda pꞌirajida, naapɨara nɨde. 34 Jesús barcodeepa 
bataukꞌãri, eperãarã chokꞌara unuji. Ãra chupɨria kꞌawaaji ovejaarãkꞌa 
para bada perã, akꞌɨpari wẽe. Mãpai Jesupa Akꞌõre Ũraa jarateemaa beeji. 
35 Kꞌeupodopa chi kꞌõpꞌãyoorã ikꞌaawa chejida mãikꞌaapa mãgajida:

—Kꞌeu wãpɨ; nama eperãarã pꞌanadakꞌaa. 36  Pëipáde ajida, eperãarã 
wãdamerã te chaa mãikꞌaapa pꞌuuru bee chaa ne–inaa kꞌoparii 
netonadamerã.

37 Mamĩda Jesupa pꞌanauji:
—Parãpa chikꞌo téetɨ kꞌodamerã.
Mãpai mãgajida:
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r 6.37 Griego pedeede: doscientos denarios. Denario pꞌaratꞌa tau pꞌaratꞌadee ooda paji. 
Maapai ewari aba mimiapachida denario abaa pari. 

—¿Pɨa kꞌinia bɨkꞌã taipa pan netonadamerã kꞌopidaitꞌee ãramaa? 
¿Kꞌãare pꞌaratꞌapa netodayama ajida? ¿Atane ocho mimiada valorta r 
pande netonadaikꞌã? ajida.

38  Mãpai Jesupa iidiji:
—¿Pan jõmasaa iru pꞌanɨma? aji. Akꞌɨnátɨ.
Kꞌawaadakꞌãri, jara chejida:
—Pan joisomaa mãikꞌaapa chikꞌo omé iru pꞌanɨda ajida.
39 Mãpai jaraji eperãarã su–akꞌɨ pꞌaneepidamerã awara–awaraa 

chokꞌara, eujãde pꞌũajara ɨr̃ɨ. 40 Su–akꞌɨ pꞌaneejida awara–awaraa cien 
mãikꞌaapa cincuenta. 41 Mãpai Jesupa pan chikꞌo ome jitaji ichi juade, 
maapꞌeda ɨtꞌaa akꞌɨji. Ɨtꞌaa tꞌɨp̃ꞌeda gracias jaraitꞌee Tachi Akꞌõremaa, 
ma pan kꞌõrakꞌooji. Mãga oopꞌeda, pan chokꞌara teeji chi kꞌõpꞌãyoorãpa 
eperãarãmaa jedenadamerã. Ichiaba chikꞌo jedejida jõmaarãmaa mãgɨ ́
chikꞌo omé iru pꞌanadapꞌedaadepema. 42  Jõmaweda nekꞌojida bi jãwaa 
pꞌaneerutamaa. 43  Jesús kꞌõpꞌãyoorãpa kꞌoraa docena aba pꞌejida pan pite 
mãikꞌaapa chikꞌo nɨb̃eeda. 44 Chi mãgɨ ́pan kꞌodapꞌedaarã ɨmɨkꞌĩraarã 
cinco mil paji.

Jesús lago ɨr̃ɨ tꞌɨa nipada 
(Mateo 14.22‑33; Juan 6.16‑21)

45 Ma tꞌẽepai Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorã barcode bataupiji ichi naa 
lago sĩadamerã Betsaida pꞌuurudee ichi eperãarã ome despediiru 
misa. 46  Eperãarã erreukꞌoodaidakꞌãri, iru wãji ee nokꞌodee ɨtꞌaa tꞌɨd̃e. 
47 Kꞌeudaikꞌãri, chi kꞌõpꞌãyoorã barcode lago esa–aukꞌa ewaa wã nipajida. 
Mãɨmisa Jesús truwá bee baji. 48  Jesupa unu baji chupɨria jõnɨ, ãchimaa 
nãu pꞌua nɨb̃ada perã. Mãpai taujaaweda wãji ãramaa lago ɨr̃ɨ. 49 Barco 
kꞌaitꞌa wã nipakꞌãri, unujida mãikꞌaapa kꞌĩsiajida netuara. Mapa biajida. 
50 Jõmaweda audú pꞌeradachida. Mamĩda irua mãgaji:

—¡Pꞌeranáatɨ! ¡Mɨda! aji.
51 Mãpai batauji ãra ome mãikꞌaapa nãu pꞌua nɨb̃ada tꞌumãtɨdachi. 

Akꞌɨtrua para beeji 52  ãra waide ijãada–e pꞌanadapꞌedaa perã Tachi 
Akꞌõrepa ne–inaa mãgá chaaree bee oopipari Jesumaa. Mãgá pꞌanajida, 
unujida mĩda irua pan kꞌopida eperãarãmaa, pan wẽe pꞌanadakꞌãri.

Jesupa kꞌayaa beerã chokꞌara jɨpada Genesaret eujãde 
(Mateo 14.34‑36)

53 Panadakꞌãri lago kꞌĩraikꞌa eere, wiibainajida Genesaret eujãde. Mama barco 
jɨ ̃bɨjida to ide. 54 Barcodeepa bataurutade, eperãarã mama pꞌanapataarãpa 
Jesús kꞌawa atajida. 55 Isapai jõmaarãmaa jara wãjida. Mapa kꞌayaa beerã 
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chokꞌara aneejida Jesús wãyaaitꞌee ũridapꞌedaamãi. 56 Iru wãrumaa pꞌuuru 
beede mãikꞌaapa pꞌuuru awara ãi te beede, ichiaba kꞌayaa beerã ateepachida 
ãchi pꞌarude. Ata bɨpachida eperãarã ode wãyaapatamãi mãikꞌaapa Jesús wãyaa 
wãkꞌãri, chupɨria iidipachida ichi pꞌaru ide pɨjida tꞌõbaipimerã. Kꞌayaa beerãpa 
tꞌõbaidakꞌãri, jõmaweda jɨpa pꞌaneepachida.

Judiorãpa ãchi kꞌĩsiadoopa jarateedapꞌedaa 
(Mateo 15.1‑9)

7  1 Moisepa pꞌãda jarateepataarã Jerusalendeepa chejida Jesús 
badamaa fariseorã ome. 2  Mãɨrãpa unudakꞌãri Jesús kꞌõpꞌãyoorã 

ũkꞌuru jua sɨɨda–ee nekꞌo pꞌanɨ, pedee kꞌachia jarapachida ãra ãpɨte. 
3  (Fariseorãpa mãikꞌaapa awaraa judiorã pia bee kꞌinia pꞌanɨɨrãpa jua 
pi–ia sɨɨpata. Mãga jarateepachida chonaarãweda mãikꞌaapa atꞌãri 
mãga oopata ãchi naawedapemaarãpa oopatapꞌedaakꞌa. Ãchi kꞌĩsiade 
judiorã pia beerã nekꞌodaikꞌaraa bɨ, mãgá ãchi jua sɨɨda–ee. 4 Ne–inaa 
kꞌoparii netodapꞌeda pꞌuurude, nekꞌodakꞌaa pia sɨɨdai naaweda. Ichiaba 
oopata nãgee ne–inaa awaraa ãchi naawedapemaarãpa oopatapꞌedaakꞌa: 
nekꞌodai naaweda ne–inaa mesade sɨɨpata; vaso, kꞌuuru metaldee, chokꞌo 
mãikꞌaapa ãchi sĩu–akꞌɨ pꞌaneepatamãi.) 5  Mãga oopata perã iidijida 
kꞌũradaitꞌee:

—¿Sãapꞌeda pɨ ome nipapataarãpa ooda–e pꞌanɨma ajida, tachi 
chonaarãpa chonaarãweda oopatapꞌedaakꞌa? Ma kꞌãyaara jua pia sɨɨda–e 
pꞌanɨ nekꞌodai naaweda.

6  Jesupa pꞌanauji:
—Chonaarãweda Akꞌõre pedee jarapari Isaíapa parã ãpɨte wãara 

pedeeji. ¡Seewata Tachi Akꞌõrede ijãapataarãda apata! Isaíapa mãgaji:
‘Na eperãarãpa mɨ kꞌinia iru pꞌanɨda apata itꞌaipa. Mamĩda ãchi tꞌãripa 

wãara mɨ kꞌiniadakꞌaa. 7 Páripɨ mɨ kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata, oo kꞌinia 
pꞌanapata perã eperãarãpa jara pꞌanɨkꞌa, mɨa jara bɨkꞌa oodai kꞌãyaara.’
  (Is 29.13) 

8  Mãpai Jesupa mãgaji:
—Parãpa audupɨara ijãapata eperãarãpa ãchi kꞌĩsiadeepa jarateepata. 

Jõdee Akꞌõre Ũraade pꞌã jẽra bɨkꞌa oodaitꞌee kꞌĩsiadakꞌaa.
9 Ichiaba mãgaji:
—Akꞌõre Ũraa yiaraa iru pꞌanɨ. Jõdee chonaarãweda oopatapꞌedaakꞌa 

oo kꞌinia pꞌanapata. ¿Mãga–ekꞌã? aji. 10 Chonaarãweda Tachi Akꞌõrepa 
jaraji Moisés itꞌaideepa:

‘Pɨchi akꞌõre mãikꞌaapa pɨchi nawe kꞌinia iru baparíiji mãikꞌaapa ãra 
pedee ũriparíiji.’  (Ex 20.12) 

Ma awara jaraji:
‘Warrapa ikꞌachia jararu pɨrã ichi akꞌõremaa wa ichi nawemaa, 

peetꞌaadaipia bɨ.’  (Ex 21.17) 
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s 7.11 Hebreo pedeede Corbán jara kꞌinia bɨ teeitꞌee Tachi Akꞌõremaa. Nu 30.2. 

11 Mamĩda parãpa jarateepata eperãpa jarai chi akꞌõremaa wa chi 
nawemaa: “Pɨ pꞌoyaa kꞌaripa–epɨ, jõma mɨa iru bɨ Corbán s perã.” 
12  Eperãpa mãga jarakꞌãri, pia bɨda apata chi akꞌõreerã kꞌaripanaamerã. 
13  Mãgɨ ́ũraa uchiapari eperãarã kꞌĩsiadeepa. Mãgɨde ijãadakꞌãri, Tachi 
Akꞌõre Ũraa yiaraa iru pꞌaneepata. Ichiaba awaraa ũraa jarateepata 
mãikꞌaapa ma kꞌaurepa eperãarãpa oodakꞌaa Tachi Akꞌõre Ũraade jara 
bɨkꞌa.

Ne–inaa tachi kꞌachia beepipari Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite 
(Mateo 15.10‑20)

14 Tꞌẽepai Jesupa eperãarã tꞌɨ ̃pꞌe atapꞌeda, maaji:
—Jõmaarãpa mɨ pedee ũrítɨ, mãikꞌaapa kꞌawáatɨ mɨa jararu. 15  Chikꞌo 

kꞌodakꞌãri, tachi kꞌapꞌɨade edú banapari. Ma chikꞌo kꞌodapꞌedaa kꞌaurepa 
tachi kꞌachia pꞌaneedakꞌaa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite. Ma kꞌãyaara, ne–inaa 
eperã tꞌãrideepa uchiarúpata kꞌachia beepipari. 16  [Pia kꞌĩsiadapáde aji, 
mɨa jaradade.]

17 Jesupa eperãarã atabëipꞌeda, tꞌĩuji teedaa. Mama chi kꞌõpꞌãyoorãpa 
iidijida:

—¿Kꞌãata jara kꞌinia bɨma ajida, pɨa eperãarãmaa jarateeda?
18  Irua jaraji:
—¿Mãgara, parãpa ichiaba kꞌawada–e pꞌanɨkꞌã? Chikꞌo kꞌodakꞌãri, tachi 

kꞌachia beepikꞌaa Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite, 19 tꞌãride banakꞌaa perã. Jĩpꞌa 
bide banapari, maapꞌeda uchiapari. (Mãga jarakꞌãri, Jesupa jara kꞌinia 
baji Tachi Akꞌõrede ijãapataarãpa chikꞌo kꞌĩra tꞌãdoo kꞌodaipia bɨ.)

20 Ichiaba jaraji:
—Mamĩda ne–inaa kꞌachia eperã tꞌãrideepa uchiadapa tachi kꞌachia 

beepipari Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite. 21 Eperã tꞌãrideepa nãgee kꞌĩsia kꞌachia 
uchiaparida aji: pꞌekꞌau ooitꞌee awaraarã ome; nechɨaitꞌee; chĩara peeitꞌee; 
22  miakꞌãi bɨ awaraarã ome kꞌãiitꞌee; chĩara netꞌaa kꞌɨãitꞌee; chĩaramaa ne–
inaa kꞌachia ooitꞌee; chĩara kꞌũraitꞌee; ne–inaa kꞌachia ooi awaa bapariitꞌee; 
chĩara kꞌĩra unuamaa iru bapariitꞌee irua ne–inaa iru bɨ kꞌaurepa; chĩara 
ãpɨte seewa jara nipaitꞌee; audua bapariitꞌee mãikꞌaapa ne–inaa pariatua 
oopariitꞌee. 23 Jõmaweda ma ne–inaa kꞌachia uchiapari eperã tꞌãrideepa. 
Ma ne–inaa oodakꞌãri, kꞌachia pꞌaneepata Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite.

Wẽra judio–ee bɨpa Jesude ijãada 
(Mateo 15.21‑28)

24 Mamãikꞌaapa Jesús Tiro pꞌuuru kꞌaitꞌa wãji chi kꞌõpꞌãyoorã ome. 
Wãji teedaa ichi unupi kꞌinia–e bada perã. Mamĩda pꞌoyaa miru–e paji. 
25‑26  Mãga nɨde wẽra kꞌau netuara merãtɨa bada nawepa ũriji Jesús mama 

 669 Marcos 7

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

t 7.25‑26 -26 Sirofenicia eujãdepemaarãpa griego pedee pedeepachida. 

bɨ. Ma wẽra judio–e paji; Sirofenicia eujãdepema paji. t Teedaa wãpꞌeda, 
bedabai nɨb̃anaji Jesús kꞌĩrapite mãikꞌaapa irumaa chupɨria iidiji:

—Mɨ kꞌau kꞌapꞌɨade netuara merãtɨa bɨ. Chupɨria kꞌawáaji mãikꞌaapa 
uchiapitꞌaapáde aji, iru kꞌapꞌɨadeepa.

27 Mamĩda Jesupa mãgaji:
—Judiorãmaa ita–aria naa mɨmaa chupɨria iidipíji. Pia–e bɨda aji, 

warrarã chikꞌo jãri ataitꞌee mãikꞌaapa usaarãmaa tee baibɨitꞌee.
28  Ma wẽrapa pꞌanauji:
—Mãgada aji, Tachi Waibɨa. Mamĩda usaarãpa paara kꞌopata warrarã juadeepa 

baaida mesa ekꞌari. Mapa, mɨ judio–e mĩda, pɨmaa chupɨria iidi bɨda aji.
29 Mãpai Jesupa maaji:
—Pia pꞌanauji. Wãpáde aji, pɨ kꞌau kꞌapꞌɨadeepa netuara uchiada perã.
30 Ma wẽra teedaa panakꞌãri, chi kꞌau pꞌarude kꞌãiwee ununaji. Netuara 

uchiadai baji chi kꞌau kꞌapꞌɨadeepa.

Jesupa eperã kꞌɨɨrɨ kꞌĩ bɨ mãikꞌaapa pedee atua bɨ jɨpada
31 Jesús uchiaji Tiro pꞌuuru kꞌaitꞌa bɨ eujãdeepa chi kꞌõpꞌãyoorã ome. Wãyaaji 

Sidón pꞌuurude panaitꞌee Decápolis eujãde, Galilea Lago kꞌaitꞌa. 32 Mama Jesumaa 
eperã ateejida. Ma eperã kꞌɨɨrɨ kꞌĩ baji mãikꞌaapa pedee atua baji. Chupɨria iidijida 
Jesumaa iru jua bɨmerã ma eperã ɨr̃ɨ, jɨpa beemerã. 33 Jesupa awara ãyaa ateeji 
see nɨb̃adamãiipa mãikꞌaapa ichi jua chakꞌepa tꞌɨtꞌaaji ma eperã kꞌɨɨrɨ chaa. Ichiaba 
idubapa tꞌõbaitꞌaaji iru kꞌĩrame. 34 Maapꞌeda ɨtꞌaa akꞌɨji, golpe ĩyapaaji mãikꞌaapa 
mãgaji ma eperãmaa:

—¡Efatá! (Jara kꞌinia bɨ: “¡Kꞌɨɨrɨ ẽesáaji!”)
35  Aramata pedee atua bada pia pedeeji mãikꞌaapa kꞌɨɨrɨ ẽesaadachi. 

36  Mãpai Jesupa jaraji apidaamaa jaranaadamerã. Mãga jarapachi mĩda, 
waapɨara jara wãpachida. 37 Chi ũridapꞌedaarã o–ĩa akꞌɨtrua para beeji 
mãikꞌaapa pedee para beeji:

—Jesupa jõma pia ooparipɨ. ¡Kꞌɨɨrɨ kꞌĩ bɨ ũripipari mãikꞌaapa pedee 
atua bɨ paara pedeepipari!

Jesupa eperãarã cuatro mil nekꞌopida 
(Mateo 15.32‑39)

8  1 Ewari aba eperãarã chokꞌara waya see nɨb̃aji Jesús badamãi. 
Mamĩda nekꞌodaitꞌee wẽe pꞌanadapꞌedaa perã, chi kꞌõpꞌãyoorã tꞌɨ ̃

pꞌeji mãikꞌaapa mãgaji:
2  —Mɨa na eperãarã chupɨria kꞌawaa bɨ, mɨ ome kꞌãima õpee pꞌanadairã 

mãikꞌaapa ɨr̃á ãchi nekꞌodaitꞌee wẽe pꞌanɨ. 3  Mãgá pëiru pɨrã ãchi te chaa, 
ode kꞌapꞌɨa tꞌũmaakꞌoodaridaitꞌee jarrapa, ũkꞌuru tꞌɨmɨɨpa che pꞌanadairã.

4 Chi kꞌõpꞌãyoorãpa iidijida:
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—Mamĩda ¿sãga nekꞌopidayama ajida, nama eperãarã wẽ–e perã chikꞌo 
netodaitꞌee taimaa?

5 —¿Pan jõmasaa iru pꞌanɨma? aji.
Maajida:
—Siete.
6  Eperãarã su–akꞌɨ beepiji mãikꞌaapa ma pan atapꞌeda, ɨtꞌaa tꞌɨj̃i 

gracias jaraitꞌee Tachi Akꞌõremaa. Kꞌõrakꞌoopꞌeda teeji chi kꞌõpꞌãyoorãpa 
eperãarãmaa jedenadamerã. 7 Ichiaba chikꞌo chakꞌeerã chokꞌara–ee iru 
pꞌanajida. Jesupa ɨtꞌaa iidikꞌãri, chokꞌaraara eepadachi mãikꞌaapa jedepiji. 
8  Jõmaarãpa kꞌojida bi jãwaadarutamaa. Kꞌoraa siete ipuru pꞌejida pan 
chikꞌo ome beeda. 9 Chi nekꞌodapꞌedaarã perá cuatro mil paji. Maapꞌeda 
Jesupa ãchi temaa pëiji. 10 Mãpai Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome barcode 
bataupꞌeda, wãji Dalmanuta eujãdee.

Ne–inaa eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa unu kꞌinia pꞌanadapꞌedaa 
(Mateo 16.1‑4)

11 Mama bɨde fariseorã pachejida mãikꞌaapa aupedeemaa pꞌaneejida 
Jesús ome. Ɨmɨatee kꞌinia pꞌanadapꞌedaa perã, iidijida ne–inaa oomerã 
Tachi Akꞌõrepapai oopari, mãikꞌaapa akꞌɨpimerã wãara Tachi Akꞌõrepa iru 
pëida. 12  Jesús golpe ĩyapaaji mãikꞌaapa mãgaji:

—¿Kꞌasaa parã pedeeta? ¿Awaraa ne–inaa unu kꞌinia pꞌanɨkꞌã Tachi Akꞌõre 
juapa ooda? Mɨa wãarata jararu. Mɨa oo–e paitꞌee parãpa iidi pꞌanɨkꞌa.

13  Maapꞌeda mama atabëiji. Barcode bataupꞌeda, uchiaji lago kꞌĩraikꞌa 
eere chi kꞌõpꞌãyoorã ome.

Jesupa ũraada fariseorãpa oopatakꞌa oonaadamerã 
(Mateo 16.5‑12)

14 Ma wã nidade chi kꞌõpꞌãyoorãpa kꞌĩra atuadai pꞌanajida ateedaitꞌee 
ne–inaa kꞌoparii. Pan apai iru pꞌanajida barcode. 15 Jesupa ãra ũraaji:

—Kꞌĩra kꞌawaa nipapatáatɨ fariseorã pan, Herodes pan kꞌonaadamerã, 
ãchi levadura kꞌachia bairã.

16  Jesús kꞌõpꞌãyoorã pedee para baji ãchi pitapai, irua jara kꞌinia bada 
kꞌawada–e pꞌanadapꞌedaa perã. Maajida:

—Mãga jara bɨ, tachi pan wẽe pꞌanadairã.
17 Jesupa kꞌawaji ãrapa kꞌĩsiadapꞌedaa. Mapa mãgaji:
—¿Sãapꞌeda pan wẽe pꞌanɨda a pꞌanɨma? aji. ¿Atꞌãri kꞌawada–e pꞌanɨkꞌã 

mɨa jaratee kꞌinia bɨ? ¿Pandepai kꞌĩsia pꞌanɨ–ekꞌã? aji. Mapa kꞌawada–e pꞌanɨ. 
18 Parã tau iru pꞌanɨ mĩda, unudakꞌaa mɨa oo bɨ. Kꞌɨɨrɨ iru pꞌanɨ mĩda, mɨa 
jaratee bɨ ũridakꞌaa. ¿Maarepidata kꞌirãpada–ekꞌã? 19 Mɨa pan joisomaa jedekꞌãri 
ɨmɨkꞌĩraarã cinco milmaa, ¿chi pite beedapa kꞌoraa jõmasaa ipurujidama? aji.

Pꞌanaujida:
—Kꞌoraa docena aba.
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u 8.29 Mesías. 

20 —Ichiaba pan siete jededakꞌãri ɨmɨkꞌĩraarã cuatro milmaa, 
nekꞌodapꞌeda, ¿kꞌoraa jõmasaa ipurujidama? aji.

Maajida:
—Kꞌoraa siete.
21 Mãpai maaji:
—¿Parãpa atꞌãri kꞌawada–ekꞌã? aji. Kꞌĩra kꞌaupai ijãadai fariseorã pedee 

mãikꞌaapa Herodes pedee.

Jesupa Betsaida pꞌuurude tau pꞌãriu bada jɨpada
22  Betsaida pꞌuurude panadakꞌãri, tau pꞌãriu bɨ ateejida Jesumaa 

chupɨria iidide irua tꞌõbaimerã. 23  Jesupa ma tau pꞌãriu bɨ juade jitapꞌeda, 
pꞌuuru kꞌidaa ateeji. Mãpai ma eperã tau jãde idutꞌaaji mãikꞌaapa ichi tau 
wãkꞌa atapꞌeda juapa, Jesupa maaji:

—¿Ɨr̃á pia unurukꞌã? aji.
24 Akꞌɨpꞌeda, maaji:
—Unu bɨpɨ eperãarã pakꞌurukꞌa nĩutee.
25 Jesupa jua waya tau ɨr̃ɨ bɨji mãikꞌaapa ãyaa atakꞌãri, ma eperãpa pia unu 

beeji. Mãgá jɨpa beeji. 26 Mãpai Jesupa ichi temaa pëiji mãikꞌaapa maaji:
—Pꞌuurudee wãnaapáde aji, mãikꞌaapa pꞌuuru pidaarãmaa maarepida 

jaranaapáde aji.

Pedropa Jesús Tachi Kꞌaripaparida ada 
(Mateo 16.13‑20; Lucas 9.18‑20)

27 Ma tꞌẽepai, Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome wãji pꞌuuru kꞌaipee beedee, Cesarea 
de Filipo pꞌuuru kꞌaitꞌa bɨ eujãde. Ode wãdade, Jesupa iidiji chi kꞌõpꞌãyoorãmaa:

—¿Mɨ kꞌaima a pꞌanɨma aji, eperãarãpa?
28  Pꞌanaujida:
—Ũkꞌuruurãpa jara pꞌanɨ pɨ Juan Bautista, piupꞌeda pꞌirabaida. Awaraarãpa 

jara pꞌanɨ Elías. Ichiaba ũkꞌuruurãpa jara pꞌanɨ pɨ awaraa Akꞌõre pedee jarapari.
29 —Parãpárama, ¿mɨ kꞌaima adaima? aji.
Pedropa pꞌanauji:
—Pɨ Cristo; Tachi Akꞌõrepa pëida tachi kꞌaripamerã. u
30 Mamĩda Jesupa jaraji:
—Awaraarãmaa mãga nepɨrɨnaadapáde aji.

Jesupa jarada ichi peedaitꞌee 
(Mateo 16.21‑23; Lucas 9.21‑22)

31 Jesupa jarateemaa beeji:
—Mɨde ijãadakꞌaa pꞌanadairã, tachi judiorã poro waibɨarãpa, pꞌaareerã 

poroorãpa, mãikꞌaapa Moisepa pꞌãda jarateepataarãpa mɨ miapidaitꞌee 
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mãikꞌaapa yiaraa iru pꞌanadaitꞌee. Maapꞌeda mɨ, chi Eperã Akꞌõre 
Truadepema, peepitꞌaadaitꞌee. Mamĩda ewari õpeemaa mɨ chokꞌai 
pꞌirabaiitꞌee.

32  Mãgɨ ́pedee jaraji jõmaarã kꞌĩrapite. Mãpai Pedropa Jesús awara ãyaa 
ateeji mãikꞌaapa ɨtrɨamaa beeji, mãgá pedee bada perã. 33  Mamĩda Jesús 
pꞌɨrrabaiji mãikꞌaapa chi kꞌõpꞌãyoorã kꞌĩra akꞌɨpꞌeda, mãgaji Pedromaa:

—¡Mɨ ikꞌaawaapa ãyaa wãj́i, Satanapa mãga jarapida perã! Pɨa kꞌĩsia–e 
Akꞌõrepa kꞌĩsia bɨkꞌa. Jĩpꞌa kꞌĩsiamaa bɨda aji, eperãarãpa kꞌĩsiapatakꞌa.

Sãga nipadai Jesús ome 
(Mateo 16.24‑28; Lucas 9.23‑27)

34 Mãga bapꞌeda, Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorã tꞌɨ ̃pꞌe ataji awaraarã ome 
mãikꞌaapa maaji:

—Eperã mɨ ome nipa kꞌinia bɨ pɨrã, kꞌĩsiaikꞌaraa bɨ ichia ne–inaa oo 
kꞌinia bɨdepai. Ichi kuruso ãpꞌaipia bɨ eperã peenadaitꞌeekꞌa. Ooipia bɨ mɨa 
ooparikꞌa, ma kꞌaurepa miapiruta pɨjida piurumaa. 35 Eperã piuamaa bɨ 
pɨrã mɨde ijãapari kꞌaurepa, mãgɨ ́piukꞌãri atuaitꞌee. Mamĩda eperã piuru 
pɨrã mɨde ijãapari kꞌaurepa, mãgɨ ́ɨtꞌaa wãitꞌee ichi piukꞌãri. 36 Ma awara 
¿kꞌãare piata baima eperãpa ne–inaa pia na pꞌekꞌau eujãde nɨb̃ɨ jõmaweda 
ataru pɨrã, mamĩda piupꞌeda chokꞌai pꞌirabai–e pɨrã Akꞌõre eujãde? 
37 Ichiaba, ¿kꞌãata teeima Tachi Akꞌõremaa, tachi piudapꞌeda chokꞌai 
pꞌirabaipimerã? Mãga pꞌoyaa ooda–e. 38  Ɨr̃apema eperãarã audú pꞌekꞌau 
oo kꞌinia pꞌanapata mɨde ijãadakꞌaa perã. Mãɨrã taide eperã kꞌĩra nejasia 
bɨ pɨrã jaraitꞌee mɨde ijãa bɨ maa–e pɨrã mɨ ũraa jaraitꞌee awaraarãmaa, 
mãgara mɨ, chi Eperã Akꞌõre Truadepema jida kꞌĩra nejasia baitꞌee mëreda 
aitꞌee, mɨ Akꞌõre Waibɨa kꞌĩra wãreede chekꞌãri iru angeleerã ome.

9  1 Jesupa ichiaba mãgaji:
—Mɨa wãarata jararu. Nama pꞌanɨɨrã ũkꞌuru piudai naaweda 

unudaitꞌee Tachi Akꞌõrepa eperãarã bɨru ichi jua ekꞌari ichideerã 
pꞌaneedamerã.

Jesús kꞌĩra awaradaida 
(Mateo 17.1‑13; Lucas 9.28‑36)

2  Kꞌãima seismaa Jesús wãji ee ɨtꞌɨa bɨ nokꞌode. Ichi ome ateeji Pedro, 
Santiago mãikꞌaapa Juan. Mama ãra taide Jesús kꞌĩra awaradachi. 3  Ichi 
pꞌaru tꞌo–tꞌoo ɨd̃aadachi pi–ia tꞌõdakꞌa. 4 Mãga nɨde chi kꞌõpꞌãyoorãpa 
unujida chonaarãweda pꞌanapatapꞌedaarã Elías mãikꞌaapa Moisés 
pedeemaa pꞌanɨ Jesús ome. 5 Mãpai Pedropa mãgaji Jesumaa:

—Tachi Jarateepari, ¡pia bɨ nama pꞌanadaitꞌee pɨ ome! Oodaitꞌee te 
chakꞌeerã õpee; aba pɨ–itꞌee, aba Moise–itꞌee, chi apema Elia–itꞌee.

6  Pedropa kꞌĩsia–ee mãga jaraji, pꞌera akꞌɨ nɨb̃ada perã apemaarã ome. 
7 Mãga nɨde jɨãrarapa ãra aneu cheji. Madeepa Tachi Akꞌõrepa pedeeji:
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v 9.9 Jesús pꞌãi kꞌãyaara, na versiculode Marcopa pꞌãji Eperã Akꞌõre Truadepema. 

—Nãgɨda aji, mɨ Warra kꞌinia. Ũrítɨ iru pedee. 8  Aramata akꞌɨdakꞌãri, 
ãchi ikꞌaawa apida unuda–e paji; Jesús aupaita ãchi ome baji.

9 Eedeepa cherutade Jesupa v jaraji ãchia unudapꞌedaa nepɨrɨnaadamerã, 
ichi jai–idaapꞌeda waya chokꞌai pꞌirabai naaweda. 10 Maperã nepɨrɨda–e 
paji ãchia unudapꞌedaa. Mamĩda ãchi pitapai pedee pꞌanapachida kꞌasaa 
jara kꞌinia bɨ “jai–idaapꞌeda waya chokꞌai pꞌirabaiitꞌee”. 11 Maapꞌeda 
Jesumaa iidijida:

—¿Sãapꞌeda Moisepa pꞌãda jarateepataarãpa jarapatama ajida, 
chonaarãwedapema Elías naapɨara cheitꞌee Tachi Kꞌaripapari kꞌãyaara?

12  Irua pꞌanauji:
—Wãarata jara pꞌanɨ. Elías naapɨara cheitꞌee mãikꞌaapa ne–inaa 

jõmaweda pia ooitꞌee, eperãarãpa auteebaidamerã iru tꞌẽe cheru. Mamĩda 
mɨa jara bɨ: Akꞌõre Ũraa pꞌãdade ichiaba jara bɨ mɨ, chi Eperã Akꞌõre 
Truadepema, miapidaitꞌee mãikꞌaapa kꞌĩra unuamaa iru pꞌanadaitꞌee. 
Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdade pꞌã jẽra bɨkꞌa ichia oopiitꞌee. 13  Mamĩda eperã 
Elías jĩakꞌaa chejipɨ. Mãgɨ ́tꞌɨj̃arapachida Juan Bautista. Ãchia oo kꞌiniata 
oojida iru ome Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa.

Jesupa kꞌũtrãa kꞌapꞌɨadeepa netuara uchiapida 
(Mateo 17.14‑21; Lucas 9.37‑43)

14 Jesús, Pedro, Santiago mãikꞌaapa Juan pachedakꞌãri apemaarã 
kꞌõpꞌãyoorã pꞌanadapꞌedaamãi, unu chejida eperãarã chokꞌaraarãpa 
wapꞌɨra iru pꞌanɨ mãikꞌaapa Moisepa pꞌãda jarateepataarã ũkꞌuru 
aupedee jõnɨ ma kꞌõpꞌãyoorã ome. 15 Jesús unudakꞌãri, akꞌɨtrua para beeji 
mãikꞌaapa pꞌira wãjida irumaa auteebaide. 16  Mãpai Jesupa iidiji ãchimaa:

—¿Kꞌãaredeta aupedee pꞌanɨma mɨ kꞌõpꞌãyoorã ome?
17 Eperãpa pꞌanauji:
—Tachi Jarateepari, mɨ warra aneeji pɨmaa netuarapa ichiwa iru bairã. 

18  Ma netuarapa wawatꞌɨ batꞌatꞌaapari eujãde. Maapꞌeda itꞌaidee kꞌõpꞌepꞌee 
che nɨb̃eepari, kꞌida kierrkierree nɨb̃eepari, ichiaba kꞌapꞌɨa ɨbɨa nɨb̃eepari. 
Mɨa chupɨria iidiji pɨ kꞌõpꞌãyoorãmaa ma netuara uchiapitꞌaadamerã. 
Mamĩda pꞌoyaada–e paji.

19 Mãpai Jesupa mãgaji arii pꞌanadapꞌedaarãmaa:
—Aai, eperãarã, ¿atꞌãrita mɨde ijãada–e pꞌanɨkꞌã? ¡Ijãadakꞌaarã́kꞌapɨ 

pꞌanɨ! ¿Jõmasaa taarãitꞌee parã ome ijãarutamaa? Anéetɨ ma warra.
20 Mãpai aneejida Jesumaa. Mamĩda netuarapa Jesús unukꞌãri, warra 

wawatꞌaaji mãikꞌaapa batꞌatꞌaaji eujãde. Itꞌaideepa kꞌõpꞌepꞌee eujãde 
pɨrabai nɨb̃eeji. 21 Jesupa iidiji ma warra akꞌõremaa:

—¿Sãaweda mãgá nɨb̃ɨma? aji.
Chi akꞌõrepa pꞌanauji:
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—Ma–ãri weda. 22  Atꞌapai netuarapa batꞌatꞌaapari tꞌɨpɨtau urua nɨb̃ɨde 
maa–e pɨrã toida peetꞌaaitꞌee. Mapa pꞌoyaa ooita bɨ pɨrã, tai chupɨria 
kꞌawáaji mãikꞌaapa kꞌaripapáde aji.

23  Jesupa pꞌanauji:
—¿Kꞌasaa pɨ pedee? ¿Pꞌoyaa ooikꞌã a bɨkꞌã? ¡Eperãpa mɨde ijãa bɨ pɨrã, 

mɨa ne–inaa jõma oopari!
24 Mãpai chi warra akꞌõrepa golpe pedeeji:
—Ijãa bɨda aji. ¡Mɨ kꞌaripáji waapɨara ijãaitꞌee!
25 Jesupa unukꞌãri eperãarã seedaruta, mãgaji netuaramaa:
—Netuara, ichiwapipari mãikꞌaapa kꞌɨɨrɨ kꞌĩpipari, uchíaji jã warra 

kꞌapꞌɨadeepa mãikꞌaapa waa iru kꞌapꞌɨade tꞌĩunaapáde aji.
26  Mãpai netuara biadachi mãikꞌaapa warra golpe wawatꞌaaji. Maapꞌeda 

uchiadachi warra kꞌapꞌɨadeepa. Ma warra piudakꞌa atabaibeeji. Mãpai arii 
see nɨb̃adaarãpa mãgajida:

—Piudachida, ajida.
27 Mamĩda Jesupa juade jita atapꞌeda, pꞌirabai ataji. Mãpai ma warra 

kꞌapꞌɨa pia beeji.
28  Maapꞌeda Jesús wãji teedaa chi kꞌõpꞌãyoorã ome. Ituaba bakꞌãri, chi 

kꞌõpꞌãyoorãpa iidijida Jesumaa:
—¿Sãapꞌeda taipa ma netuara pꞌoyaa uchiapida–e pajima? ajida.
29 Jesupa pꞌanauji:
—Ɨtꞌaa tꞌɨ ̃bɨpapai mãgee netuara uchiapiparida aji.

Jesupa waya jarada ichi peedaitꞌee 
(Mateo 17.22‑23; Lucas 9.43‑45)

30 Mamãikꞌaapa wãdakꞌãri, Galilea eujãde wãyaajida. Mamĩda 
eperãarãmaa kꞌawapi kꞌinia–e bada perã, 31 Jesupa ne–inaa oo–e paji 
mama, chi kꞌõpꞌãyoorãmaa jarateemaa bada perã. Mãgapachi:

—Eperãpa mɨ, chi Eperã Akꞌõre Truadepema, baaipiitꞌee kꞌachia beerã 
juade mãikꞌaapa ãchia mɨ peepitꞌaadaitꞌee. Mamĩda ewari õpeemaa mɨ 
waya chokꞌai pꞌirabaiitꞌee.

32  Chi kꞌõpꞌãyoorãpa kꞌawada–e paji sãapꞌeda irua mãga jaraji. Mamĩda 
waawee pꞌanajida iididaitꞌee.

Eperã waibɨara bɨ Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite 
(Mateo 18.1‑5; Lucas 9.46‑48)

33  Pachejida Capernaum pꞌuurude. Teeda pꞌanɨde, Jesupa iidiji:
—¿Parã kꞌãata pedee che wãjidama aji, ode?
34 Mamĩda kꞌĩra nejasiapa kꞌĩupꞌee para beeji, ode aupedee che 

wãdapꞌedaa perã, ãchidepema kꞌaita waibɨara bɨ. 35 Jesús su–akꞌɨ beeji 
mãikꞌaapa chi kꞌõpꞌãyoorã doce tꞌɨ ̃pꞌe atapꞌeda, maaji:
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—Eperã apemaarã kꞌãyaara waibɨara pa kꞌinia bɨ pɨrã, ekꞌariara baipia 
bɨ mãikꞌaapa tꞌãri o–ĩa apemaarã kꞌaripaipia bɨ.

36  Mãpai Jesupa warra chai jua jita atapꞌeda, akꞌɨ nɨb̃ɨji ãchi esajĩakꞌa. 
Jira atapꞌeda, wëre ataji jarateeitꞌee mãikꞌaapa jaraji:

37 —Eperãpa mɨde ijãa bɨ kꞌaurepa nãgɨ ́warra chaikꞌa auteebairu pɨrã, 
mɨ jida aukꞌa auteebaipari. Ma awara mɨ aupai auteebai–e; ichiaba Tachi 
Akꞌõre auteebai bɨ, iruata mɨ pëida perã.

Akꞌõrede ijãakꞌãri, ne–inaa pia oopari 
(Mateo 10.42; Lucas 9.49‑50)

38  Mãpai Juanpa maaji:
—Tachi Jarateepari, taipa unujida eperãpa pɨ tꞌɨ ̃jarapꞌeda, netuara 

uchiapi bɨ eperãarã kꞌapꞌɨadeepa. Mãga unudakꞌãri, taipa waa oonaapáde 
ajida, tachi ome nipakꞌaa perã.

39 Jesupa pꞌanauji:
—Ichiakꞌau oopítɨ. Eperãpa ne–inaa pia ooru pɨrã mɨ tꞌɨd̃e eperãarãpa 

pꞌoyaa oodakꞌaa, mãga oopꞌeda, pedee kꞌachia jara–e pai mɨ ãpɨte. 40 Tachi 
ome nipakꞌaa pɨjida, tachi eere bɨda aji. 41 Mɨa wãarata jararu. Eperãpa 
parãmaa pania vaso aba pida teeru pɨrã todamerã, parãpa mɨ, Cristode 
ijãapata perã, Tachi Akꞌõrepa ma eperãmaa ne–inaa pi–ia teeitꞌeeda aji.

Kꞌĩrakꞌaupai pꞌekꞌau kꞌachia oodai 
(Mateo 18.6‑9; Lucas 17.1‑2)

42 —Mamĩda eperãpa mɨde ewaa ijãa pꞌanɨɨrãmaa acha bɨ warra chaikꞌa, 
ijãapiamaa bɨ pɨrã, piara bakꞌaji kꞌũruma iru otaude jɨ ̃atadapꞌeda, pꞌusa jãde 
batꞌatꞌaadaitꞌee. 43‑44 Pɨchi juapa ne–inaa ooda kꞌaurepa pɨ kꞌachiade baairu 
pɨrã, ma kꞌachia oo amáaji, pɨchi jua tꞌɨapꞌetꞌaakꞌajikꞌa. Piara bɨ ɨtꞌaa wãitꞌee 
jua mosaa, kꞌapꞌɨa jõmaweda atuai kꞌãyaara tꞌɨpɨtau ichita jẽrajẽraa jira bɨde. 
45‑46 Ichiaba pɨchi bɨɨrɨpa ne–inaa ooda kꞌaurepa kꞌachiade baairu pɨrã, ma 
kꞌachia oo amáaji, pɨchi bɨɨrɨ tꞌɨapꞌetꞌaakꞌajikꞌa. Piara bɨ Akꞌõre ode nɨkꞌanɨkꞌaa 
nipaitꞌee bɨɨrɨ abapai bɨkꞌa, kꞌapꞌɨa pia tokꞌarradee batꞌa atapëi kꞌãyaara. 
47 Ichiaba pɨchi taupa ne–inaa unuda kꞌaurepa pɨ kꞌachiade baairu pɨrã, ma 
kꞌachia oo amáaji pɨchi tau ẽtꞌakꞌajikꞌa. Piara bɨ Tachi Akꞌõre ode nipaitꞌee tau 
abapai bɨkꞌa, tau omeeweda nipai kꞌãyaara netuara ode tokꞌarradee.
 48 ‘Mama ichita miapiitꞌee tachi chiara kꞌopari kꞌipa piukꞌaa mãikꞌaapa 

tachi kꞌapꞌɨa paapari tꞌɨpɨtau kꞌĩikꞌaa bɨde.’  (Is 66.24) 
49 —Tꞌã pꞌurupata chikꞌode mikꞌiapiamaapa. Aukꞌa Tachi Akꞌõrepa 

ichideerã pia akꞌɨ bapari atuapiamaapa netuara o kꞌachiade. 50 Ma awara 
chikꞌo warraara bɨ tꞌã ome. Mamĩda tꞌã kꞌɨyaa–edaikꞌãri, ma chikꞌo 
warraa–ee bɨ. ¿Sãga ma tꞌã waya kꞌɨyaapiima? Ichiaba tachi tꞌãri pia 
pꞌanada–e pakꞌãri, Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite servi–e pꞌanɨ. Mapa óotɨ Akꞌõre 
Ũraade jara bɨkꞌa. Mãgá kꞌãiwee pꞌanadaitꞌee apemaarã ome.
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w 10.4 Dt 24.1-4. 

Jesupa jarateeda miakꞌãi pꞌanɨɨrã mia amaanaadamerã 
(Mateo 19.1‑12; Lucas 16.18)

10  1 Jesús uchiapꞌeda chi kꞌõpꞌãyoorã ome Capernaumdeepa, wãjida Jordán 
to kꞌĩraikꞌa eeree, Judea eujãde panarutamaa. Mama pꞌanɨde waya Jesús 

badamãi eperãarã cheepurupachida, eperãarãpa oopatapꞌedaakꞌa iru wãrumaa. 
Waya Jesupa jarateemaa beeji naaweda oopatakꞌa. 2 Mãga nɨde fariseorã ũkꞌuru 
irumaa chejida. Moisepa pꞌãda merapii jĩakꞌaapa, iidijida:

—¿Ɨmɨkꞌĩrapa ichi wẽra amaaipia bɨkꞌã? ajida.
3  Irua pꞌanauji:
—¿Kꞌãata ũraaji Moisepa?
4 Jarajida:
—Moisepa ũraajida ajida, wẽra amaaru pɨrã, mia amaada kꞌartꞌa pꞌã teeipia bɨ. w
5 Mãpai Jesupa maaji:
—Moisepa mãga jaraji parã judiorã kꞌɨɨrɨ kꞌisua pꞌanadairã. 6  Mamĩda 

Tachi Akꞌõrepa na eujã ookꞌãri,
‘Ooji ɨmɨkꞌĩra mãikꞌaapa wẽra.’  (Gn 1.27) 

 7 ‘Mapa ɨmɨkꞌĩrapa atabëiitꞌee chi akꞌõre chi nawe ome, araa 
pꞌanapataadaitꞌee chi wẽra ome. 8  Mãgá eperã omee weda eperã 
apai pɨkꞌa pꞌaneedaitꞌee.’  (Gn 2.24) 

Eperã omé pꞌanɨ mĩda, jĩpꞌa eperã apai pɨkꞌa pꞌaneepata Tachi Akꞌõre 
kꞌĩrapite. 9 Tachi Akꞌõrepa mãgá eperãarã omé araa papikꞌãri, apidaapa 
amaapidaikꞌaraa bɨda aji.

10 Aɨ tꞌẽepai teeda pꞌanadakꞌãri, Jesús ome nipapataarãpa pedee 
pꞌaneejida fariseorãpa iididapꞌedaade. 11 Jesupa jaraji:

—Eperãpa chi wẽra amaatꞌaaru pɨrã, awaraa wẽra ataikꞌaraa bɨ. Mãga ooru 
pɨrã, pꞌekꞌau oomaa bɨ Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite mãikꞌaapa chi wẽra kꞌĩrapite, Tachi 
Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bairã wẽra iru bakꞌãri, awaraa ome kꞌãikꞌaraa bɨ. 
12 Ichiaba wẽrapa chi ɨmɨkꞌĩra amaatꞌaaru pɨrã, awaraa ɨmɨkꞌĩra ataikꞌaraa bɨ. 
Mãga ooru pɨrã, aukꞌa pꞌekꞌau oomaa bɨ Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite.

Jesupa warrarã bendiciada 
(Mateo 19.13‑15; Lucas 18.15‑17)

13  Warrarã aneejida Jesumaa iru jua bɨmerã ãra ɨr̃ɨ. Mamĩda Jesús 
kꞌõpꞌãyoorãpa ma warrarã aneedapꞌedaarã ɨtrɨajida. 14 Jesupa mãga 
unukꞌãri, tꞌãri ãriidachi chi kꞌõpꞌãyoorã ome. Mãpai mãgaji:

—¡Ɨtrɨanáatɨ! Ichiakꞌau mɨmaa warrarã chepítɨ, Tachi Akꞌõrepa ãra jĩakꞌaarã 
bɨitꞌee perã ichi jua ekꞌari ichideerã pꞌaneedamerã. 15 Mɨa wãarata jararu. 
Warra chakꞌeerãpa waawee–ee ijãapata tꞌãri o–ĩa Tachi Akꞌõrede. Aukꞌa tachi 
chonaarãpa pida ijãadaipia bɨ pꞌaneedaitꞌee Tachi Akꞌõre jua ekꞌari ichideerã ome.
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x 10.19 Dt 5.16-20. 

16  Warra chakꞌeerã jira atapꞌeda, ichi jua ãra ɨr̃ɨ bɨ wãpachi mãikꞌaapa 
bendicia wãpachi.

Eperã pꞌaratꞌara bɨ Jesús ome pedeeda 
(Mateo 19.16‑30; Lucas 18.18‑30)

17 Jesús wãitꞌee arude, eperã pꞌira chepꞌeda, iru kꞌĩrapite bedabaidachi 
mãikꞌaapa mãgaji:

—Tachi Jarateepari tꞌãri pia, ¿kꞌãata mɨa ooipia bɨma aji, ɨtꞌaa wãitꞌee?
18  Jesupa pꞌanauji:
—¿Sãapꞌeda mɨmaa tꞌãri pia bɨda a bɨma? aji. Tꞌãri pia apaita bɨ; mãgɨ ́

Tachi Akꞌõre. 19 Pɨa kꞌawa bɨ Tachi Akꞌõrepa Moisemaa ũraa pꞌãpida:
‘Eperã peenáaji; miakꞌãi bɨ pɨrã, awaraarã ome kꞌãináaji; 

nechɨanáaji; seewa jaranáaji chĩara kꞌachiade baaipiitꞌee; ichiaba 
chĩara kꞌũranáaji; pɨchi akꞌõre mãikꞌaapa pɨchi nawe kꞌinia iru 
baparíiji mãikꞌaapa ãra pedee ũriparíiji.’ x  (Ex 20.12‑16) 

20 Mãpai ma eperãpa maaji:
—Tachi Jarateepari, mɨa ma jõma ooparida aji, kꞌũtrãa weda.
21 Jesupa irumaa kꞌinia akꞌɨji mãikꞌaapa mãgaji:
—Ne–inaa aba waide oo–e bɨ. Pɨchi netꞌaa jõmaweda netokꞌoonáji 

mãikꞌaapa chupɨria beerãmaa ma pꞌaratꞌa téeji. Mãga ooru pɨrã, ne–inaa 
pipɨara iru baitꞌee Tachi Akꞌõre eujãde. Mãga oopꞌeda, mɨ ome nipa chéji.

22  Ma eperãpa mãga ũrikꞌãri, kꞌĩsia paraadachi mãikꞌaapa kꞌĩra pia–ee 
wãji, pꞌaratꞌa audú kꞌinia bada perã.

23  Jesupa ichi ikꞌaawa pꞌanadapꞌedaarãmaa akꞌɨpꞌeda, mãgaji chi 
kꞌõpꞌãyoorãmaa:

—¡Chaaree baitꞌee pꞌaratꞌara beerã pꞌaneedaitꞌee Tachi Akꞌõre jua ekꞌari 
ichideerã ome!

24 Jesús kꞌõpꞌãyoorã akꞌɨtrua para beeji mãga ũridakꞌãri. Mãpai waya 
Jesupa maaji:

—Aai, warrarã, ¡chaaree bɨ pꞌaratꞌara bɨ beeitꞌee Tachi Akꞌõre jua ekꞌari 
ichideerã ome! 25 Chaareera bɨda aji, pꞌaratꞌara bɨ beeitꞌee Tachi Akꞌõre 
jua ekꞌari, camello aguja taude wãyaai kꞌãyaara.

26  Chi kꞌõpꞌãyoorãpa mãga ũridakꞌãri, waapɨara pꞌera pɨkꞌa para beeji 
mãikꞌaapa ãchi pitapai iidi para beeji:

—Mãgara, ¿kꞌaita pꞌoyaa ɨtꞌaa wãyama? ajida.
27 Jesupa ãchimaa akꞌɨji mãikꞌaapa pꞌanauji:
—Eperãarãpa pꞌoyaa ooda–e, audú chaaree bairã. Mamĩda Tachi 

Akꞌõre–itꞌee ne–inaa chaaree wẽ–eda aji.
28  Mãpai Pedropa mãgaji:
—Tai netꞌaa jõmaweda atabëijida pɨ ome nipapataadaitꞌee.
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y 10.31 Griego pedeede: Mamĩda ɨr̃á chi naa pꞌanɨɨrã tꞌẽe pꞌaneedaitꞌee; jõdee ɨr̃á chi tꞌẽe 
pꞌanɨɨrã naapɨara pꞌanadaitꞌee. 

29 Jesupa maaji:
—Mɨa wãarata jararu. Parãpa atabëijida pãchi te, ɨp̃ema, ɨp̃ewẽra, 

nawe, akꞌõre, warrarã mãikꞌaapa eujã, mɨ kꞌaurepa mãikꞌaapa mɨa pedee 
pia jaratee bɨ kꞌaurepa. 30 Mamĩda netꞌaa atabëidapꞌedaarãpa ma kꞌãyaara 
na pꞌekꞌau eujãde pꞌanɨ misa, na ne–inaa atada cien audú atadaitꞌee: te, 
ɨp̃emaarã, ɨp̃ewẽraarã, naweerã, warrarã mãikꞌaapa eujã, chĩarapa ãra miapi 
iru pꞌanɨ jida mɨ kꞌaurepa. Ma awara piukꞌãri, ichita chokꞌai bapariitꞌee 
Tachi Akꞌõre ome. 31 Mamĩda ɨr̃apema waibɨara pꞌanɨɨrã eperãarã kꞌĩrapite, 
ekꞌariara pꞌanadaitꞌee Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite. Jõdee ekꞌariara pꞌanɨɨrã 
eperãarã kꞌĩrapite waibɨara pꞌanadaitꞌee Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite. y

Jesupa jarada õpee jarada ichi peedaitꞌee 
(Mateo 20.17‑19; Lucas 18.31‑34)

32  Aɨ tꞌẽepai Jesús apemaarã naa wãji Jerusalendee. Chi kꞌõpꞌãyoorã 
pꞌera pɨkꞌa iru tꞌẽe wãjida. Awaraarã ichiaba iru tꞌẽe waaweede wãjida. 
Mãpai Jesupa waya chi kꞌõpꞌãyoorã doce awara ãi tꞌɨ ̃pꞌe ataji mãikꞌaapa 
nepɨrɨji ichi pꞌasaitꞌee bɨ:

33  —Tachi wãruta Jerusalendee. Mama mɨ, chi Eperã Akꞌõre 
Truadepema, jita atadaitꞌee mãikꞌaapa ateedaitꞌee pꞌaareerã poroorãmaa 
mãikꞌaapa Moisepa pꞌãda jarateepataarãmaa. Ãchia iididaitꞌee kꞌĩra 
tewaraarãmaa mɨ peetꞌaadamerã. 34 Mɨ oo iru pꞌanadaitꞌee; kꞌĩramaa 
idudaitꞌee; soopa wɨdaitꞌee mãikꞌaapa peetꞌaadaitꞌee. Mamĩda ewari 
õpeemaa mɨ waya chokꞌai pꞌirabaiitꞌeeda aji.

Santiago Juan ome chupɨria iididapꞌedaa 
(Mateo 20.20‑28)

35 Zebedeo warrarã, Santiago mãikꞌaapa Juan, Jesús kꞌaitꞌa chejida 
mãikꞌaapa mãgajida:

—Tachi Jarateepari, taipa ne–inaa audú kꞌinia pꞌanɨ. Mapa chupɨria iidi 
pꞌanɨ mãga oomerã.

36  Irua iidiji:
—¿Kꞌãata kꞌinia pꞌanɨma aji, mɨa oomerã parã ome?
37 Mãgajida:
—Pɨ truade jõmaarã poro waibɨa pakꞌãri, tai aukꞌa poro waibɨarã pɨ ekꞌari 

pꞌanee kꞌinia pꞌanɨ; aba su–akꞌɨ beei pɨ juaraare, apema pɨ juabi eere.
38  Mãpai Jesupa pꞌanauji:
—Parãpa wãara kꞌawada–e pꞌanɨ kꞌãata iidi pꞌanɨ. ¿Parãpa ne–

inaa kꞌachia choodaikꞌã aji, mɨa chooitꞌee bɨkꞌa? Maapꞌeda ¿parã piu 
kꞌiniadaikꞌã aji, mɨ piutꞌee bɨkꞌa?
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z 10.46 Bar jara kꞌinia bɨ warra. Mapa Bartimeo jara kꞌinia bɨ: Timeo Warra. a 10.47 Jesús 
tꞌɨj̃arapachida David Warra, iru uchiada perã chonaarãwedapema Rey Daviddeepa 
mãikꞌaapa Mesías pada perã. 

39 Ãchia pꞌanaujida:
—¡Pꞌoyaadaipɨ!
Jesupa maaji:
—Parãpa ne–inaa kꞌachia choodaitꞌeeda aji, mɨa chooitꞌee bɨkꞌa. Ma 

awara piudaitꞌee mɨ piutꞌee bɨkꞌa. 40 Mamĩda mɨa pꞌoyaa jara–e kꞌairãta mɨ 
juaraare wa juabi eere su–akꞌɨ pꞌaneedaitꞌee. Tachi Akꞌõrepapai mãga jarai.

41 Apemaarã diez kꞌõpꞌãyoorãpa ũridakꞌãri Santiago Juan ome 
iididapꞌedaa, kꞌĩraudachida ãchi ome. 42  Mapa Jesupa tꞌɨ ̃pꞌe ataji 
mãikꞌaapa maaji:

—Parãpa kꞌawa pꞌanɨ ijãadakꞌaa beerã poro waibɨarãpa ãchia oo 
kꞌiniata oopipata eperãarãmaa. Waaweepa ãchi jua ekꞌari pꞌanɨɨrãpa 
oopata ãchia jara pꞌanɨkꞌa. 43  Mamĩda parãpa oodaikꞌaraa bɨ ma poro 
waibɨarãpa oopatakꞌa. Ma kꞌãyaara ijãapataarã tꞌãide chi waibɨara pa 
kꞌinia bɨpa apemaarã chupɨria kꞌawaaipia bɨ mãikꞌaapa kꞌaripaipia bɨ. 
44 Pia jaraitꞌeera, parãdepema aba poro waibɨa pa kꞌinia bɨ pɨrã, awaraarã 
kꞌaripaipia bɨ, esclavopa chipari kꞌaripaparikꞌa. 45 Mɨ, chi Eperã Akꞌõre 
Truadepema mĩda, na pꞌekꞌau eujãde che–e paji eperãarãpa mɨ jĩia 
ɨadamerã. Jĩpꞌa cheji eperãarã o kꞌachiadeepa kꞌaripa ataitꞌee. Piutꞌee 
eperãarã chokꞌara uchiadamerã pꞌekꞌau kꞌachia jua ekꞌariipa.

Jesupa tau pꞌãriu bada Bartimeo jɨpada 
(Mateo 20.29‑34; Lucas 18.35‑43)

46  Jesús wãyaa wãkꞌãri Jericó pꞌuurude chi kꞌõpꞌãyoorã ome, eperãarã 
chokꞌara aukꞌa chejida ãra ome. Ma pꞌuurudeepa uchia wãdade, o bi 
ikꞌaawa eperã tau pꞌãriu bɨ su–akꞌɨ baji pꞌaratꞌa iidimaa. Ma eperã 
tꞌɨj̃arapachida Bartimeo. z Mãgɨ ́Timeo warra paji. 47 Ũrikꞌãri Jesús 
Nazaretdepema ichi ikꞌaawa wãyaa wã, ma tau pꞌãriu bɨpa golpe biamaa 
beeji:

—¡Jesús! ¡Rey David Warra, a mɨ chupɨria kꞌawáaji!
48  Ma ode pꞌanadapꞌedaarãpa ɨtrɨatꞌaapachida kꞌĩupꞌee beemerã. 

Mamĩda waapɨara biapachi:
—¡Rey David Warra, mɨ chupɨria kꞌawáaji!
49 Mãpai Jesús akꞌɨnɨ ̃beeji mãikꞌaapa mãgaji:
—Tꞌɨ ̃atanátɨ.
Mãpai tꞌɨ ̃atanajida tau pꞌãriu bɨ:
—Isapai, pꞌirabáiji. Pɨ tꞌɨ ̃bɨpɨ. ¡Waaweenáaji!
50 Mãpai chi poroba ãyaa batꞌatꞌaapꞌeda, pꞌinajɨt̃ɨ bainɨ ̃beeji mãikꞌaapa 

Jesumaa cheji. 51 Mãpai Jesupa iidiji:
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b 11.7 Ez 9.9. Eperãarã ũkꞌuruurãpa kꞌĩsiapata rey waibɨa chekꞌãri burro ɨr̃ɨ, jara kꞌinia 
bɨ iru jua ekꞌari pꞌanɨɨrã tꞌãri pia akꞌɨpariitꞌee. c 11.9 Hosana jara kꞌinia bɨ ¡Tachi O 
Kꞌachiadeepa Kꞌaripa Atapari!. 

—¿Kꞌãata kꞌinia bɨma aji, mɨa oomerã pɨ ome?
Tau pꞌãriu bɨpa pꞌanauji:
—Jesús, Tachi Waibɨa, mɨchi taupa pia unu kꞌinia bɨda aji.
52  Jesupa mãgaji:
—Jɨpajipɨ mɨde ijãada perã. Wãipia bɨda aji.
Aweda tau pꞌãriu badapa pia unuji mãikꞌaapa Jesús tꞌẽe wãji ode.

Jesús Jerusalén pꞌuurude 
(Mateo 21.1‑11; Lucas 19.28‑40; Juan 12.12‑19)

11  1 Jesús Jerusalén pꞌuuru kꞌaitꞌa wãkꞌãri, Olivo Ee kꞌĩrapite panaji 
chi kꞌõpꞌãyoorã ome. Mama pꞌanɨ Betfagé mãikꞌaapa Betania 

pꞌuuru. Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorã omé naa pëikꞌãri, mãgaji:
2  —Wãt́ɨ ara bɨ pꞌuuru tachi kꞌĩrapite bɨmaa. Ará panadakꞌãri, 

ununadaitꞌee burro jɨ ̃bainɨ ̃bɨ, waide apida batauda–e pꞌanɨ iru ɨr̃ɨ. 
Ẽra atátɨ mãikꞌaapa anéetɨ. 3  Apidaapa iidiruta pɨrã, kꞌãare–itꞌee 
ẽramaa pꞌanɨ, jarátɨ: “Tachi Waibɨapa arakꞌatɨa atee kꞌinia bɨ. Waya tee 
chedaitꞌeepɨ.”

4 Chi kꞌõpꞌãyoorã wãdakꞌãri, ununajida burro jɨ ̃bainɨ ̃bɨ o bi ikꞌaawa te 
ãukꞌidaa. Mãpai ẽra atajida.

5 Mamĩda arii pꞌanadapꞌedaarãpa iidijida:
—¿Kꞌãata oomaa pꞌanɨma parãpa? ¿Kꞌãare–itꞌee ẽra ataruta jã burro?
6  Mãpai Jesupa jaradakꞌa pꞌanaudakꞌãri, ichiakꞌau pëijida.
7 Burro ateedapꞌeda Jesumaa, ãchi ɨr̃ɨpema pꞌaru jɨp̃atapꞌedaa ata 

bɨjida aɨ ɨr̃ɨ mãikꞌaapa Jesús batauji. b 8  Jesús mãgá wãyaa wãkꞌãri, 
chokꞌaraarãpa ãchi pꞌaru tꞌõ jẽra bɨjida o jãde Jesús kꞌĩrapite; ichiaba 
ũkꞌuruurãpa tꞌõ jẽra bɨjida kꞌiru tꞌɨapꞌedapꞌedaa, ãchi rey pai jĩakꞌaapa. 
9 Jesús naa wãdapꞌedaarãpa mãikꞌaapa tꞌẽe che wãdapꞌedaarãpa o–ĩa 
biapachida:

—‘¡Hosana! c ¡Kꞌĩra wãree! ¡Tachi Akꞌõrepa pia akꞌɨ bapari ichia 
pëida ichi pari nipamerã na eujãde! ¡Kꞌĩra wãree Akꞌõre 
eujãde, Tachi Kꞌaripapari cheru perã!’  (Sal 118.25‑26) 

 10 ¡Tachi Akꞌõrepa pia akꞌɨ bapariitꞌee ichia rey pëida! ¡David tachi 
rey padakꞌa waya rey iru pꞌanadaitꞌee! Tachi Akꞌõrepa nãgɨ ́
aukꞌa pia akꞌɨ bapariitꞌee. ¡Hosana! ¡Kꞌĩra wãree Akꞌõre 
eujãde, Tachi Kꞌaripapari cheru perã!

11 Jesús Jerusalende pachekꞌãri, wãji Akꞌõre te waibɨadee. Aɨde 
eperãarãpa oo para bɨ unupꞌeda, waya wãji Betania pꞌuurudee chi 
kꞌõpꞌãyoorã ome, kꞌewara bada perã.
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d 11.13 Mamĩda, ma atanede higojõ chikꞌaa aba–abaa chaupari. 

Jesupa higuera bɨɨrɨmaa ijɨãtɨ pedeeda 
(Mateo 21.18‑19)

12  Aɨ norema, Betania pꞌuurudeepa uchiadakꞌãri, Jesús jarrapisia 
nɨb̃eeji. 13  Tꞌɨmɨɨpa unuji higuera bɨɨrɨ bainɨ ̃bɨ kꞌiru paraa. Mãpai araa 
akꞌɨnaji chau bɨ jĩakꞌaapa. Mamĩda chau–ee baji. Chi kꞌiru aupaita unuji, 
chaujara–e pada perã. d 14 Mãpai ma higuera bɨɨrɨmaa mãgaji:

—¡Pɨ waa chaukꞌaa paitꞌeeda! aji.
Chi kꞌõpꞌãyoorãpa irua jarada ũrijida.

Jesupa ne–inaa netopataarã jërekꞌooda Akꞌõre te waibɨadeepa 
(Mateo 21.12‑17; Lucas 19.45‑48; Juan 2.13‑22)

15 Aɨ norema waya Jerusalende pachedakꞌãri, Jesús Akꞌõre te waibɨade tꞌĩuji 
mãikꞌaapa netꞌaa netopataarã taawaa jërekꞌooji. Pꞌaratꞌa tau tꞌerabaipataarã 
mesa sĩa batꞌakꞌoo wãji, paloma netopataarã banco paara. 16 Akꞌõre te 
waibɨadee wãyaapikꞌaa paji netꞌaa ateerutaarã. 17 Mãpai jarateemaa beeji:

—Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌã jẽra bɨde jara bɨ:
‘Mɨ te ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata teda apataadaitꞌee, jõma na eujãdepemaarã–itꞌee.’

  (Is 56.7) 
‘Mamĩda parãpa nechɨapataarã tékꞌata oo iru pꞌanɨ.’  (Jer 7.11) 

18  Mãga ũridakꞌãri, pꞌaareerã poroorã Moisepa pꞌãda jarateepataarã 
ome kꞌĩsia pꞌaneejida Jesús peepitꞌaadaitꞌee. Iru waawee pꞌanajida, 
eperãarãpa akꞌɨtrua para bada perã irua jaratee bɨ kꞌaurepa. 19 Kꞌewaraa 
Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome uchiajida pꞌuurudeepa.

Higuera bɨɨrɨ pꞌoodarida 
(Mateo 21.20‑22)

20 Aɨ norema tapꞌeda waya Jesús chi kꞌõpꞌãyoorã ome wãyaajida 
higuera bɨɨrɨ badamãi. Unujida chi kꞌarra jõmaweda pꞌoo akꞌɨnɨ ̃bɨ. 
21 Mãpai Pedropa kꞌirãpaji Jesupa jarada mãikꞌaapa jaraji Jesumaa:

—¡Tachi Jarateepari, akꞌɨj́i! Pɨa higuera bɨɨrɨmaa ijɨãtɨ pedeeda 
pꞌoodachida aji.

22  Jesupa pꞌanauji:
—Ijãapatáatɨ Tachi Akꞌõrede. 23  Mɨa wãarata jararu. Eperã wãara 

Tachi Akꞌõrede ijãa bɨ pɨrã, iidiipia bɨ ne–inaa oomerã, ichi tꞌãridepai 
kꞌĩsia–ee: “¿Ooikꞌã wa oo–e pai?” Mãgá Tachi Akꞌõrepa irua jaradakꞌa 
ooitꞌee. Jararu pɨrã eemaa: “Jãmãikꞌaapa ãyaa wãj́i mãikꞌaapa pꞌusa jãde 
baaináji,” Tachi Akꞌõrepa mãga ooitꞌee. 24 Mãgá ɨtꞌaa iididakꞌãri, naapɨara 
ijãátɨ Tachi Akꞌõrepa ooru parãpa kꞌiniata, pãchi tꞌãri aukꞌa pꞌanɨ perã 
iru ome. Mãgá pꞌanadairã irua ooitꞌee parãpa ɨtꞌaa iididapꞌedaa. 25 Parã 
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e 12.1 Is 5.1-2. 

ɨtꞌaa tꞌɨd̃akꞌãri, kꞌĩsianáatɨ apemapa kꞌachia ooda parãmaa. Ɨtꞌaa tꞌɨd̃ai 
naaweda, iru chupɨria kꞌawáatɨ mãikꞌaapa perdonáatɨ irua kꞌachia ooda. 
Mãga ooruta pɨrã, Tachi Akꞌõre ɨtꞌari bɨpa perdonaaitꞌee parãpa pꞌekꞌau 
kꞌachia oopata. 26  [Mamĩda awaraarãpa kꞌachia oodapꞌedaa parãmaa 
perdonaada–e pɨrã, mãgara Tachi Akꞌõrepa ichiaba perdonaa–e parãpa 
ne–inaa kꞌachia oopata.]

Tachi Akꞌõrepa Jesús pëida 
(Mateo 21.23‑27; Lucas 20.1‑8)

27 Ma tꞌẽepai waya chejida Jerusalendee. Jesús Tachi Akꞌõre te waibɨade 
ni misa, irumaa chejida pꞌaareerã poroorã, Moisepa pꞌãda jarateepataarã 
mãikꞌaapa judiorã poro waibɨarã. 28  Iidijida:

—¿Tachi Akꞌõrepa tai bɨji–ekꞌã ichi te waibɨa akꞌɨdamerã? ¿Kꞌaipa 
pɨmaa nãga oopi bɨma? ajida.

29‑30 Jesupa pꞌanauji:
—Mɨa pida parãmaa iidiitꞌee: ¿Kꞌaipa pëijima aji, Juan Bautistapa 

poro choo chemerã; Tachi Akꞌõrepa maa–e pɨrã eperãarãpa? Pꞌanauruta 
pɨrã, mɨa pida ichiaba jaraitꞌee kꞌai juapa mɨa nãgɨ ́ne–inaa oo bɨ. 
Pꞌanaudapáde aji.

31 Mãpai ãchi pitapai pedee para beeji:
—Tachi Akꞌõrepa pëidada aruta pɨrã, irua iidiitꞌee: “Mãgara, ¿sãapꞌeda 

Juan ũraa ijãada–e pajima?” Mapa mãga pꞌoyaa jarada–e. 32  Ma awara 
¿tachia sãga jaradaima eperãarãpa Juan pëidapꞌedaa? Mãga jararuta pɨrã 
eperãarã kꞌĩraudaridaitꞌee tachi ome.

Ãchia waawee pꞌanapachida kꞌawa pꞌanadapꞌedaa perã jõmaarãpa ijãa 
pꞌanapachida Juan Tachi Akꞌõre pedee jarapari paji. 33  Mapa pꞌanaujida:

—Kꞌawada–e pꞌanɨda ajida, kꞌaipa Juan pëiji.
Mãpai Jesupa mãgaji:
—Mãgara mɨa pida jara–eda aji, kꞌaipa mɨmaa nãga oopi bɨ.

Mimiapataarã kꞌachia beerãde nepɨrɨda 
(Mateo 21.33‑46; Lucas 20.9‑19)

12  1 Jesupa nepɨrɨmaa beeji ãchimaa:
—Eperãpa uva eujã uuji mãikꞌaapa tꞌɨakꞌaukꞌooji. Ichiaba bõgo 

mãudee ooji uva piartꞌɨdaitꞌee. e Ma awara te ɨtꞌɨa ooji ma ɨr̃ɨɨpa akꞌɨdaitꞌee. 
Mãga oopꞌeda, ne–uu eujã akꞌɨpataarã jɨrɨji mimiadamerã ichi–itꞌee. 
Maapꞌeda awara ãyaa wãji. 2  Tꞌẽepai uva oropata ewari pakꞌãri, ma eujã 
chiparipa ichi mimiapari pëiji mimiapataarãmaa iidinamerã ichi eere bee 
bɨ chauda tee pëidamerã. 3 Mamĩda ãchia iru jita atadakꞌãri, sĩkꞌoojida 
maapꞌeda jua arajãa pëitꞌaajida chiparimaa. 4 Mãpai chi eujã chiparipa 
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f 12.13 Rey Herodes judio–e paji. Roma eujãdepema reypa ichi chokꞌa pëiji jãpema poro 
waibɨa paitꞌee. 

waya awaraa mimiapari pëiji. Mamĩda mãgɨ ́poro kꞌõopꞌetꞌaajida mãikꞌaapa 
waajarakꞌoojida. 5 Pëiji awaraa mimiapari; mãgɨ ́peetꞌaajida. Mãpai awaraarã 
chokꞌara pëiji. Mãgɨɨrãdepema ũkꞌuru wɨkꞌoojida, apemaarã peekꞌoojida.

6  ʼMamĩda atꞌãri ichi ome iru baji ichi warra kꞌinia iru bada. Kꞌĩsiaji: 
“Mɨ mimiapataarã ome kꞌachia oojida. Mamĩda acha bɨ mɨ warra perã, 
waaweedaitꞌee. Mapa mɨa iru pëiitꞌee.” 7 Tꞌɨmɨ ́weda iru warra unudakꞌãri, 
ma mimiapataarã pedee para beeji: “Jãgɨpa ichi akꞌõre netꞌaa jõmaweda 
ataitꞌee chi akꞌõre piukꞌãri. Peetꞌaadáma ajida, tachi eujã chiparikꞌa 
pꞌaneedaitꞌee.” 8  Mãpai iru pachekꞌãri, jita atajida mãikꞌaapa peetꞌaajida. 
Maapꞌeda chi kꞌapꞌɨa ma uva eujãdeepa batꞌatꞌaanajida. Mãgapai paji.

9 Mamĩda, ma nepɨrɨ aupakꞌãri, iidiji:
—¡Kꞌĩsíatɨ! ¿Kꞌãata ooitꞌee chiparipa? Mɨa jaraitꞌee. Wãkꞌãri, ma eujã 

akꞌɨpataarã peekꞌoonaitꞌee mãikꞌaapa awaraa mimiapataarã jɨrɨnaitꞌee chi 
ne–uu eujã akꞌɨpataadamerã.

10  ¿̓Parãpa Akꞌõre Ũraa pꞌãda leeda–e pꞌanɨkꞌã?
‘Te oopataarãpa mãu kꞌiniada–e padapꞌedaa pipɨara padachi. 11 Tachi 

Akꞌõrepa mãga ooji, tachia unudamerã mãikꞌaapa akꞌɨtrua para 
beemerã.’  (Sal 118.22‑23) 

Mãgara kꞌĩsiadapáde aji, pia kꞌawaadaitꞌee mɨa jarateeda.
12  Mãpai judiorã poroorãpa Jesús jita atapidaitꞌee paji, kꞌawadapꞌedaa 

perã irua ãchideta pedee baji. Mamĩda eperãarã chokꞌara paraaji Jesús 
eere. Ma kꞌaurepa waawee pꞌanajida jitapidaitꞌee. Mapa ichiakꞌau 
atabëijida; maapꞌeda wãjida.

Pꞌaratꞌa pꞌaapatapꞌedaa reymaa impuesto–itꞌee 
(Mateo 22.15‑22; Lucas 20.20‑26)

13  Tꞌẽepai waya judiorã poroorãpa pëijida fariseorã mãikꞌaapa 
Rey Herodes f eere pꞌanadapꞌedaarã Jesús ɨmɨateedamerã mãikꞌaapa 
peepitꞌaadamerã. 14 Wãjida mãikꞌaapa iidijida:

—Tachi Jarateepari, taipa kꞌawa pꞌanɨ pɨa wãarata jarapari. Ma awara 
pariatua ijãakꞌaa awaraarã kꞌĩsiadeepa jara pꞌanɨ. Ichiaba pɨa aukꞌa 
jarateepari eperãarã waibɨarãmaa mãikꞌaapa chi chupɨria beerãmaa. 
Pɨa jarateepari tachi pꞌanapataadamerã Akꞌõrepa kꞌinia bɨkꞌa. Maperã 
taipa iidi kꞌinia pꞌanɨ: ¿Pia bɨkꞌã tachia impuesto pꞌaadaitꞌee Cesarmaa? 
¿Pꞌaadaipia bɨkꞌã irua jara bɨkꞌa wa pꞌaadaikꞌaraa bɨ?

15 Mamĩda Jesupa kꞌawaji ãchia Tachi Akꞌõrede ijãapatada apata mĩda, 
wãara ijãadakꞌaa. Maperã mãgaji:

—¿Sãapꞌeda mɨ kꞌũra kꞌinia pꞌanɨma? aji. Denario pꞌaratꞌa tau anéetɨ 
mɨa akꞌɨitꞌee.
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16  Jesupa pꞌaratꞌa tau akꞌɨkꞌãri, iidiji:
—¿Kꞌai kꞌĩrata nade bɨ, mãikꞌaapa kꞌai tꞌɨt̃a pꞌã bɨma? aji.
Pꞌanaujida:
—César kꞌĩra mãikꞌaapa ichi tꞌɨt̃a pꞌã bɨda ajida.
17 Mãpai Jesupa mãgaji:
—Mãgara téetɨ Cesarmaa irua netꞌaa iidipari, mãikꞌaapa téetɨ Tachi 

Akꞌõremaa irua iidipari.
Iru pedee ũridakꞌãri, akꞌɨtrua para beeji.

Iididapꞌedaa piudapꞌedaarã chokꞌai pꞌirabaipatade 
(Mateo 22.23‑33; Lucas 20.27‑40)

18 Mãpai saduceorã ũkꞌuru wãjida Jesumaa ne–inaa iidide iru kꞌũradaitꞌee. 
Mãɨrãpa jarateepata piudapꞌedaarã chokꞌai pꞌirabaidakꞌaa. Maperã iidijida:

19 —Tachi Jarateepari, Moisepa nãga pꞌã bëiji tachi–itꞌee: Eperã 
miakꞌãi bɨ warra wẽe piuru pɨrã, chi ɨp̃emapa iru wẽra ataipia bɨ 
mãikꞌaapa aɨ ome warra ooipia bɨ chi ɨp̃ema piuda kꞌapꞌɨa pari. g 20  Mapa 
¿pɨa kꞌãata kꞌĩsia bɨ nãgɨde? Ɨp̃emaarã siete pꞌanajida. Chi naapema 
miakꞌãiji. Mamĩda warra wẽe piuji. 21 Mãpai araarepema ɨp̃ema miakꞌãiji 
ma pꞌẽtrãa ome. Mamĩda ichiaba warra wẽe piuji. Ichiaba mãga 
pꞌasaji chi araarepema ɨp̃emaarã ome. 22  Jõmaweda miakꞌãijida mĩda 
ma wẽra ome, warra ooda–e paji. Maapꞌeda ichiaba ma wẽra piuji. 
23  Mãpai wãara pɨrã piudapꞌedaarã chokꞌai pꞌirabaipata, waya chokꞌai 
pꞌaneeruta ewate, ¿kꞌai wẽra paitꞌeema ajida, jõmaweda iru ome miakꞌãi 
pꞌanadapꞌedaa perã?

24 Jesupa pꞌanauji:
—Akꞌõre Ũraa pia kꞌawada–e pꞌanadairã, parãpa awara kꞌĩsia iru 

pꞌanɨ. Ichiaba kꞌawada–e Tachi Akꞌõrepa ne–inaa jõmaweda oopari. 
25  Eperãarã piudapꞌeda chokꞌai pꞌirabaidakꞌãri, ɨmɨkꞌĩraarã wẽraarã 
ome waa miakꞌãida–e paitꞌee. Angeleerã ichi truade pꞌanɨɨrã́kꞌapɨ 
pꞌanadaitꞌee. 26  Ma awara parãpa kꞌachia kꞌĩsia pꞌanapata jaradakꞌãri 
piudapꞌedaarã chokꞌai pꞌirabaidakꞌaa. ¿Waide parãpa Akꞌõre Ũraade 
pia kꞌĩsiada–e pꞌanɨkꞌã? Abraham, Isaac mãikꞌaapa Jacob jai–idaajida 
mĩda, Tachi Akꞌõrepa maaji Moisemaa pakꞌuru jepꞌeda urua jira bɨdeepa 
tꞌɨpɨtaukꞌa:

‘Mɨ pɨ chonaarã Akꞌõre Waibɨa; Abraham, Isaac, Jacob ijãadapꞌedaa 
Akꞌõre Waibɨa.’  (Ex 3.6) 

27 Jara–e paji: “Mɨ ãra Akꞌõre paji.” Mapa Tachi Akꞌõredeerã jai–idaajida 
mĩda, atꞌãri chokꞌai pꞌanɨ. ¡Iru piu beerã Akꞌõre–epɨ! Ma kꞌãyaara iru 
chokꞌai beerã Akꞌõrepɨ. Maperã parãpa ne–inaa awaraata kꞌĩsia pꞌanɨ, 
Tachi Akꞌõrepa jarada kꞌãyaara.
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h 12.34 Griego pedeede: Pɨ makꞌɨara tꞌɨmɨa–e bɨda aji, Akꞌõre truadeepa. 

Tachi Akꞌõre Ũraa waibɨara bɨ 
(Mateo 22.34‑40)

28 Mãgá pedee jõnɨ misa, cheji Moisepa pꞌãda jarateepari. Ãchi pedee ũrii 
beeji. Jesupa apemaarãpa iididapꞌedaa pia pꞌanaukꞌãri, mãgɨ ́jarateeparipa iidiji:

—Tachi Akꞌõre Ũraa jõmaweda pꞌãdadepema, ¿chisãgɨta waibɨara bɨma 
aji, apemaarã kꞌãyaara?

29 Jesupa pꞌanauji:
—Tachi Akꞌõre Ũraa waibɨara bɨde jara bɨ:

‘Ũrítɨ Israel pidaarã. Tachi Akꞌõre Waibɨa apaita bɨ. Tachi Akꞌõre awara 
wẽ–e. 30 Tachi Akꞌõre Waibɨa wãara kꞌinia iru baparíiji pɨchi tꞌãripa 
mãikꞌaapa ne–inaa jõmaa kꞌãyaara iru kꞌinia iru baparíiji. Ewari chaa 
kꞌĩsíaji tꞌãripa irude. Tꞌãri o–ĩa ooparíiji irua jara bɨkꞌa.’  (Dt 6.4‑5) 

31 Araare jara bɨ:
‘Awaraarã kꞌinia iru baparíiji pɨchi kꞌapꞌɨa kꞌinia iru baparikꞌa.’  (Lv 19.18) 

Akꞌõre Ũraa waibɨara wẽ–eda aji, mãgɨ ́omé jara aupada kꞌãyaara.
32  Mãpai Moisepa pꞌãda jarateeparipa mãgaji:
—Pia bɨ, Jesús. Wãarapɨ pɨa jara bɨ:

‘Tachi Akꞌõre Waibɨa abapai bɨ. Awaraa wẽ–e irukꞌa. 33  Tachi Akꞌõre 
wãara kꞌinia iru baipia bɨ tꞌãripa. Iru kꞌinia iru baipia bɨ ne–
inaa jõma iru bɨ kꞌãyaara. Ewari chaa kꞌĩsiaipia bɨ tꞌãripa irude 
mãikꞌaapa irua jara bɨkꞌa ooipia bɨ tꞌãri o–ĩa.’  (Dt 6.4‑5) 

‘Ichiaba awaraarã kꞌinia iru baparíiji pɨchi kꞌapꞌɨa kꞌinia iru 
baparikꞌa.’  (Lv 19.18) 

Mãgata oodaipia bɨ awaraa ne–inaa oodai kꞌãyaara; netꞌatau bɨda altarde 
wa ne–animal peeda altarde paadai kꞌãyaara Akꞌõre–itꞌee.

34 Mãgá Moisepa pꞌãda jarateeparipa pia pꞌanauru ũrikꞌãri, Jesupa 
maaji:

—Pɨa Akꞌõre Ũraade ewaa ijãa wãda aji, Akꞌõrepa kꞌinia bɨkꞌa ichi jua 
ekꞌari o–ĩa nipamerã iru ode. h

Maadamãiipa waawee pꞌaneejida waa iididaitꞌee.

Tachi Kꞌaripapari waibɨara bɨ Rey David kꞌãyaara 
(Mateo 22.41‑46; Lucas 20.41‑44)

35 Jesupa jarateemaa bɨde Akꞌõre te waibɨa ãukꞌidaa, iidiji:
—¿Kꞌãata jara kꞌinia pꞌanɨ Moisepa pꞌãda jarateepataarãpa 

jaradakꞌãri Mesías David ëreerãdeepa uchiaitꞌee? ¿David poro 
waibɨara bɨ–ekꞌã, iru ëreerãdeepa uchiaitꞌee bɨ kꞌãyaara? 36  ¡Pia 
kꞌĩsíatɨ! Tachi Akꞌõre Jaurepa pꞌãpiji Rey David ëreerãdeepa uchiaitꞌee 
badade:
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i 12.36 Griego pedeede: Pɨchi bɨɨrɨ ekꞌari bɨru misa. 

‘Tachi Akꞌõrepa jaraji Tachi Waibɨamaa: “Pɨ mɨ ome aukꞌa waibɨa 
bairã, su–akꞌɨ beepáde aji, mɨ juaraare, mɨa pɨ kꞌĩra unuamaa iru 
pꞌanapataarã pꞌoyaaru misa.” ’ i  (Sal 110.1) 

37 Davidpa ichi ëreerãdeepa uchiaitꞌee bɨmaa tꞌɨj̃araji “Tachi Waibɨa”. 
¿Mapa kꞌawada–ekꞌã aji, Mesías waibɨara bɨ chonaarãwedapema Rey 
David kꞌãyaara?

Eperãarã chokꞌara mama pꞌanadapꞌedaarãpa Jesús pedee ũridakꞌãri, 
o–ĩadachida.

Jesupa jarada kꞌĩrakꞌaupai Moisepa pꞌãda jarateepataarã ome 
(Mateo 23.1‑36; Lucas 11.37‑54; 20.45‑47)

38  Jesupa jaratee bɨ misa, mãgaji:
—Kꞌĩrakꞌaupai pꞌanapataadai Moisepa pꞌãda jarateepataarãkꞌa. Ãchi audua 

pꞌanadairã, pꞌaru teesoo jɨĩ awaa pꞌanapata mãikꞌaapa kꞌinia pꞌanapata 
jõmaarãpa ãchimaa saludaadamerã plaza bee chaa, tachi poro waibɨarã ome 
oopatakꞌa. 39 Ichiaba su–akꞌɨ pꞌaneepata su–akꞌɨ beepari pipɨara bɨde Tachi 
Akꞌõre Ũraa jarateepata tede mãikꞌaapa nekꞌodakꞌãri, chi su–akꞌɨ beepari 
pipɨara bɨde su–akꞌɨ pꞌaneepata. 40 Ma awara, pꞌẽtrãa chupɨria beerã te jãri 
atapata mãikꞌaapa seewata taarã ɨtꞌaa tꞌɨp̃ata eperãarã kꞌĩrapite. Tachi Akꞌõre 
ewari waibɨa ewate ichia ãchi audupɨara miapiitꞌee.

Pꞌẽtrãa chupɨria kꞌɨrɨpa pꞌaratꞌa tau teeda Tachi Akꞌõremaa 
(Lucas 21.1‑4)

41 Ewari aba Jesús su–akꞌɨ baji primisia pꞌaratꞌa pꞌepata kꞌaitꞌa, 
akꞌɨmaa eperãarãpa eda ata bɨdakꞌãri. Pꞌaratꞌara beerãpa waibɨa ata 
bɨ chepachida. 42  Mãga nɨde pꞌẽtrãa chupɨria kꞌɨrɨ pacheji. Ata bɨ cheji 
pꞌaratꞌa tau omé cobredee. Mãgɨ ́pꞌaratꞌa tau makꞌɨara ɨp̃ɨa–e paji. 43  Mãga 
unukꞌãri, Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorãmaa maaji:

—Mɨa wãarata jararu. Tachi Akꞌõre kꞌĩrapite na pꞌẽtrãapa primisia 
waibɨara teejida aji, apemaarã kꞌãyaara. 44  Jõmaarãpa tee pꞌanɨ ãchi 
pꞌaratꞌa waibɨa iru pꞌanadapꞌedaadepema beeda. Jõdee na pꞌẽtrãa, 
chupɨria kꞌɨrɨ mĩda, ichia iru kꞌerada jõmaweda teeji Tachi Akꞌõremaa. 
Teejida aji, chi pꞌaratꞌa iru bada paara chikꞌo netoitꞌee.

Jesupa jarada Tachi Akꞌõre te waibɨa tꞌeedariitꞌee 
(Mateo 24.1‑2; Lucas 21.5‑6)

13  1 Jesús uchiakꞌãri Tachi Akꞌõre te waibɨadeepa chi kꞌõpꞌãyoorã 
ome, abaapa maaji:

—¡Tachi Jarateepari, akꞌɨj́i, acha bɨ mãu ta–pɨa pꞌanɨ mãikꞌaapa Tachi 
Akꞌõre te waibɨa pi–ia oo kꞌobɨ!
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2  Jesupa maaji:
—Wãara, acha pꞌanɨ te pi–ia pꞌanɨ. Mamĩda ewari cherude mãu apida 

bee–e paitꞌee awaraa mãu ɨr̃ɨ. Na jõmaweda tꞌeekꞌoo chedaitꞌee.

Na pꞌekꞌau eujã jõi naaweda, eperãarã miadaitꞌee 
(Mateo 24.3‑14; Lucas 17.22‑24; 21.7‑24)

3  Tꞌẽepai wãjida Olivo Eedee; Akꞌõre te waibɨa kꞌĩrapite beepari. Jesús 
ituaba su–akꞌɨ beekꞌãri, Pedro, Santiago, Juan mãikꞌaapa Andrés iru 
kꞌaitꞌa wãjida mãikꞌaapa iidijida:

4 —¿Sãapai pꞌasaitꞌee pɨa jarada Akꞌõre te waibɨade? ¿Sãga taipa 
kꞌawadayama ajida, ma ewari kꞌaitꞌa pakꞌãri pꞌasaitꞌee pɨa jaradakꞌa?

5 Jesupa pꞌanauji:
—Taukꞌa nipapatáatɨ apidaamaa kꞌũrapiamaapa. 6  Mɨ jĩakꞌa chokꞌara 

chedaitꞌee. Seewata jaradaitꞌee: “Mɨta Akꞌõre Warra, Tachi Akꞌõrepa 
pëida.” Mãga jara pꞌanɨpa eperãarã chokꞌara kꞌũradaitꞌee.

7 ʼParãpa ũridakꞌãri nama mãikꞌaapa awara ãi jura chõo jõnɨ, 
pꞌeranáatɨ. Ichita mãga pꞌasaitꞌee. Mamĩda atꞌãri na pꞌekꞌau eujã jõ–e 
paitꞌee. 8  Aɨ naaweda eperãarã awaraarã ome chõodaitꞌee. Jarra oodaitꞌee 
mãikꞌaapa awẽrachai wãyaapariitꞌee eujã awara–awaraade. Mamĩda 
mãga pꞌasakꞌãri, ewaapɨ na pꞌekꞌau eujãdepemaarã miamaa pꞌaneedaitꞌee.

9 ʼ¡Taukꞌa nipapatáatɨ! Mɨ kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapataarãpa parã 
atapidaitꞌee judiorã poroorãmaa, mɨde ijãapata kꞌaurepa. Pꞌua oodaitꞌee 
Akꞌõre Ũraa jarateepata tede. Ateedaitꞌee ãchi poro waibɨarãmaa 
mãikꞌaapa ãchi reyrãmaa. Mãɨrã kꞌĩrapite parãpa jaradai Tachi Akꞌõrepa 
ooda parã–itꞌee mɨ kꞌapꞌɨa pari. 10 Mamĩda na eujã jõi naaweda, Akꞌõrepa 
ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee ichita nepɨrɨdaitꞌee eperãarãmaa awara ãi 
tꞌɨmɨ ́na eujãde. 11 Mɨ kꞌĩra unuamaa iru pꞌanapataarãpa parã charraarã 
kꞌĩrapite ateedakꞌãri, kꞌĩsianáatɨ kꞌãata jaradai. Maapai jarapatáatɨ 
Akꞌõrepa jarapi bɨkꞌa. Akꞌõre Jaurepata kꞌawapipariitꞌee kꞌãata jaradai.

12  ʼMaapai ɨp̃emaarãpa peepidaitꞌee ãchi ɨp̃emaarã. Akꞌõreerãpa 
peepidaitꞌee ãchi warrarã. Ichiaba warrarã kꞌĩraudaridaitꞌee ãchi 
akꞌõreerã ome peepirutamaa. 13  Jõmaarãpa parã kꞌĩra unuamaa iru 
pꞌanapataadaitꞌee mɨde ijãapata kꞌaurepa. Mamĩda Tachi Akꞌõrepa 
kꞌaripaitꞌee atuanaadamerã kꞌĩra jĩpꞌa nipapataarã Akꞌõre ode 
jai–idaarutamaa.

Akꞌõre ewari waibɨa ewate jarada 
(Mateo 24.15‑28; Lucas 21.20‑24)

14 —Ewari cherude abaapa ne–inaa audú kꞌachia ooitꞌee Tachi Akꞌõre 
te waibɨa edupɨara bɨ cuartode ichi baikꞌaraa bɨmãi. Mãgɨ ́Tachi Akꞌõrepa 
yiaraa iru bapari, kꞌĩra unuamaa iru bairã. Mãga unudakꞌãri, Judea 
eujãde pꞌanɨɨrã pꞌira mirudaipia bɨ ee nokꞌodee. (Acha bɨ pedee pꞌãda 
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j 13.14 Dn 11.31; 12.11. 

leerupa pia kꞌawaipia bɨ, miapiamaapa.) j 15 Maapai eperã ichi terrazade 
bɨ pɨrã, teedaa tꞌĩukꞌaraa bɨ ichi ne–inaa pꞌe atade. 16  Eperã ne–uu kꞌãide 
ni pɨrã, teedaa cheikꞌaraa bɨ ichi pꞌaru atade pida. Aramata wãipia bɨ. 
17 ¡Aai, maapai chupɨria jõneedaitꞌee wẽraarã biakꞌoo bee maa–e pɨrã 
warra chakꞌeerã jude iru bee! 18  Mãga wãyaai naaweda, chupɨria iidítɨ 
Tachi Akꞌõremaa ma ewari pꞌasapinaamerã kꞌoijara nɨb̃ɨde. 19 Mãgɨ ́ewate 
jõmaarãta chupɨria mia jõnadaitꞌee. Akꞌõrepa na eujã oodakꞌãriipa mãga 
ookꞌaa paji, ma awara tꞌẽepai waa mãga oo–e paitꞌee. 20 Mamĩda Tachi 
Akꞌõrepa kꞌĩsiaitꞌee: “Mɨa eperãarã taarã miapi–e paitꞌee.” Mãga pada 
paara, eperã apida bee–e pakꞌaji. Akꞌõrepa audú chaaree miapi–e paitꞌee 
ichia jɨrɨtꞌeradaarã kꞌinia pꞌe iru bapari perã.

21 ʼMaapai apidaapa parãmaa jararuta pɨrã: “¡Pɨchá, akꞌɨt́ɨ! ¡Nama 
bɨ Cristo, Tachi Akꞌõrepa pëida!” maa–e pɨrã jararuta pɨrã: “¡Ara 
bɨta Cristo!” ijãanáatɨ. 22  Mɨ jĩakꞌaarã mãikꞌaapa Tachi Akꞌõre pedee 
jarapataarã jĩakꞌaarã chokꞌara chedaitꞌee. Mamĩda mãɨrãpa jara pꞌanɨ 
ijãanáatɨ, jĩpꞌa seewa–idaa bee perã. Ne–inaa kꞌĩra tꞌãdoo eperãarãpa 
pꞌoyaa oodakꞌaa ãchi juadoopa oo pꞌanɨpa eperãarã kꞌũradaitꞌee, perá 
Tachi Akꞌõrepa jɨrɨtꞌeradaarã kꞌũrarutamaa.

23  Jesupa ichi ome nipapataarãmaa waya maaji:
—¡Taukꞌa pꞌanapatáatɨ! Mɨa mãga jaraji parãpa kꞌawaadamerã mãga 

pꞌasai naaweda.

Eperã Akꞌõre Truadepema waya chekꞌãri 
(Mateo 24.29‑31; Lucas 21.25‑28)

24 —Ichiaba maapai mia pꞌanadapꞌeda,
‘Akꞌõrejĩru pꞌãriudariitꞌee; atane waa ɨd̃aa–e paitꞌee 25 mãikꞌaapa 

lucero baaikꞌoodaridaitꞌee pajãdeepa. Tachi Akꞌõrepa pajã 
wërepiitꞌee.’  (Is 13.10) 

26  ʼMãpai eperãarãpa unudaitꞌee mɨ, chi Eperã Akꞌõre Truadepema 
jõmaarã kꞌãyaara waibɨara bɨ, kꞌĩra wãree cheru jɨãrarade. 27 Pëiitꞌee 
mɨ angeleerã Akꞌõre truadeepa mɨa jɨrɨtꞌeradaarã chipꞌe atadamerã, 
jõmaweda ãchi pꞌanapatamãiipa. Tꞌɨmɨ ́bee jida na pꞌekꞌau eujãde, pꞌe 
atanadaitꞌee.

Higuerade jarateeda 
(Mateo 24.32‑35; Lucas 21.29‑33)

28  —Kꞌĩsíatɨ higuera bɨɨrɨde. Higuera kꞌiru tꞌu–kꞌua uchia nɨb̃eekꞌãri 
mãikꞌaapa ewaa tꞌono nɨb̃eekꞌãri, kꞌawaapata eujã wãsia wã. 29 Mãga 
pɨkꞌa mɨa etꞌewa jaradakꞌa unudakꞌãri, kꞌawa pꞌanɨ taarã–e mɨ, chi Eperã 
Akꞌõre Truadepema cheru. 30 Mɨa wãarata jararu. Ɨr̃apemaarã piudai 
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k 14.3 Judiorã mesade su–akꞌɨ pꞌaneedakꞌãri, sĩu–akꞌɨ pꞌaneepachida ãkꞌaukꞌa bee ɨr̃ɨ, ãchi 
mesa bɨɨrɨ kꞌakꞌatꞌua bada perã. 

naaweda, ma ne–inaa jõmaweda pꞌasaitꞌee. 31 Ewari cherude pajã na 
pꞌekꞌau eujã ome jõdaitꞌee. Mamĩda ichita pꞌasaitꞌee mɨa pedee jaradakꞌa.

Kꞌawada–e sãapai paitꞌee Akꞌõre ewari waibɨa ewate 
(Mateo 24.36‑44; Lucas 17.26‑30)

32  —Eperã apidaapa kꞌawada–e pꞌanɨ Eperã Akꞌõre Truadepema cheitꞌee 
ewate, chi hora jida. Ɨtꞌaripema angeleerãpa pida kꞌawada–e pꞌanɨ; mɨa 
ichiaba kꞌawa–e, Tachi Akꞌõre Warra mĩda. Mɨ Akꞌõrepapaita kꞌawa bɨ.

33  ʼMaperã taukꞌa pꞌanapatáatɨ, parãpa kꞌawada–e pꞌanadairã sãapai mɨ 
waya na eujãdee cheitꞌee.

Mimiapari pia 
(Mateo 24.45‑51; Lucas 12.41‑48)

34 —Oopatáatɨ te chiparipa oodakꞌa. Mãgɨ ́tedeepa awara ãyaa wãi 
naaweda, ichi mimiapataarãmaa jara bëiji te pia akꞌɨdamerã. Ãchi 
chaachaa mimia teeji mãikꞌaapa chi te tꞌĩupata akꞌɨparimaa ũraaji taukꞌa 
bamerã. 35 Chi mimiapataarãpa kꞌawada–e sãapaita chi te chipari waya 
cheitꞌee ichi temaa. Mãga pɨkꞌa bɨ parã ome. Taukꞌa pꞌanapatáatɨ kꞌawada–e 
pꞌanadairã sãapai pãchi Chipari Waibɨa waya cheitꞌee. Chei pꞌãriupodopa, 
esapɨte, etꞌerre kꞌarikꞌãri, maa–e pɨrã tapꞌedapodopa. ¡Parãpa kꞌawada–epɨ! 
36 Tachi Akꞌõre mimiapataarã, kꞌĩrakꞌaupai kꞌawada–e pꞌanadairã pariatua 
mimia pꞌanɨ pɨrã, kꞌĩra nejasia pꞌanadaitꞌee Tachi Chipari Waibɨa chekꞌãri. 
37 Mɨa parãmaa ũraada, aukꞌa jõmaarãmaa jararu: ¡Taukꞌa pꞌanapatáatɨ!

Jesús jita atadaitꞌee pedeeteedapꞌedaa 
(Mateo 26.1‑5; Lucas 22.1‑2; Juan 11.45‑53)

14  1 Kꞌãima omé falta baji Pascua fiesta paitꞌee. Mãgɨ ́fiestade 
pan levadura wẽe kꞌopata. Pꞌaareerã poroorãpa Moisepa pꞌãda 

jarateepataarã ome jɨrɨpachida sãga Jesús kꞌũratꞌaadaitꞌee. Mãgá jita 
atadaitꞌee paji mãikꞌaapa peepitꞌaadaitꞌee paji. 2  Mamĩda ũkꞌuru arii 
pꞌanadapꞌedaarãpa maapachida:

—Fiestade ooda–eda ajida, eperãarã kꞌĩrau para beepiamaapa tachi ome.

Mariapa Jesús poro ɨr̃ɨ kꞌera weeda 
(Mateo 26.6‑13; Juan 12.1‑8)

3  Jesús Betania pꞌuurude bakꞌãri, Simón, chi leprapa kꞌayaa bada 
apatapꞌedaa tede baji. Jesús su–akꞌɨ beepꞌeda, k nekꞌomaa baji. Mãga nɨde 
wẽra pacheji. Ateeji chokꞌo chakꞌekꞌa mãu pi–ia alabastrodee ooda. Mãgɨ ́
ipuru baji kꞌera ɨp̃ɨa nardodee oodapa. Chokꞌo tꞌapꞌa ewa ataji mãikꞌaapa 
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l 14.5 Trescientos denarios jitapachida año aba mimiadapꞌedaa pari. m 14.8 Judiorãpa 
piuda kꞌapꞌɨa ɨadai naaweda, pꞌurupachida kꞌerapa. 

weeji Jesús poro ɨr̃ɨ. 4 Ũkꞌuru arii pꞌanadapꞌedaarã kꞌĩraudachida 
mãikꞌaapa pedee para beeji ãchi pitapai:

—¿Sãapꞌeda jã kꞌera ichi kꞌinia weejima? ajida. 5 Jã wẽrapa netotꞌaada 
paara, trescientos denarios l iru bakꞌaji chupɨria beerã kꞌaripaitꞌee.

Mapa ma wẽra ɨtrɨapachida. 6  Mamĩda Jesupa mãgaji ãchimaa:
—Ita–aria bɨt́ɨ; ¿Kꞌãare–itꞌee ikꞌachia jara jõnɨma? Irua ooda pia bɨpɨ. 

7 Chupɨria beerã nama pꞌanapata parã tꞌãide ewari chaa. Ãchi kꞌaripa 
kꞌinia pꞌanɨ pɨrã, chupɨria kꞌawaadai mãikꞌaapa ãchimaa ne–inaa pia 
oodai. Mamĩda mɨ parã ome ichita ba–e paitꞌee. Na ewari parãpa waa 
mɨ unuda–e paitꞌee. 8  Na wẽrapa ooji ichia pꞌoyaarutapai mɨ–itꞌee; mɨ 
pꞌurutꞌaaji kꞌerapa mɨ kꞌapꞌɨa ɨadai naaweda. m 9 Mɨa wãarata jararu. Mɨa 
ooda eperãarã kꞌaripaitꞌee, mãga jarateepata chaa na pꞌekꞌau eujãde, 
ichiaba nepɨrɨpataadaitꞌee na wẽrapa ooda mɨ–itꞌee. Mãgá iru ichita 
kꞌirãpadaitꞌeeda aji.

Judapa Jesús traicionaada 
(Mateo 26.14‑16; Lucas 22.3‑6)

10 Judas Iscariote, Jesús kꞌõpꞌãyoorã docedepema aba, wãji pꞌaareerã 
poroorãmaa. Jaraji ichia ãchi kꞌaripaitꞌee Jesús jitadamerã. 11 Mãga 
ũridakꞌãri, o–ĩadachida mãikꞌaapa pedeejida pꞌaratꞌa teedaitꞌee Judamaa. 
Mãpai Judapa jɨrɨmaa beeji sãga Jesús ãchimaa jitapiitꞌee.

Pascua fiestadepema chikꞌo kꞌodapꞌedaa 
(Mateo 26.17‑30; Lucas 22.7‑18; Juan 13.1‑2, 21‑30)

12  Perá Pascua fiesta ewari paitꞌee baji. Ma fiestade oveja chakꞌe 
peepata mãikꞌaapa pan levadura wẽe kꞌopata. Fiesta pai naaweda Jesús 
kꞌõpꞌãyoorãpa iidijida irumaa:

—¿Sãma kꞌoitꞌee Pascua fiesta ewatepema chikꞌo tai ome? Mama taipa 
ne–inaa oodaitꞌee nekꞌodai naaweda.

13  Mãpai Jesupa pëiji chi kꞌõpꞌãyoorã omé:
—Wãt́ɨ pꞌuurudee. Mama ununadaitꞌee eperã pania chokꞌode 

ateeru. Tꞌẽe wãt́ɨ. 14 Teedaa wãkꞌãri, chi te chiparimaa jarátɨ: “Tachi 
Jarateeparipa iidi pëiji: ‘¿Chisãgɨ ́cuartode Pascua chikꞌo kꞌoitꞌee mɨchi 
kꞌõpꞌãyoorã ome?’ ” 15 Irua akꞌɨpiitꞌee ɨtꞌɨpema pisode cuarto waibɨa pia oo 
bɨ. Mama ne–inaa jõma óotɨ tachi nekꞌodaitꞌee.

16  Chi kꞌõpꞌãyoorã wãjida pꞌuurudee. Jõmaweda ununajida Jesupa 
jaradakꞌa mãikꞌaapa mama ne–inaa jõma oojida Pascua chikꞌo kꞌodaitꞌee.

17 Pꞌãriupodopa Jesús pacheji chi kꞌõpꞌãyoorã doce ome. 18  Mesade 
nekꞌomaa pꞌanɨde, Jesupa mãgaji:
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n 14.24 Ex 24.8. o 14.26 Pascua fiestade Salmos 113–118 kꞌaripachida. 

—Mɨa wãarata jararu. Mɨa kꞌawa bɨ parãdepema abaapa mɨ 
traicionaaitꞌee. Iru mɨ ome nama nekꞌomaa bɨ.

19 Mãpai chi kꞌõpꞌãyoorã kꞌĩra pia–ee para beeji mãikꞌaapa aba–abaa 
iidijida Jesumaa:

—¿Mɨkꞌã? apachida.
20 Mãpai Jesupa pꞌanauji:
—Parã docedepema aba mɨ ome aukꞌa pꞌaratꞌude pan sã atarupata mɨ 

traicionaaitꞌee. 21 Mɨ, chi Eperã Akꞌõre Truadepema, ichita piutꞌee Tachi 
Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa. Mamĩda, ¡aai, Tachi Akꞌõrepa kꞌachiadee 
pëiitꞌee chi mɨ traicionaaitꞌee bɨ! Piara bakꞌaji mãgɨ ́tꞌo–e pada paara.

Pan kꞌopata vino ome Jesús kꞌirãpadaitꞌee 
(Mateo 26.26‑30; Lucas 22.19‑20; 1 Corintios 11.23‑26)

22  Nekꞌomaa pꞌanɨde Jesupa pan ataji mãikꞌaapa ɨtꞌaa tꞌɨj̃i gracias 
jaraitꞌee Tachi Akꞌõremaa. Ma pan kꞌõratꞌaaji mãikꞌaapa chi 
kꞌõpꞌãyoorãmaa teeji. Mãpai mãgaji:

—Jitátɨ mãikꞌaapa kꞌótɨ. Nãgɨ ́pan mɨ kꞌapꞌɨa.
23  Maapꞌeda mãgá ooji ma vino ome. Ɨtꞌaa tꞌɨp̃ꞌeda, gracias jaraji Tachi 

Akꞌõremaa mãikꞌaapa chi kꞌõpꞌãyoorãmaa teeji. Jõmaarãpa aɨdepema 
vino tojida. 24 Mãpai mãgaji:

—Nãgɨ ́vino mɨ waa, mɨchi waa batꞌaitꞌee perã mɨ piukꞌãri chokꞌaraarã 
pari. Tachi Akꞌõrepa nãgɨ ́ũraa chiwidi jara bɨ. Mɨchi waa batꞌada 
kꞌaurepa irua wẽpapiitꞌee eperãarã chokꞌaraarãpa pꞌekꞌau kꞌachia oopata 
mãikꞌaapa mɨchideerã papiitꞌee. n 25 Mɨa wãarata jararu. Vino waa to–e 
paitꞌeeda aji, parã ome ɨtꞌaripema vino torumaa Tachi Akꞌõre truade.

26 Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌãdadepema kꞌari kꞌaridapꞌeda, o Olivo Eedee wãjida.

Jesupa jarada Pedropa iru kꞌawa–e bɨda aitꞌee 
(Mateo 26.31‑35; Lucas 22.31‑34; Juan 13.36‑38)

27 Mama Jesupa mãgaji:
—Parã jõmaweda ijãadaamaa pꞌaneedaitꞌee mãikꞌaapa mɨ ituaba 

atabëidaitꞌee Tachi Akꞌõre Ũraa pꞌã jẽra bɨde jara bɨkꞌa:
‘Mɨa oveja akꞌɨpari peepiitꞌee mãikꞌaapa chi ovejaarã 

jĩchoodaridaitꞌee.’  (Zac 13.7) 
28  Mamĩda mɨ chokꞌai pꞌirabaikꞌãri, Galilea eujãdee wãitꞌee parã naa.

29 Mãpai Pedropa mãgaji:
—Apemaarãpa pɨ atabëiruta pɨjida, mɨa pɨ atabëi–eda aji.
30 Jesupa pꞌanauji:
—Mɨa wãarata jararu. Idi pꞌãrikꞌua etꞌerre kꞌarida omé kꞌarii naaweda, 

jarada õpee pɨa mɨ kꞌawa–e bɨda aitꞌee.

Marcos 14 692  

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

p 14.36 Abbá arameo pedeede jara kꞌinia bɨ Mɨ Akꞌõre wa Tate. 

31 Mamĩda Pedropa waapɨara mãgapachi:
—Pɨ ome aukꞌa piuru pɨjida, mɨa jara–eda aji.
Apemaarãpa ichiaba mãga jarapachida.

Jesús ɨtꞌaa tꞌɨd̃a Getsemanide 
(Mateo 26.36‑46; Lucas 22.39‑46)

32  Maapꞌeda wãjida Getsemaní ne–uu eujã apatapꞌedaamaa. Mama 
panadakꞌãri, Jesupa mãgaji chi kꞌõpꞌãyoorãmaa:

—Nama su–akꞌɨ pꞌanéetɨ mɨ ɨtꞌaa tꞌɨñaru misa.
33  Ichi ome ateeji Pedro, Santiago mãikꞌaapa Juan. Jesús kꞌĩsia paraa 

nɨb̃eeji tꞌãri pꞌuapa. 34 Mapa mãgaji ãchimaa:
—Mɨ piutꞌee pɨkꞌa nɨb̃ɨ tꞌãri pꞌuapa. Nama pꞌanéetɨ, kꞌãida–ee.
35 Mãpai Jesús waawipai wãpꞌeda, bedabaiji tau bɨɨrɨ eujãde 

tꞌõbairumaa mãikꞌaapa Akꞌõremaa chupɨria iidiji kꞌinia bɨ pɨrã, iru mãgɨ ́
miapi pꞌasapinaamerã. 36  Ɨtꞌaa tꞌɨj̃i:

—Abbá,  p Mɨ Akꞌõre, pɨa jõma pꞌoyaapari. Kꞌaripáji na miaitꞌee 
bɨdeepa. Mamĩda oonáaji mɨa kꞌinia bɨkꞌa. Jĩpꞌa pɨa kꞌinia bɨḱꞌata óoji.

37 Maapꞌeda, akꞌɨ chekꞌãri, chi kꞌõpꞌãyoorã kꞌãi jõnɨta unu cheji. Mãpai 
mãgaji Simón Pedromaa:

—Simón, ¿kꞌãi nɨb̃ɨkꞌã? aji. ¿Hora apida pꞌoyaa chokꞌai pꞌanada–ekꞌã 
kꞌãida–ee? 38  Chokꞌai pꞌanátɨ mãikꞌaapa ɨtꞌaa tꞌɨ ̃t́ɨ pꞌekꞌau kꞌachiade 
baaipiamaapa. Tachi Akꞌõrepa oopi kꞌinia bɨkꞌa tꞌãripa oo kꞌinia pꞌanɨ. 
Mamĩda pãchi kꞌapꞌɨapa chooda–e pꞌanɨ.

39 Waya wãji ɨtꞌaa tꞌɨd̃e naaweda oodakꞌa:
—Kꞌaripáji na miaitꞌee bɨdeepa. Mamĩda oonáaji mɨa kꞌinia bɨkꞌa; jĩpꞌa 

pɨa oo kꞌinia bɨḱꞌata oopáde aji.
40 Waya chekꞌãri, naa unu chedakꞌa unu cheji; kꞌãi jõnɨ tapꞌokꞌeepa. 

Ɨr̃ɨmadapꞌeda, kꞌĩupꞌee pꞌanapachida, kꞌawada–e pada perã kꞌãata jaradai. 
41 Ɨtꞌaa tꞌɨd̃a õpeemaa waya chekꞌãri, Jesupa mãgaji:

—¿Atꞌãri kꞌãi jõnɨkꞌã? Jãgapaipɨ. Mɨ peepidaitꞌee hora pajipɨ. Eperã 
Akꞌõre Truadepema teedaitꞌee pꞌekꞌau kꞌachia oopataarã juade. 42  Eperã mɨ 
traicionaaitꞌee bɨ kꞌaitꞌa cheru. ¡Pꞌirabáitɨ mãikꞌaapa wãdáma apemaarãmaa!

Jesús jita atadapꞌedaa 
(Mateo 26.47‑56; Lucas 22.47‑53; Juan 18.2‑11)

43  Jesús atꞌãri pedeemaa bɨde ichi kꞌõpꞌãyo Judas pacheji eperãarã 
chokꞌara ome. Espada pakꞌuru ome anipajida. Pꞌaareerã poroorãpa, 
Moisepa pꞌãda jarateepataarãpa mãikꞌaapa judiorã poro waibɨarãpa ma 
eperãarã pëijida ãchi pari. 44 Kꞌawaadamerã chisãgɨta Jesús, panadai 
naaweda, Judapa jaraji mãɨrãmaa:
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—Chi mɨa kꞌĩra ɨr̃uta saludaakꞌãri, mãgɨta pia jita atadapáde aji, 
mãikꞌaapa atadaridapáde aji.

45 Mapa pachedakꞌãri Jesumãi, Judas pedee cheji:
—¡Tachi Jarateepari!
Mãga jarapꞌeda, kꞌĩra ɨt̃ꞌaaji. 46 Mãpai Jesús jita atajida mãikꞌaapa ateejida.
47 Mamĩda eperã Jesús kꞌaitꞌa badapa ichi espada ẽtꞌa atapꞌeda, 

pꞌaareerã poro waibɨa mimiapari kꞌɨɨrɨ orpꞌetꞌaaji. 48  Mãpai Jesupa iidiji 
ichi jita ata chedapꞌedaarãmaa:

—¿Sãapꞌeda parã chejidama aji, espada ome mãikꞌaapa pakꞌuru ome 
mɨ jita atade eperã nechɨayaa bɨ jita atapatakꞌa? 49 Ewari chaa mɨ Tachi 
Akꞌõre te waibɨade bapari iru pedee jarateemaa. Maapai mɨ jitada–e paji. 
Mamĩda nãga pꞌasaru Akꞌõre Ũraa pꞌãdade jara bɨkꞌa.

50 Jesupa mãga jaramaa bɨde, jõmaweda chi kꞌõpꞌãyoorãpa atabëijida 
mãikꞌaapa mirukꞌoodachida. 51 Mamĩda kꞌũtrãa aba Jesús tꞌẽe nipaji. 
Chi kꞌapꞌɨa pɨra baji sabanapa, ãkꞌadaa nipada perã. Judas ome 
nipadapꞌedaarãpa ma kꞌũtrãa jita atajida. 52  Mamĩda, waaweepa sabana 
kꞌenatꞌaaji mãikꞌaapa ãkꞌadaa pꞌira uchiadachi.

Jesús Junta Suprema kꞌĩrapite bada 
(Mateo 26.57‑68; Lucas 22.54‑55, 63‑71; Juan 18.12‑14, 19‑24)

53  Mãpai ãchia Jesús ateejida Caifás temaa. Ichi pꞌaareerã poro waibɨa 
paji. Mama ichiaba see nɨb̃aji pꞌaareerã poroorã, judiorã poro waibɨarã 
mãikꞌaapa Moisepa pꞌãda jarateepataarã. 54 Pedro tꞌɨmɨɨpapai tꞌẽe wãkꞌãtɨ 
wãji. Mãgá wãpa Caifás te tꞌɨakꞌau badamãi edú tꞌĩuji. Mama tꞌɨpɨtau 
ikꞌaawa su–akꞌɨ beeji kꞌara pꞌaiitꞌee Akꞌõre te jɨãpataarã ome.

55 Pꞌaareerã poroorãpa jõmaweda Junta Supremadepemaarã ome 
testigo jɨrɨ pꞌanapachida. Mãgá Jesús peepitꞌaadaitꞌee. Mamĩda maarepida 
unuda–e paji ɨmɨateedaitꞌee, 56  ma eperãarã chokꞌaraarãpa wãara 
jaradakꞌaa pada perã mãikꞌaapa aukꞌa pedeedakꞌaa pada perã. 57 Ũkꞌuru 
chi poroorã kꞌĩrapite pꞌirabaijida mãikꞌaapa seewa jarajida:

58  —Taipa ũrijida irua jararu: “Chonaarãweda eperãarãpa Tachi Akꞌõre 
te waibɨa oojida. Mɨa mãgɨ ́te tꞌeetꞌaapꞌeda, kꞌãima õpeemaa waya oo atai. 
Mamĩda eperãarãpa oopatakꞌa oo–e paitꞌeeda” aji.

59 Mãga jarajida mĩda, atꞌãri aukꞌa pia pedeeda–e paji tachi judiorã 
ũraade jara bɨkꞌa.

60 Mãga ũrikꞌãri, pꞌaareerã poro waibɨa Caifás bainɨ ̃beeji jõmaarã 
kꞌĩrapite mãikꞌaapa iidiji Jesumaa:

—¿Wãarakꞌã aji, pɨ kꞌĩrapite jara pꞌanɨ pedee? ¿Maarepida pꞌanau–ekꞌã? aji.
61 Mamĩda Jesupa maarepida pꞌanau–e paji; kꞌĩupꞌee beeji.
Waya mãgaji:
¿̓Pɨkꞌã Mesías, Tachi Akꞌõrepa pëida eperãarã rey pamerã? ¿Pɨkꞌã aji, 

Tachi Akꞌõre Waibɨa Warra?
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62  Jesupa pꞌanauji:
—Mɨda aji. Parãpa mɨ unudaitꞌee Akꞌõre Waibɨa juaraare su–akꞌɨ bɨ. Ichiaba 

mɨ, chi Eperã Akꞌõre Truadepema waya chekꞌãri, unudaitꞌee jɨãrarade cheru.
63  Mãpai Caifapa ichi pꞌaru jẽtꞌaaji tꞌãri kꞌachiapa mãikꞌaapa mãgaji:
—¿Kꞌãare–itꞌee waa jɨrɨdaima eperãarãpa jaradamerã ichia ooda? 

64 ¿Parãpa ũrijida–ekꞌã ichia pedee kꞌachia jarada Tachi Akꞌõre ãpɨte? 
¿Kꞌãata kꞌĩsia pꞌanɨma? aji.

Jõma aukꞌa bia para beeji:
—Ichia jarada kꞌaurepa piupia bɨda ajida.
65 Ũkꞌuru arii pꞌanadapꞌedaarãpa Jesumaa idujida mãikꞌaapa tau pꞌãrajɨ ̃

atadapꞌeda, sĩjida. Mãga oo jõnɨde mãgajida:
—¡Pɨ wãara Tachi Akꞌõre Warra pɨrã, jarapáde aji, kꞌaipata pɨ sĩji!
Ichiaba Akꞌõre te jɨãpataarãpa kꞌĩramaa sĩpachida.

Pedropa Jesús kꞌawa–e bɨda ada 
(Mateo 26.69‑75; Lucas 22.56‑62; Juan 18.15‑18, 25‑27)

66  Mãɨmisa Pedro tuda baji te ãukꞌidaa. Mãga nɨde Caifás mimiapari 
awẽra irumaa cheji. 67 Ma wẽrapa Pedro unukꞌãri kꞌara pꞌaimaa bɨ tꞌɨpɨtau 
ikꞌaawa, pi–ia akꞌɨji mãikꞌaapa mãgaji:

—Pɨ aukꞌa nipajida aji, jã eperã Jesús Nazaretdepema ome.
68  Mamĩda Pedropa meraji:
—¡Seewa! Mɨa iru kꞌawa–e bɨ. Ichiaba kꞌawa–e bɨda aji, pɨa kꞌãaredeta 

pedee bɨ.
Maapꞌeda mamãikꞌaapa uchiaji chi cercao edú tꞌĩupatamaa. Mãga 

nɨde etꞌerre kꞌariji. 69 Ma wẽrapa waya unu atakꞌãri, mãgaji arii 
pꞌanadapꞌedaarãmaa:

—Pɨchá, jãgɨ ́Jesús kꞌõpꞌãyo.
70 Mamĩda Pedropa waya meraji. Taarã–e nɨde chi arii 

pꞌanadapꞌedaarãpa waya mãgajida:
—Wãara, pɨ ãchi kꞌõpꞌãyo. Ma awara, pɨ Galilea eujãdepemakꞌa pedee 

bɨda ajida.
71 Mãpai Pedropa juraaji:
—¡Seewa! ¡Kꞌawa–e bɨ parãpa jara pꞌanɨ eperã! Mɨa seewa jaramaa bɨ 

pɨrã, Tachi Akꞌõrepa mɨ miapiipia bɨda aji.
72  Aramata etꞌerre waya kꞌariji. Mãpai Pedropa kꞌirãpaji Jesupa jarada: 

“Etꞌerre kꞌarida omé kꞌarii naaweda, pɨa jarada õpee jaraitꞌee mɨ kꞌawa–e 
bɨ.” Mãga kꞌĩsiapꞌeda, Pedro jẽedachi tꞌãri pꞌuapa.

Jesús Pilato kꞌĩrapite 
(Mateo 27.1‑2, 11‑14; Lucas 23.1‑5; Juan 18.28‑38)

15  1 Tapꞌeda weda pꞌaareerã poroorã, judiorã poro waibɨarã mãikꞌaapa 
Moisepa pꞌãda jarateepataarã, mãgɨ ́Junta Supremadepemaarã 
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chipꞌedaidapꞌeda, pedeeteejida kꞌawaadaitꞌee kꞌãata oodaitꞌee Jesús ome. Jesús jua 
jɨ ̃atapidapꞌeda, teenajida Pilato temaa. Ichi Romadepemaarã poro waibɨa paji.

2  Pilatopa iidiji Jesumaa:
—¿Pɨkꞌã aji, Judiorã Rey?
Jesupa pꞌanauji:
—Mɨda aji, pɨa jara bɨkꞌa.
3 Pꞌaareerã poroorãpa audupai ɨmɨatee jõnadapꞌedaa perã, 4 Pilatopa waya iidiji:
—¿Maarepida pꞌanau–ekꞌã aji, ɨmɨatee jõnɨta?
5 Mamĩda Jesupa maarepida pꞌanaukꞌaa paji. Mapa Pilatopa kꞌawa–e 

paji kꞌãata ooitꞌee.

Pilatopa Jesús peepida 
(Mateo 27.15‑26; Lucas 23.13‑25; Juan 18.38–19.16)

6 Ma fiestade Pilatopa preso aba kꞌena pëipachi, eperãarãpa iidirutata. 
7 Eperã tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Barrabás carcelde baji awaraa kꞌõpꞌãyoorã ome, Roma 
pidaarã juadeepa uchia kꞌiniapa chĩara pee pꞌanadapꞌedaa perã. 8 Eperãarãpa 
iidinadakꞌãri Pilatomaa preso kꞌena pëimerã ichia ooparikꞌa, 9 irua pꞌanauji:

—¿Kꞌinia pꞌanɨkꞌã aji, mɨa Judiorã Rey apata kꞌena pëimerã?
10 Mãga iidiji kꞌawa bada perã judiorã pꞌaareerã poroorãpa Jesús kꞌĩra 

unuamaa iru pꞌanadapꞌedaa. 11 Mamĩda pꞌaareerã poroorãpa eperãarãmaa 
jarajida iididamerã Pilatopa Barrabata kꞌena pëipimerã. 12 Mapa Pilatopa iidiji:

—¿Sãga oopi kꞌinia pꞌanɨma aji, parãpa Judiorã Reyda a pꞌanɨ ome?
13  Mãpai biajida:
—¡Kurusode peepitꞌáaji!
14 Pilatopa mãgaji:
—¿Kꞌãare kꞌachiata oojima? aji.
Mamĩda waya eperãarãpa biajida:
—¡Kurusode peepitꞌáaji!
15  Pilato pia bee kꞌinia bada perã eperãarã ome, Barrabata kꞌena 

pëiji. Jesús soopa wɨpipꞌeda, pëiji kurusode baijira bɨdamerã piurumaa.

Soldaorãpa Jesús oo iru pꞌanadapꞌedaa 
(Mateo 27.27‑31; Juan 19.2‑3)

16  Soldaorãpa Jesús ateejida Pilato palaciode, tꞌɨj̃arapatapꞌedaa pretorio. 
Mama tuda soldaorã chokꞌaraara seedachida. 17 Oo iru pꞌanapachida. Rey 
pꞌarukꞌa pꞌoree kꞌĩra pꞌãimapꞌãimaa jɨ ̃bɨdapꞌeda, poro jɨr̃a pakꞌuru jua 
ne–ɨɨrɨ–idaa bɨdee oojida mãikꞌaapa jɨ ̃bɨjida. 18  Maapꞌeda bia ëipachida:

—¡Akꞌɨt́ɨ Judiorã Rey!
19 Poromaa wɨpachida pakꞌurupa. Idupachida mãikꞌaapa 

bedabaidaipachida iru kꞌĩrapite ɨtꞌaa tꞌɨ ̃pɨkꞌadaitꞌee. 20 Mãgá oo iru 
pꞌanadapꞌeda, ma pꞌaru pꞌoree ẽratꞌaajida mãikꞌaapa ichi pꞌaru waya jɨ ̃
bɨjida. Maapꞌeda ateejida kurusode baijira bɨdaitꞌee.
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q 15.23 Mirra neera asia bɨ. Ũkꞌuruurãpa kꞌĩsiapata mirra teejida Jesumaa pꞌuapiamaapa. 
r 15.29 Ãchi poro pꞌɨrapꞌɨraadakꞌãri, jara kꞌinia bɨ oo iru pꞌanɨ. 

Cirene pꞌuurudepemamaa Jesús kuruso ateepidapꞌedaa 
(Mateo 27.32‑44; Lucas 23.26‑43; Juan 19.17‑27)

21 Uchia wãdakꞌãri Jerusalendeepa, unujida eperã Cirene pꞌuurudepema 
tꞌɨj̃arapatapꞌedaa Simón. Ewaa pꞌuurude panaji. Mãgɨ ́eperã Alejandro 
mãikꞌaapa Rufo akꞌõre paji. Simón ikꞌaawa wãyaa wãdakꞌãri, soldaorãpa 
kuruso ateepijida Jesús pari.

Jesús kurusode baijira bɨdapꞌedaa
22  Jesús ateejida Gólgota apatapꞌedaamaa. (Gólgota jara kꞌinia bɨ: “Tachi 

Poro Bɨɨrɨ”.) 23  Maapꞌeda teejida vino mirra q ome pꞌoirada, mamĩda 
Jesupa to–e paji. 24 Mãpai soldaorãpa Jesús jua mãikꞌaapa chi bɨɨrɨ 
merapꞌejida mãikꞌaapa kurusode baijira bɨjida piumerã. Mãgɨɨrãpa suerte 
jemenejida kꞌawaadaitꞌee kꞌaipata iru pꞌaru ataitꞌee.

25  Mãga oojida tapꞌeweda, las nueve. 26  Soldaopa iru poro ɨtꞌaikꞌa 
eere kurusode letrero merapꞌeji, jaraitꞌee kꞌãare–itꞌee kurusode baijira 
bɨjida piumerã. Pꞌã baji: Judiorã Rey. 27 Mama ichiaba nechɨapataarã 
omé kurusode baijira bɨjida, aba Jesús juaraare, chi apema juabi 
eere. 28  [Mãga pꞌasaji Tachi Akꞌõre Ũraa jaraparipa pꞌãdakꞌa 
chonaarãweda:

‘Iru pꞌekꞌau kꞌachia oopataarã ome aukꞌa ata bɨjida.’]  (Is 53.12) 
29 Chi arii wãyaa wã nipadapꞌedaarãpa irumaa ikꞌachia jarajida. Ãchi 

poro pꞌɨrapꞌɨraa mãgapachida: r
—¡Aai, pɨa Tachi Akꞌõre te waibɨa jõmaweda tꞌeetꞌaaitꞌee paji 

mãikꞌaapa waya oo ataitꞌee paji ewari õpeemaa! 30 Pɨa jarada wãara pɨrã, 
¡jãmãikꞌaapa ɨrabáiji piunaamerã!

31 Ichiaba mãgá oo iru pꞌanapachida pꞌaareerã poroorãpa Moisepa pꞌãda 
jarateepataarã ome:

—¡Awaraarã kꞌaripajida ajida. Mamĩda ichi itu nadeepa pꞌoyaa uchia–e! 
32  ¡Akꞌɨt́ɨ! ¿Jãgɨ ́Tachi Akꞌõrepa pëida tachi kꞌaripamerã, Israel pidaarã 
Rey poro waibɨakꞌã? ¡Jãmãikꞌaapa ɨrabáiji ɨr̃aweda tai kꞌĩrapite! Mãga 
ooru pɨrã, taipa ichiaba pɨde ijãadaitꞌeepɨ.

Kurusode iru ikꞌaawa baijira pꞌanadapꞌedaarãpa ichiaba irumaa 
ikꞌachia jarapachida.

Jesús jai–idaada 
(Mateo 27.45‑56; Lucas 23.44‑49; Juan 19.28‑30)

33  Imatꞌɨpa akꞌõrejĩru kꞌiatꞌɨdachi. Na eujã jõma pꞌãriudachi las tres 
parumaa. 34 Ma hora Jesupa golpe biaji:
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s 15.36 Eperãarãpa vino achuchua topachida opisia wẽpamerã. Ma vino ichiaba edaa 
baji. t 15.40 Santiago ichiaba tꞌɨj̃arapachida Jacobo. u 15.40 Salomé Zebedeo wẽra paji. 
+15.42 15.42 Judiorã–itꞌee kꞌeudaikꞌãri, aɨ norema paji. 

—‘Eloí, Eloí, ¿lemá sabactani?’ (Ma pedee jara kꞌinia bɨ: ‘Mɨ Akꞌõre, 
Mɨ Akꞌõre, ¿Kꞌãare–itꞌee mɨ atabëijima?’)  (Sal 22.1) 

35 Ũkꞌuru arii pꞌanadapꞌedaarãpa ũridakꞌãri, maajida:
—¡Ũrítɨ! Elías, chonaarãwedapema Akꞌõre pedee jarapari tꞌɨm̃aa bɨda ajida.
36  Eperã pꞌira wãji mãikꞌaapa esponjakꞌa pꞌẽesapꞌẽesaa bɨ topa ataji vino 

achuchuade. s Sia kꞌɨd̃e jõi bɨpꞌeda, Jesús itꞌaimãi tꞌɨ atanaji sõmerã, opisia 
bɨ jĩakꞌaapa mãikꞌaapa maaji:

—Ɨr̃á, ichiakꞌau bɨdaitꞌee. Unu kꞌinia pꞌanɨ Elías cheru pɨrã ichi ɨrabai 
atade.

37 Mamĩda Jesús golpe biaji mãikꞌaapa jai–idaaji. 38  Mãɨmisa 
Jerusalende Tachi Akꞌõre te waibɨade chi edupɨara bɨ cuarto 
tꞌĩupatamãi pꞌaru teesoo eebai jira bada esajĩakꞌa jẽdachi ɨtꞌɨɨpa 
edaa. 39 Jesús kꞌĩrapite akꞌɨ nɨb̃ada soldaorã poropa iru mãgá piu wã 
unukꞌãri, mãgaji:

—¡Wãara, na eperã Tachi Akꞌõre Warra paji!
40  Tꞌɨmɨɨpapai ũkꞌuru wẽraarã pꞌanadapꞌedaarãpa akꞌɨ pꞌanajida: 

María Magdalena; María, Santiago (chi tꞌẽepema) t mãikꞌaapa 
José nawe; ichiaba Salomé. u 41 Jesús Galilea eujãde nipakꞌãri, 
ma wẽraarãpa iru chi kꞌõpꞌãyoorã ome kꞌaripa nipapachida. 
Mama ichiaba wẽraarã chokꞌara pꞌanajida iru ome Jerusalendee 
chedapꞌedaarã.

Jesús ɨadapꞌedaa 
(Mateo 27.57‑61; Lucas 23.50‑56; Juan 19.38‑42)

42 Ma ewate pꞌãriupodopa jõmaweda ne–inaa aupa jẽra baitꞌee paji ɨĩpata ewate 
pai naaweda. +15.42 43 José Arimatea pꞌuurudepema waawee–ee wãji Pilatomaa 
Jesús kꞌapꞌɨa piuda iidide ɨaitꞌee. Mãgɨ ́Junta Supremadepema paji mãikꞌaapa 
apemaarã judiorãpa iru pia akꞌɨpachida. Ma awara irua unu kꞌinia baji Tachi 
Kꞌaripaparipa ichita eperãarã pia akꞌɨpari. 44 Pilatopa Jesús piuda kꞌawaakꞌãri, 
pꞌeraji isapai piuda perã. Mapa soldaorã poro tꞌɨ ̃ataji mãikꞌaapa iidiji:

—¿Wãara piujikꞌã? aji.
45 Mãpai Jesús piu bɨda akꞌãri, Pilatopa teeji iru kꞌapꞌɨa Josemaa. 

46  Mãpai Josepa neto ataji pꞌaru lienzodee mãikꞌaapa Jesús kꞌapꞌɨa 
kurusodeepa ɨrabai atapꞌeda, aɨde pɨra bɨji. Maapꞌeda bɨnaji mãu te uria 
kꞌoro iru pꞌanadapꞌedaade mãikꞌaapa chi tꞌai tꞌapꞌa bëiji mãu choma bɨpa. 
47 María (José nawe), María Magdalena ome akꞌɨ pꞌanajida sãma ɨaruta.
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v 16.2 Ãchi–itꞌee tomia ewate naapema ewari paji. 

Jesús chokꞌai pꞌirabaida 
(Mateo 28.1‑10; Lucas 24.1‑12; Juan 20.1‑10)

16  1 Ɨĩpata ewate wãyaapꞌeda, pꞌãrikꞌua María Magdalena, María 
(Santiago nawe) mãikꞌaapa Salomepa neto atajida kꞌera Jesús 

kꞌapꞌɨade pꞌurudaitꞌee. 2  Tomia ewate, v tapꞌeda weda akꞌõrejĩru uchiaruta 
wãjida iru kꞌapꞌɨa ɨadapꞌedaamaa. 3  Pedee wãjida:

—¿Kꞌaipa ãyaa ata bɨyama ajida, mãu choma chi tꞌaide jɨã bɨ?
4 Mamĩda tꞌɨmɨ ́weda akꞌɨnadakꞌãri, unujida mãu pɨradai bɨ awara ãi. 5 Mãu te 

uriade edú tꞌĩudakꞌãri, ununajida kꞌũtrãa su–akꞌɨ bɨ ãchi juaraare. Chi pꞌaru jɨ ̃bada 
tꞌo–tꞌoo teesoo baji. Mãgɨ ́ángel Tachi Akꞌõre truadepema paji. Ma wẽraarãpa 
mãga unudakꞌãri, pꞌeradachida. 6 Mamĩda mãgɨpa mãgaji:

—Pꞌeranáatɨ. Parãpa jɨrɨ pꞌanɨ Jesús Nazaretdepema kurusode baijira 
bɨdapꞌedaa. ¡Iru nama wẽ–e! ¡Chokꞌai pꞌirabaijipɨ! Pɨchá, akꞌɨ chétɨ iru 
ɨadapꞌedaamãi. 7 Wãt́ɨ jarade Pedromaa ichiaba chi apemaarã kꞌõpꞌãyoorãmaa: 
“Iru wãitꞌee Galilea eujãdee parã naa. Mama iru unudaitꞌee irua jaradakꞌa.”

8  Mãpai wẽraarã kꞌĩra kꞌawa–ee pɨkꞌadachida pꞌera jõnadapꞌedaa perã. 
Pꞌira uchiajida Jesús kꞌapꞌɨa ɨadapꞌedaamãiipa. Kꞌapꞌɨa wëree jõnajida 
waaweepa. Mapa maarepida pꞌoyaa jarada–e paji.

Jesupa María Magdalenamaa chokꞌai unupida 
(Juan 20.11‑18)

9 [Tomia ewate Jesús chokꞌai pꞌirabaiji. Naapɨara unupiji María 
Magdalenamaa. Ma wẽra naaweda netuara siete merãtɨa baji ichi 
kꞌapꞌɨade. Mamĩda Jesupa jõmaweda ãyaa uchiapikꞌooji. 10 Jesús unupꞌeda, 
María Magdalenapa jaranaji iru ome nipapatapꞌedaarãmaa. Ãra kꞌĩsia 
paraa jarajẽe pꞌanajida Jesús kꞌapꞌɨa–itꞌee. 11 Mãga nɨde Mariapa jara cheji:

—¡Mɨa Jesús chokꞌai unujida! aji.
Mamĩda ãrapa mãga ũridakꞌãri, ijãada–e paji.

Jesupa awaraa kꞌõpꞌãyoorã omeemaa chokꞌai unupida 
(Lucas 24.13‑35)

12  Tꞌẽepai, Jesupa kꞌĩra awara unupiji chi kꞌõpꞌãyoorã omeemaa ode 
nidade. 13  Ãchia iru kꞌawa atadakꞌãri, aramata ãpɨtee nepɨrɨde wãjida 
apemaarãmaa. Mamĩda ãrapa pida ijãada–e paji.

Jesupa chi kꞌõpꞌãyoorãmaa chokꞌai unupida 
(Mateo 18.16‑20; Lucas 24.36‑49; Juan 20.19‑23)

14 Tꞌẽepai, Jesupa chokꞌai unupiji chi kꞌõpꞌãyoorã oncemaa, nekꞌomaa 
pꞌanɨde. Iru chokꞌai bɨ pia ijãadakꞌaa paji kꞌɨɨrɨ kꞌisua pꞌanadapꞌedaa perã. 

 699 Marcos 16

Las Escrituras en Epena Pedee Saija de Colombia; 2010; versión de la web, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Ma awara apemaarãpa mãga nepɨrɨdapꞌedaa jida ijãada–e paji. Mapa irua 
ikꞌɨãtɨ pedeeji. 15 Ichiaba jaraji ãramaa:

—Wãt́ɨ na pꞌekꞌau eujã eperãarã paraamaa mãikꞌaapa jaratéetɨ Tachi 
Akꞌõre pedee pia mɨa kꞌawapida parãmaa. 16  Apidaapa ma ũraa chiwidide 
ijãa bɨ pɨrã, poro choopiipia bɨ kꞌawapiitꞌee mɨ ome araa bɨ. Mãgá ɨtꞌaa 
wãitꞌee ichi piukꞌãri. Jõdee mɨde ijãa–e pɨrã, tokꞌarradee mianaitꞌee ichia 
pꞌekꞌau kꞌachia ooda kꞌaurepa. 17 Mɨde ijãa pꞌanɨɨrãpa oodakꞌãri ne–inaa 
eperãarãpa pꞌoyaa oodakꞌaa, awaraarãpa kꞌawaadaitꞌee Tachi Akꞌõre 
ãchi ome bɨ. Mɨ tꞌɨd̃e netuara uchiapidaitꞌee; awaraa pedee kꞌawada–e 
pꞌanɨ mĩda, Akꞌõre Jaurepa pedeepiitꞌee; 18  taama kꞌachia jitadaitꞌee ãchi 
juapa; mãikꞌaapa neera kꞌachia todaitꞌee. Mamĩda mãgee ne–inaapa 
ãchi maarepida kꞌachia ooda–e paitꞌee. Jõdee ãchi juapa kꞌayaa beerã 
tꞌõbaidakꞌãri, kꞌayaa jɨpadaitꞌee.

Jesús Tachi Akꞌõre eujãdee wãda 
(Lucas 24.50‑53)

19 Tachi Waibɨa Jesús pedeepꞌeda chi kꞌõpꞌãyoorã ome, Tachi Akꞌõrepa 
iru ɨtꞌaa ateeji ichi eujãdee. Mama su–akꞌɨ beeji Akꞌõre juaraare, 
ijãapataarã poro waibɨa perã. 20 Mãpai chi kꞌõpꞌãyoorãpa Akꞌõre Ũraa 
chiwidi o–ĩa jarateenajida awara ãi eperãarã paraamaa. Jesupa ne–inaa 
pia oopachi ãchi kꞌapꞌɨa pari. Mãgá ãchia ne–inaa eperãarãpa oodakꞌaa 
oodakꞌãri, awaraarãpa kꞌawaajida Jesús ũraa wãara.] 
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